Libered « Eg:lhz + Fraterniyd
REMUZLIGUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE

Asrété portent nomination des régisseurs titulaire et suppléant
de |2 police municipale de Thivemy

LE PREFET DE L'0ISE
Chevalier de la Légion d'Honnewr

Yu le décret n® 92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de receties et aux régies d*avences des organismes
publics, modifié par le déerst n® 97-33 du 13 janyier 1997;

Vu I'arrété préfectoral du 11 décembre 2002 portant institution d'upe régie de yeceties auprés de la police
municipale de Thiveray ;

Vu [a demande présentée compléte Te 17 juin 2016 par Monsieur le Maire de Thiverny, 4 I'effet de désigner des
régisseurs titulaire ot suppléant pour la régie de recette de Ia police municipale ;

Vu I'avis conforme de Madame la Directrice départementale des finances publiques de 1'Oise en date du 13
septembre 2016';

Sur proposition du Sous-Préfet, Directeur de cabinet du Préfet do iOise ;

ARRETE
Article ler — Madame Angélique CUGNY, Bripadier-Chef principal de la police municipats, st nommés
régisseur pour percevoir le produit des amendes forfaitaires de la police de la circulation, en application des
articles E., 22125 et L, 2213-18 du cade général des eollectivités derritoriales, et le produit des consignations
prévues par l'article L. 121-4 du code de la route.”
Article 2 - Madame Isabelle LEREVEREND est désipnée suppléante,

Article 3 - Le cas échéant, les autres policiers municipaux de la commune de Thivemy sont désignés
mandataires.

Article 4 — Le régisseur et ses mandataires encaissent et reversent les fonds & la. tiésorerie de Saint Leu
d'Esserent au moins une fols par mois ef, en tout état de cause, le 31 décerbre, Le Directeur départemental des
finances publiques doit toujours étre en possession de la lists exhaustive des mandataires,

Article 5 - Selon la réglementation en vigueur le régisseur n'sst pas sssujetti & un cautionnement. Par contre, fa
commune de Thiverny verse au régisseur une indemnité de responsabilité annuelle,

Article 6 - Cet arrété abroge et remplace celui du 5 mars 2007 et celui dn § aott 2019,

Article 7 — La Sous-Préféte, Directrice de cabinet du Préfet de I'Qise, la Directrice départementale des finances
publiques sont chargées de l'exécution du présent arrété qui sera publis au Recueil des Actes Administratifs,

Fait & Beauvais, le  ( 2 JAR, 2317

Pour le Préfet et par délégation,
la Sous-Préféte, Directrice de cabinet,

=\ Dueal_—

Fabienne DECOTTIGNIES

1, place de la Préfecture — 60022 Beauvais Cedex —Té1 : 03 44 06 12 60— Fax : 03 44452900
«Conformément aux dispositions du décret n°§5.29 du 11 janvizr 1965 modifié par [ ddcret 0°83.1025 du 28 novembre 1983, cet amté peut
feire ["objet d*vn recours contentienx devant Je tribunal administratif dans I délaj de deux mois courant & eompler de sa notification ¥,

./m’

¥l

=
Liberid » Egalfid + Fraternttd
REPUDLIQUE FRANGAISD

PREFET DE L'OISE

Préfeclure
Cabinet

Service Interministérie] de Défense
et de Frotection Civiles

ARFETE PREFECTORAL PORTANT AGREMENT DEPARTEMENTAL
A L'UNITE DEPARTEMENTALE D’INTERVENTION DE L'ORDRE DE MALTE (UDIOM 60)
POUR LA FORMATICN AUX PREMIERS SECOURS

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU e code de 1a sécurité intérieure ;

VU le déoret n°91-834 du 30 aofit 1991 modifié relatif & la formation aux premiers secours ;

VU Je déeret n°92-514 du 12 juin 1992 modifié relatif A la formation de moniteur des premiers secours ;
VU le décret n°97-48 du 20 janvier 1997 portant diverses mesures relatives au secourisme ;

VYV i décret du [7 décembre 2015 nommant Monsieur Didier Mertin préfet de I"Oise ;

VU l'arrété interministérie] du 8 juillet 1992 modifié relatif aux conditions d’habilitation cu d’agrément pour la
formation aux premiers secours ;

VU Parrété interministériel du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue dans le domaine des premiers
SELOUTS |

VU Parrété interministériel du 24 juillet 2007 modifié fixant [o référentic] national de compétences de séewrité civile
relatif & Punité d’enseignement « prévention et secours ¢iviques de nivean 1 » (PSC1);

VU larrété interministériel du 24 aoQt 2007 modifié fixant le référentie]l national de compétences de sécwiité civile
relatif & Punité d’enseignement « premiers secours en équipe de niveau 1 » {PSEI) ;

VU l'arrétd interministériel du 14 novembre 2007 fixant le référentie] national de compétences de séeurité civile relatif
i I'unité d’enseignement « premiers secours en équipe de niveau 2 » (PSE2);

VU l'arrété ministériel du 16 mai 1993 portant agrément de 1"Association des Ruvres Hospitalidres Frangaises de
['Crdre de Melte pour les fermations aux premiers secouts ;

VU J'anété préfectoral du 07 septembre 2016 donnant délégation de signature 2 Madame Fabienne Decoitignies,
directrice de cabinet du préfet de 1'Oise ;

VU les décisions d'agrément relatives aux référentiels internes de formation et de certification requis délivrées par la
Direction de 1a Séeurité Civile et de la Gestion de Crises du Ministére de Intérieur ;

VU la demande d’egrément, présentée par Monsicur Nicolas Lechatelier, responsable de IMunité départementale
d'intervention de I"Qrdre de Malte de 1'Qise ;

SUR proposition de Madame la sous-préfite, directrice de cabinet ;

1, place de la préfeciure - 50022 Beauvais cedex
Tel : 03 44 06 12 3¢ - Télécopie : 03 44 453900
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ARRETE

ARTICLE I : L'unité départementale d’intervention de 1"Oise de 1’Ordre de Malte, sise 2 avenue Napoléon i
Compitgne (60200, est agréée pour la formation aux premiers secours, et ce pour une durée de deux ans 4 compter de
Ia date du présent arrété,

ARTICLE 2 : Cet agrément porte sur la formation suivante :
~  prévention et secours civique de niveau [ (PSC 1) ;
~  premiers secours en équipe de niveau 1 (PSE 1) ;
~  premiers secours en équipe de niveau 2 (PSE 2).

ARTIQLE 3 : 1 unité départementale d'intervention de I’Oise de 1"Ordre de Malte s'engage 8 &

assurer les formations aux premiers secours conformément aux conditions décrites dans le dossier, dans le
respect de son agrément et des dispositions organisant les premiers secours et leur formation ;

— disposer d'un nombre suffisant de formateurs, médecins et moniteurs, pour la conduite satisfaisante des
sessions qualle organise, et notamment :
- d’une &quipe permanente de responsables pédagogiques composde d°an moeins un médecin et de
deux monitewrs titulaires du brevet national de moniteur des premiers secours et de 1a {ou des)
formation(s) complémentaire(s) qu'ils sont appelés & dispenser,
- des matériels techniques et pédagogiques nécessaires aux formations prévuoes ;

—  assurer ou faire assurer le recyclage de ses moniteurs ;

— proposer au préfet des médecing et moniteurs powr participer sux jurys d'examens des différentes formations
#UX premiers secours ;

~ adresser annuellement au préfet un bilan d’activités faisant apparaitre notamment le nombre d’auditeurs, le
nombre d’aftestations de formation aux premiers secours délivrées, ainsi que le nombre de participations de ces
médecins et moniteurs aux sessions d'examens organisées dans le département.

ARTICLE 4 : L’agrément, accordé par le présent arrété, peut étre retiré cn cas de non respect des dispositions de
Parrété du 8 juillet 1992 susvisé, Dans ce cos, un délai de 6 mois sera respect$ avant de pouvoir insiruire ane nouvelle
demande.

ARTICLE 5 : Toute modification apportée au dossier de demande devra étre signalée au préfet,

ARTICLE 6 : L'agrément pourra &tre renouveld, au terme des deux ans, sous réserve du respect das conditions fixées
par Parrété du 8 juillet 1992 susvisé.

ARTICLE 7 : Tout recours 4 I'encontre du présent anété pourra étre porté devant le Tribunal administratif d’ Amiens
dans un délai de deux mois suivant sa publication.

ARTICLE 8 : Madame la Directrice de Cabinet est chargée de |'exéoution du présent amété qui sera publié au Recueil
des Actes Administeatifs de la Préfecture de 1'Oise.

Fait 1 Beauvais,le @ § DEC. 2815

Pour e Préfet,et par délégation,
La Sous-Préféte, Direcirice de Cabinet

Fabienns DECOTTIGNIES

1, plase de la préfecture - 60022 Beauvais cedex
Tel : 03 44 05 12 34 Télécople 03 44 45 39 00
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REPUBLIQUE FRANGATSE

PREFET DE L’QISE

Préfecture

Cabinet

Service Interministérie] de Défense
et 4 Protection Civiles

ARRETE PREFECTORAL PORTANT AGREMENT AU COMITE DEPAR&'BMENT
UGSEL -FEDERATION SPORTIVE EDUCATIVE DE L'ENSEIGNEMENT CATHOLIQUE DE L*QISE
POUR LA FORMATION AUX PREMIERS SECOURS

Le Préfet de I'Olse
Chevalier de la Légion d'Tonneur

VU le code de la sécurité intérieure;

Vu le déoret n°91-834 du 30 aolt 1991 modifié relatif 4 la formation aux premiers sccours ;

YU le décret n1°92-514 du 12 juin 1992 modifié relatif 3 la formation de moniteur des premiers secours ;
VU le déeret n®97-48 du 20 janvier 1997 modifié portant diverses mesures refatives au secourisme ;
VU le décret du 17 décembre 2015 nommant Monsieur Didier Martin préfet de I'Oise ;

VU Pacété interministérie] du 8 juillet 1992 modifié relatif aux conditions d’habilitation ou d’agrément pour les
formations aux premiers secours ;

VU Parrété interministériel du 24 mai 2000 portant organisation de la formation centinue dans le domaine des premiers
secours ;

YU I'arrété interministériel du 24 juillet 2007 modifié fixant le référentie] national de compétences de sécurité civile
relatif & I'unité d’enseignement « prévention et secours civiques de niveau 1 » (PSCI) ;

VU I'arrélé ministériel du 29 novembre 2010 modifié portant agrément & I"Ugsel — Fédération sportive dducative de
'enseignement ¢atholique pour la formation aux premiers secours, au niveau national ;

VU Parrété préfectoral du 07 septembre 2016 dornart délégation de signature 2 Madame Fabienne Decomgmes,
directrice de cabinet du préfet de I'Oise ;

VU les décisions d’agrément relatives aux référentiels internes do formation et de certification requis délivrées par la
Direction de la Sécurité Civile et de Ja Gestion de Crises du ministére de I Intérieur ;

VU la demande d'agrément préseniée par Monsieur Clande Smessaert, président du comité départemental UGSEL -
fédération sportive dducative de Penseignement catholique de I*Qise ;

SUR proposition de Madame la Sous-Préfete, Directrice d2 Cabinet ;

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais cedex
Tel: 03 44 06 12 34 - Téldeopie : 03 44 45 39 00
Couvrricl | prefecturei@oise.zonv. fr « Sile Tnlemet : www.oise.pref.gouv.fr
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ARRETE

ARTICLE 1 : Le comité départemental Ugsel - fédération sportive éducative de ’enseignement catholiqus de I*Oise,
sis 68 rue de Pontoise (BP50504) & Beauvais (50026), est agréé pour la formation anx premiers secours, et ce pour une
durée de deux ans & compter de la date du présent arrété,

ARTICLE 2 : Cet agrément porte sur la formation suivante :
~  prévention el secours civique de niveau ! (PSC I).

ARTICLE 3 : Le comité départemental UGSEL - {édération sportive éducative de enseignement catholique de I’Qise
s'engage 4 :
— assurer les formations aux premiers secours conformément aux conditions décrites dans le dossier, dans le
respect de son agrément et des dispositions erganisant les premiers secours et leur formation ;
— dispeser d’un nombre suffisant de formateurs, médecins et moniteurs, pour [a conduite satisfaisante des
sessions qu’elle organise, et notamment :
- d’une éeuipe permanente de responsables pédagogiques composée d’an moins un médecin et de
deux oniteurs titnlaires du brevet national de moniteur des premiers secours et de fa (ou des)
formation(s} complémentaire(s) qu'ils sont appelés 4 dispenser,
- des matériels techniques et pdagogiques nécessaires aux formations prévues ;
—  assurer ot faire assurer [e recyclage de ses moniteurs ;
— propeser au préfet des médecins et moniteurs pour participer aux jurys d’examens des différentes formations
aux premiers secours ;
= adresser annuellement au préfet un bilan d*activités faisant apparaitre notamment le nombre d*auditenrs, fe
nombre d’attestations de formation aux premiers secours délivrées, ainsi que le nombre de participations de ces
médecins et moniteurs aux sessions d’examens organisées dans le département,

ARTICLE 4 : L'agrément accordd par ke présent a8t peat 8ire retiré en cas de non respect des dispositions de 1’arrété
du 8 juillet 1992 susvisé. En cas de retrait de I'agrément, un délai de 6 mois sera respecté avant de pouvedr instruire une
nouvelle demande.

ARTICLE 5 : Toute moedification apportée au dossier de demande devra &tre signalée au préfet.

ARTICLE 6 L'agrément pourra étre renouveld, au terme des deux ans, sous réserve du respect des conditions fixées
par I'arrété du'8 juillet 1992 susvisé,

ARTICLE 7 : Tout recours & I’enconfre du présent arrété pourra &tre porté devant le Tribunal adminisiratif d'Amiens
dans un délai de deux mois suivant sa publication.

ARTICLE 8 : Madame la Directrice de Cabinet est charpée de 'exdeution du présent arvétd qui sara publié au Recueil
des Actes Administratifs de [a Préfecture de I'Oise.

Fait 3 Beauvais, le 29 HEI:. Mt

Pour le Préfet,et par délépation,
La Sous-Préféte, Directrice de Cabinet

| e

Fabienne DECOTTIGNIES

1, plece de Ix préfeclure - 60022 Beauvais cedex
Tel : 03 44 06 12 34 - Téldcople : 03 44 45 39 00
Counrriel ; prefeclure@oise.rouv.fr - Site Interiel : wwiv.alse.pref.rou.ft
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'QISE

Direction des Relations avee Iss Collectivités Locales
Burean des Affaires Juridiques ed de 1'Urbanisme

Arrété de déclaration d'utilité publique
Projet de création d’un parking pour le cimetidre communal
Commune de Ons-en-Bray

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de la. Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

- Vule code de Vexpropriation pour cause d'utilité publique, notamment ses articles L.121-1 & L..121-5,
L.122-1aL.122-7etR.121-1 4R.122-8 ;

-~ Vule code général des collectivités territoriales ;

- Vuladélibération du conseil municipal de Ons-en-Bray du 21 novembre 2014 sollicitant I’ouverture des
enquétes conjointes de déclaration d’utilité publique et parcellaire du projet de création d’un parking
pour le cimetiére communal ;

- Vul'amété préfectoral du 12 juillet 2016 prescrivant du mardi 27 septembre 2016 au vendredi 28 octobre
2016 inclus l'ouverture des enquétes conjointes de déclaration d'utilité publique et parcellaire concernant
le projet de création d’un parking, rue de la Montagne, & Ons-en-Bray ;

- Vu les dossiers et les registres déposés en mairie de Ons-en-Bray ;

- Vu les piéces constatant que I'avis au public d'ouverture des enquétes a été publié et inséré dans les
Jjournaux le Courrier Picard et le Parisien des 12 septembre 2016 et 27 septembre 2016 et que les
dossiers d'enquétes sont restés déposés pendant 32 jours conséeutifs, du 27 septembre 2016 au 28
octobre 2016 en mairie de Ons-en-Bray ;

- Vulerapport et les conclusions du commissaire enquéteur établis 4 I'issue des enquétes, donnant un avis
favorable par type d'enquéte ;

- Vuleplan ci-armexé ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1% ; Sont déclarés d'ntilité publique, au profit de la commune de Ons-en-Bray, les travaux et
acquisitions foneitres nécessaires au projet de création d’un parking pour le cimetidre communal, rue de la
Montagne.

Article 2 : Le maire de Ons-en—Bray procédera & 1'affichage de cet arrété pendant un mois 4 "emplacement
prévu & cet effet en mairie. Une insertion dans un journal local et une parution au recueﬂ des actes
administratifs seront effectudes par la préfecture de I'Cise.

Article 3 : Les expropnatlons éventuellement nécessaires & l'exécution des travaux devront étre réahséeﬁ
dans un dé]m de cing ans 4 compter de la date de publication du présent arrété.
1, plage de [a préfecture — §0022 Reauvais cedex
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Article 4 : Le maitre d'ouvrage sera tenu de remédier aux dommeages causés aux exploitations agricoles dans
Iss conditions prévues par l'article L.122-3 du code de I’expropriation pour cause d’utilité publique.

Article 5 : La présente décision peut faire I'objet de recours soit :

1. gracienx ou hiérarchique : auprés de l'autorité ayant pris la décision ou de l'autorité supérieure, dans un
délai de dewx mois & compter de Ja publication de ladite décision. L'exercice de cefte voie de recours dans le
délai imparti ne prive pas I'intéressé de la possibilité de saisir le tribunal administratif, s'il le juge opportun,

2. contentieux : conformément aux dispositions du code de justice administrative, Ia présente décision peut
faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif d'Amiens dans un délai de deux mois &
compter de la publication de ladite décision,

Anticle 6 : Le Secrétaire général de la préfecture de I'Oise et le Maire de Ons-en-Bray sont chargés, chacun

en ¢e qui le concemne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée au Directeur départemental
des territoires.

Beanvais,lo § 3 JAN, 2017

Pour le Préfet et par déiégation,
le Secrétaire général

BI%URTAY
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REMUBLIGUH FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Délégation de signature
donnée a Frangoise COULONGEAT,
Administratrice générale des finances publiques,
Directrice départementaie des finances publiques de 'Qise,
en matiére domaniale

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I"Ordre National du Mérite

Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;
Vu le code du domaine de 1'Btat ;
Vu le code de I’environnement ;

Vu I'ordonnance n® 2006-460 du 21 avril 2006 relative 4 la partie législative du code général de la
propriété des personnes publiques ; .

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & 1’organisation et 3
Paction des services de 1'Etat dans les régions et départements ; ¢

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publiques ;

Vu le déeret n® 2011-1612 du 22 novembre 2011 relatif aux premidre, deuxidme, troisitme et
quatriéme parties réglementaires du code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Didier MARTIN préfet du département de 'Oise ;

Vu le décret du 10 mars 2015 portant nomination de Madame Frangoise COULONGEAT,
administrateur général des finances publiques en qualité de directeur départernentel des finances
publiques de 1'Oise ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture,

Arxréte :

ARTICLE 1 : Délégation de signature est donnée 4 Madame Frangoise COULONGEAT, directrice
départementale des finances publiques de 1'Oise,  1’effet de signer, dans la limite de ses attributions et
compétences, les décisions, contrats, conclusions, mémoires et, d’une fagon plus générale, tous les
actes, y compris les actes de procédure, se rapportant aux questions, affaires ou matidres suivantes :

Nutmnéro Nature des atiributions Références

1 Toutes opérations se rapportant & Ia|Art, L.3212-2, R. 1111-2, R. 2123.2, R.
passation et & la signature au nom de ’Etat | 2123-8, R. 2222-1, R. 2222-6, R. 2222-9, R.
des actes de gestion, d’ufilisation et de|2222-15, R.2222-24, R. 3211-3, R. 3211-
cession des biens domaniaux 4, R. 3211-6, R. 3211-7, R. 3211225, R,
3211-26, R. 3211-39, R. 3211-44 R. 3212-
1du code général de la propriété des
personnes publiques, art. A. 116 du code du
domaine de I'Etat, art. R. 322-8-1 du code

-




Numéro Nature des atiributions Références
de I’environnemsant.

2 Passation au nom de D’Etat des actes|Ast. R. 1212-1 et R. 4111-8 du code général
d’acquisition, de prise en location | de la propriété des personnes publiques.
d’immeubles et de droits immobiliers ou de
fonds de commerce intéressant les services
publics civils ou militaires de I’Etat.

3 Autorisation d’incorporation an domaine|Art. R. 2111-1 du code général de la
public des biens du domaine privé de I'Etat. | propriété des personnes publiques.

4 Toutes opfrations se rapportant a la|Art R.2313-3 et R. 4121-2 du code général
passation et & Ia signature des conventions | de la propriété des personnes publigues.
d'utilisation avec le  service ou
[*établissement utilisateur.

5 Atiribution des concessions de logements | Art. R, 2124-66, R. 2124-69, R. 2222-18 et
et passation des conventions doccupation |R. 4121-3 du code général de la propriété
précaire avec astreinie. des personnes publiques.

6 Instances domaniales de toute nature autres | Art. R. 2331-1-1° et 2°, R. 2331-2, R.
que celles qui se rapportent & Passiette et |2331-3, R. 2331-4, R. 2331-5, R, 2331-6,
au recouvrement des droits, redevances et {R. 3231-1, R. 3231-2 et R. 4111-11 du
produits domanjaux. code général de la propriété des personnes
publiques,

ARTICLE 2 : Madame Frangoise COULONGEAT, directrice départementale des finances publigues
de I'Oise, peut donner sa délégation aux agents placés sous son autorité, pour signer les actes relatifs
aux affaires pour Jesquelles elle a regu délégation. Cette délégation de signature serz prise, au nom du
Préfet de I'Oise, par arrété de délégation qui devra 8tre transmis au Préfet de 1'Qise aux fins de
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Oise.

ARTICLE 3 : Le présent arrété abroge [’ arrété préfectoral du 1* janvier 2016.
ARTICLY 4: Le secrétaire général de la préfecture et la directrice départementale des finances

publiques de I'Oise sont chargés, chacun en ce qui le concetne, de PPexéeution du présent arrété qui
sera publié au Recueil des actes administratifs de la préfecture de 1'Oise.

Faita Beawvais,le ) 4 JAN, 2087

Le Préfet,
S\
Didier MARTIN
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PREFET DE L’OISE

Arrété portant présomption de biens sans maiire dans la commune de Baboeuf

LEPREFET DE L'OISE
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles L1123-1 4 L1123-4,
R1123-1 et R1123-2;

VU le code civil, notamment ses articles 539 et 713 ;

VU le déerst n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & 1’organisation et &
I*action des services de ’Etat dans les régions et départements ;

VU 1arrété préfectoral du 23 mai 2016 notifié aux communes du département concernées, arrétant la liste
des immeubles signalés par le centre des impbts foneiers (direction départementale des finances publiques de
I’Qlse) satisfaisant aux conditions prévues au 3° de I'article L1123-1 du code général de la propiiété des
personnes publiques ;

Considérant que [es mesures de publicité de *arré$ susvisé ont 5té remplies conformément & Particle L.1123-
4 du code général de la propriété des personnes publiques ;

Considérant que les éventuels propriétaires des immeubles listés dans 1’arétd susvisé ne se sont pas fait
connaitre dans un délai de six mois 4 dater de ’accomplissement, Ie 30 mai 2016, de la dernidre des mesures
de publicité de cet arrété ;

Considérant que Particle L1123-4 du code génétal de la propriété des personnes publiques dispase que :
4 {...) Dans le cas oit un propriétaire ne s'est pas fait connaitre dans wn délai de six mois & compter de
l'accomplissement de la dernidre des mesures de publicité mentionndes au deiiéme alinda du présent
article, UVimmeuble est présumé sans matire. Le représemiont de FEtat dens le département notifie cetts
présomption au maire de la commune dans laguelle est situé le bien () » ;

Considérant que les conditions de notification de cette présomption au maire ds Baboeuf sont remplies ;

Sur proposition du sectétaire général de la préfecture de 1'Oise ;

1, place de |a préfechrs - 50022 Brauvais cedex
Tel; 03 44 06 12 34 - Télécopie : 03 44 45 3900

Courriel ; prafecture@olse #ouv fr - Site Infernat ¢ wivwioise. gonv fr

— 28—




ARRETE

ARTICLE 1 : Sont présumés sans maitre au sens de P'article L1123-4 du cods général de la propriété des
persomnes publiques, les immeubles situés sur Ia territoire de la commune de Babgeuf suijvants :

ZB 174 ;
ZD 57
ZD 67;

1l s’agit d’immeubles qui n*ont pas de propriétaire connu, qui ne sont pas assujettis & la taxe foncidre sur les
propriétés bities et pour lesquels, depuis plus de trois ans, Ia taxe foncidre sur les propriétés non bities n’a
pas &t acquittée ou a &6 acquittée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune de Bahoeuf peut, par délibération du conseil municipal, incorporer les
immeubles listés 4 P'article 1 du présent arr@té dans le domaine communal. Cette incorporation devra ensuite
&ire constatée par arrdté du maire.

ARTICLE 3 : A défaut de délibération prise dans un délai de six mois & compter de la notification du
présent arrété, la propriété des immeubles listés & I'arficle 1 du présent arrété sera attribuée & 1°Biat, sous
réserve des dispositions particulidres, prévues par I'article L1123-4 du code général de la propriété des
personnes publiques, pour lés biens situés dans I'une des zones définies 4 Particle L. 322-1 du code de
PPenvironnement. Le transferf du bien sern, le cas échéant, constaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 : Les bois ot foréts acquis en application du présent arr6t6 sont soumis au régime forestier
préva & L'article L.211-1 du code forestier & I'expiration d’un délai de cing ans & compter de Pincorporation
au domaine communal ot du transfert dans le domaine de IBtat. Dans ce délai, il peut éire procédé 4 toufe
opération foncidre.

ARTICLE §: Le présent arrété peut faire I'objet d*un recours devant le tribunal administratif d’ Amiens
dans un délai de deux mois & compter de sa hotification on de sa publication.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de 1°Oise et le maire de la commune de Baboeuf sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéoution du présent arrété qui sera publié an recueil des actes
adminjstratifs de 1a préfecture de 1'Qjse,

Faita Beauvais, o = 4 JAN. 207

Paur le préfet et par délégation,
1o secrftatre général

Blaisq GOURTAY

1, place de a fréfecture - 60022 Beauvals cedex
Tel: 03 44 06 12 34 - TélZcaple : 03 44 £5 39 00
Co H clu ise.gouv.fy - Site Tterinee © ise.gou
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Libersé « Egaliié » Fravernivd
REPUBLIQIE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété portant présomption de biens sans maftre dans la commune de Passel

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notarnment ses articles L1123-1 4 L1123-4,
R1123-1etR1123-2;

VU le code civil, notamment ses articles 539 et 713 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & [*organisation et &
Iaction des services de I'Etat dans [ds régions et départements ;

VU Parété préfectoral du 23 mai 2016 notifié aux communes du département concerndes, arrétant la liste
des immeubles signalés par le centre des impdts fonciers (direction départementale des finances publiques de
I'Oise) satisfaisant aux conditions prévues au 3° de I'article 1,1123-1 du code général de Ja propriété des
personnes publiques ;

Considérant que les mesures de publicité de [*arrété susvisé ont £t remplies conformément 4 I'article L.1123-
4 du code général de la propriété des personnes publiques ;

Considérant que les éventuels propriétaires des immeubles listés dans P’arrété susvisé ne se sont pas fait
connaitre dans un délai de six mois a dater de 'accomplissement, le 23 mai 2016, de la dernigre des mesures
de publicité de cet arrBté ;

Considérant que I’article L1123-4 du code généraf de la propriété des personnes publiques dispose que :
4 (...} Dans le cas olt un propriétaire ne s'est pas fait connailre dans un délai de six mois & compler de
laccomplissement de la derniére des mesures de publicité mentionnées eu deuxiéme alinéa du présent
article, l'immeuble est présumé sans maitre. Le représentant de I'Etat dans le département notifie cette
présomption au maire de la commune dans laguelle est situé le bien (..} » ;

Considérant que les conditiens de notification de cette présomption au maire de Passel sont remplies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de [*Oise ;

1, place de 1a préfecture - 60022 Bearvais cedex
Tel ; 03 4406 12 34 - Télécopie : 03 44 45 39 00
urriel ; prefecture@oise. souv,f - : j5e. 20UV,
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ARRETE

ARTICLE 1 : Sont présumés sans maifrs au sens de V'article L1123-4 du code général de [a propriété des
personnes publiques, les immeubles situés sur le territoire de la commune de Passel sujvants :

AB62;
ZCel;

11 s'agit d'immeubles qui n’ont pas de propriétaire connu, qui ne sont pas assujettis A la taxe fonoidre sur les
propriétés bities et pour lesguels, depuis plus de trojs ans, la taxe foncitre sur les propriétés non baties n'a
pas &té acquittde ou a &té acquiitée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune de Passe] peut, par délibération du conseil municipal, incorporer les immeubles
listés & Patticle 1 du présent airété dans le domaine communal. Cette incorporation devra ensuite &ire
constatée par acrété du maire.

ARTICINE 3 : A défaut de délibération prise dans un délai de six mois & compter de la notification du
présent arrété, la propridté des immeubles listés & [*article 1 du présent arvété seta atiribuée & 1’Etat, sous
réserve des dispositions particulidres, prévues par Particle L1123-4 du code général de la propriéts des
personnes publiques; pour les biens situés dans I’une des zones définics 4 Farticle L. 322-1 du code de
I"environnement, Le transfert du bien sera, le cas échéatit, constaté par arrété préfectoral,

ARTICLE 4 : Les bois et foréts acquis en application du présent arrété sont soumis an régime forestier
prévu & I'article L.211-1 du code forestier & expiration d*un délai de cing ans & compter de'I’incorporation
au domaine communal ou du transfert dans le domaine de L"Etat. Dans ce délai, il peut éirs procéds 4 toute
opération fonciére.

ARTICLE 5: Le présent amrété peut faire Pabjet d’un recours devant le tribunal administratif d’Amiens
dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 6 : Le ‘secrétaire général de la préfecture de I’OQise et le maire de la commupe de Passel sont
chatgés, chacun en ce qui le conceme, de exécution du présent arrété qui sera publié an recusil des actes
administratifs de la préfecture de 'Oise,

=& JAN, 2817

Fait & Beauvais, le

Pour e préfet et par délégation,
le secrétaire général

Blaist GOURTAY

1,place de la préfecture - 60022 Beauvals cedox
Tek: 03 44 06 12 34 - TélEcopie ; 03 44 45 3900
61 prefoc : sife . hs
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Libarté o Egatisd « Frapeaité
REPUDLIGUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété portant présomption de biens sans maitre dans Ia commune d'Ognolles

LE PREFET DE L’QISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles L1123-1 a L1123-4,
R1123-1etR1123-2;

V1UJ [e code civil, notamment ses articles 53 et 713 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 awril 2004 modifié relatif 2ux pouvoirs des préfets, & Porganisation et &
I*action des services de I’Etat dans Jes régions et départements ;

VU Pamété préfectoral du 23 mai 2016 notifié aux communes du département concernées, arrétant la liste
des immeubles signalés par le centre des impéts fonciers (direction départementale des finances publiques de
I’Qise) satisfaisant aux conditions prévues au 3° de article L1123-1 du code général de la proptiété des

personnes publiques ;

Considérant que les mesures de publicité de I'arrété susvisé ont été remplies conformément & Particle L1123~
4 du code général de la propriété des personnes publigues ;

Considérant que les éventuels propriétaires des immeubles listés dans arrété susvisé ne se sont pas fait
conpaitre dans un délai de six mois 4 dater de ’accomplissement, e 7 juin 2016, de la dernidre des mesures
de publicité de cet arété ;

Considérant que Particle L1123-4 du code général de la propriété des personnes publiques dispose que :
« (...} Dans le cas oii un propridtaire ne s'est pas fail connaitre dans un délai de six mois & compier de
laccomplissement de la derniére des mesures de publicité mentionnées au deuxiéme alinéa du présent
article, Vimmeuble est présumé sans maiftre. Le représentemt de V'Etat dens le département notifie cette
présomption au maire de la commune dans laquelle est situé le bien ()2}

Considérant que les conditions de notification de cette présomption au maire d'Ognolles sont remplies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Oise ;

1, place d= 1a préfecturs - §0022 Brauvais cedex
Tel : 03 44 06 12 34 - Télécopie ; 03 44 4539 OO
rriel ; prefectu ise, gouv,fr - S ermet pise.gouy.
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ARRETE

ARTICLE 1 : Est présumé sans mailre au sens de Particle L1123-4 du code général de la propriété des
Ppersonnes publiques, I'immeuble situé sur le territoire de la commune J'Ognolles suivant :

ZE62;

Il sagit d’immeuble qui n’a pas de propriétaire conmu, qui n'est pas assujetti a [a 1axe foncidre sur les
propriétés béties et pour lequel, depuis plus de trois ans, Ia taxe fonciére sur les propriétés non béties n’a pas
€46 acquittée ou a 64 acquittée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune d'Ognolles peut, par délibémation du conseil municipal, incorporer
I'immeuble listé & 1’article 1 dv présent arrété dans le domaine communal, Cette incorporation devra ensuite
&tre constatée par arrété du maire.

ARTICLE 3 : A défaut de délibération prise dans un délai de six mois 4 compter de Ia notification du
présent arrété, la propriété de l'immeuble listé & Particle 1 du présent amété sera attribuée 2 ’Etat, sous
réserve des dispositions particulidres, prévues par I'article L1123-4 du code général de la propriété des
personnes publiques, pour les biens situds dans PPune des zones définies & Particle T.. 322-1 du code de
Penvironrement. Le transfert du bien sera, le cas échéant, constaté par arrété préfectoral,

ARTICLE 4 : Les bois et foréts acquis en application du présent arrété sont soumis au régime forestier
préva & larticle L211-1 du code forestier & I"expiration d*un délai de cing ans & compter de 'incorporation
au domaine communal oy du transfert dans le domaine de 1'Etat. Dans ce délai, i! peut étre procédé & toute
opération fonciére.

ARTICLE §: Le présent arrété peut faire I'objet d*un recours devant le tribunal administratif d’Amiens
dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise et le maire de la commune d'Ognolles sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Oise,

- i I, 200

Fait & Beauvais, le

Pour le préfet et par délégation,
Ie sectétaire général

Blaisp GOURTAY

1, place d¢ la préfecture - 0022 Beauveiz cedex
Tel : 03 44 06 12 34 - Tél&copic : 03 44 45 36 00
jet ; prefeci {se,eouv fr = nternet : wavw, . fi
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Libersd » Egalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAESH

PREFET DE L’OISE

Arrété portant présomption de biens sans maitre dans la commune de Ravenel

LE PREFET DE L'CISE
Chevalier de 12 Légion dHonneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles L1123-1 & L1123-4,
RI123-1 et R1123.2 ;

VU le code civil, notamment ses articles 539 et 713 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation &t 3
I"action des services de I"Etat dans les régions et départements ;

VU Parrété préfectoral du 23 mai 2016 notifié aux communes du département concernées, arrétant la liste
des immeubles signalés par le centre des impéts fonciers (direction départementale des finances publiques de
I"Oise} satisfaisant aux conditions prévues an 3° de I'article L1123-1 du code général de la propriété des
personnes publiques ;

Considérant que les mesures de publicité de I'arrété susvisé ont été remplies conformément & I’article L1123-
4 du cede général de la propriété des personnes publiques ;

Considérant que les éventuels propriétaires des immeubles listés dans Pacr&té susvisé ne se sont pas fait
connaftre dans un délai de six mois & dater de I'accomplissement, le 26 mai 2016, de Ia dernidre des mesures
de publicité de cet arrété ;

Considérant que I'articls L1123-4 du code général de la propriété des personnes publiques dispose que :
« (...} Dans le cas it un propriétaive ne s'est pas fait connaitre dans un délai de six mois & compter de
Faccomplissement de la dernidre des mesures de publicité mentionnées au dewxiéme alinéa du présent
article, ['immeuble est présumé sans maltre, Le représentant de IEtat dans le département notifie cette
présomption au maive de la commme dans laquelle est situé Ie bien (,.) » ;

Considérant que les conditions de notification de cotte présomption au maire de Ravenel] sont remplies ;

Sur proposition du secrétaire pénéral de la préfecture de 1'Oise ;

1, place de la préfecturs - 60022 Beauvais cedex
Tel : 03 44 06 12 34 - Télécapie ; 03 44 45 39 00
ourriel ; prefeciure@oise, gouy fr - Site [nternat ; www.oise,gouy,fi
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ARRETE

ARTICLE 1 : Sont présumés sans maftre au sens de [article 1.1123-4 du code général de lz propriété des
personnes publiques, les immeubles situés sur le territoire de la commune de Ravenel suivants :

ZB31;
ZC6;
ZD 53

11 s*agit d’immeubles qui n’ont pas de propriétaire connu, qui ne sont pas assujettis 4 la taxe fonciére sur les
propriétés bities et pour lesquels, depuis plus de trois ans, la taxe fonciére sur les propriétés non bélies n’a
pas £té acquittée on a été acquittée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune do Ravenel peut, par délibération du conseil municipal, incorporer les
immeubles listés & ['article I du présent arrété dans ls domaine communal. Ceite incorporation devra ensuite

&lre constatée par arrété du maire.

ARTICLE 3 : A défaut de délibération prisc dans un délai de six mois & compter de fa notification du
présent arrété, la propriété des immenbles listés 4 ["article 1 du présent arrété sera attribuée 4 ’Etat, sous
téserve des dispositions particulitres, prévues par Particle L1123-4 du code général de 2 propriété des
personnes publiques, pour les biens situés dans 'une des zones définies A Particle L. 322-1 du code de
’environnement. Le transfert du bien sera, le cas échéant, constaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 : Les bois et foréts acquis en application du présent amrété sont soumis au régime forestier
prévu 4 I*article L211-1 du code forestier & 1'expiration d’un délai de cing ans & compter de I’incorporation
au domaine communal ou du transfert dans le domaine de PEtat, Dans ce délai, il peut atre procédé 3 toute
opération fonciére.

ARTICLE S: Le présent arrété peut faire ’objet d’un recours devant le tribunal administratif d’ Amiens
dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de I’Qise et le maire de la commune de Ravenel sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéoution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Oise.

Fait & Beauvais, le =& AR wa

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

Blaise' GOURTAY

1, place de Ia préfecturs - 50022 Beauvais cedex
Tel: 03 44 06 12 34 - Téldcopie : 03 44 45 3900
uriel ; prefecturet@ioise.gouv fr - Site Internet ; v
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Libertd « Eyalitd « Froternitd
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Arrété portant présomption de biens sans maitre dans la commune de Rotangy

LE PREFET DE L’QISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles L1123-1 3 L1123-4,
R1123-] et R1123-2;

VU le cede civil, notamiment ses articles 539 et 713 ;

VI le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et &
I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU 'arrété préfectoral du 23 mai 2016 notifié zux communes du département concemnéss, arrétant la liste
des immeubles signalés par lo centre des impdts fonciers (direction départementale des finances publigues de
1"Oise) satisfaisant aux conditions prévues au 3° de Iarticle L1123-1 du code général de la propriété des
personnes publiques ;

Considérant que les mesures de publicité de I'arrété susvisé ont été remplies conformément & I’article 1.1123-
4 du code général de Ia propriété des personnes publiques ;

Considérant que les éventuels propriétaires des immeubles listés dans Iarrété susvisé ne se sont pas fait
connaitre dans un délai de six mois & dater de 1’accomplissement, le 31 mai 2016, de la dernidre des mesures
de publicité de cet arrété ;

Considérant que Particle 1.1123-4 du code général de la propriété des personnes publigues dispose que :
«(...) Dans le cas ol un propriétaire ne s'est pas fait connaitre dans un délal de six mols & compter de
laccomplissement de la derniére des mesures de publicité memtionnées au dewxidme alinéa du présent
article, Vimmeuble est présumé sans maitre, Le représentant de I'Etat dans le département notifie cette
présomption au maire de la commme dans laquelle est situé le bien (..} » ;

Consjdérant que les conditions de notification de cette présomption au maire de Rotangy sont remplies ;

Sur proposition du sectétaire général de la préfecture de I'Oise ;

1, place de [a préfectuze - 60022 Beauvais cedex
Tel: 03 44 06 12 34 - Télécopie : 03 44 453900
urriel ; clure@oige. - Site [ntemes isegon
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ARRRTE

ARTICLE 1 : Sont présumés sans maitre au sens de |*article L1123-4 du code général de la prapriété des
personnes publiques, les immeubles situés sur le territoire de la commune de Rotangy suivants :

€297,
C298;
ZE 58,

11 s’agit d’immenbles qui n’ont pas de propriétaire connu, qui ne sont pas assujettis 4 la taxe fonciére sur les
proprigigs baties st pour lesquels, depuis plus de trois ans, la taxe fonciére sur les propriétés non bities n’a
pas été acquitt€e ou a ét6 acquittée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune de Rotangy peut, par délibération du conseil municipal, incorporer les
itnmenbles listés 4 1*article 1 du présent arrété dans le domaine communal. Cette incorporation devra ensuite
étre constatée par arrété do maire,

ARTICLE 3 : A défaut de délibération prise dans un délai de six mois & compter de la natification du
présent arrété, la propriété des immeubles listés & I’arficle | du présent arrété sera attribuée 4 I'Etat, sous
réserve des dispositions particuliéres, prévues par Particle 1.1123-4 du code général de la propriété des
personnes publiques, pour les biens situés dans I'une des zones définies 4 Particle L. 322-1 du code de
’environnement. Le transfert du bien sera, le cas échéant, constaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 : Les hois et foréts acquis en application du présent arrété sont soumis au régime forestier
prévu & V'article L211-1 du code forestier & 1"expiration d’un délai de cing ans & compter de "incorporation
au dornaine communal ou du transfert dans le domaine de 1°Etat, Dans ce délai, il peut &ire procéds 2 touts
opération foncidre.

ARTICLE 5: Le présent arrété peut faire ['objet d*un recours devant le tribunal administratif d’Amiens
dans un délai de devx mois & compter de sa notification ou de sa publication.

'

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de I’Oise et le maire de la commune de Rotangy sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de ’Oise,

Fait & Beauvais, le B& jan. 20w

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

BlaiselGOURTAY

1, place de la préfecture - 66022 Beauvais cedex
Tel: 03 44 06 12 34 - Félécopic : 03 44 45 35 00
ourrle] : prefecturei@oise, = S t; ige.gouv. i
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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Arrété portant présomption de biens sans maftre dans la commune de Therdonne

."

LE PREFET DE L’CISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles L1123-1 4 L.1123-4,
R1123-1etR1123-2;

VU le code civil, notamment ses articles 539 et 713 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouveirs des préfets, A Porganisation et 4
Paction des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU 'arréié préfectoral du 23 mai 2016 notifié aux communes du département concerndes, arrétant la liste
des immeubles signalés par le centre des impéts fonciers (direction départementale des finances publiques de
1'Oise) satisfaisant aux conditions prévues au 3° de Particle L1123-1 du code général de la propriété des
personnes publiques ;

Considérant que les mesures de publicité de I'arrété susvisé ont été remplies conformément & I"article L1123-
4 du code général de la propriété des personnes publiques ;

Considérant que les éventuels propriétaires des immeubles listés dans I’arrété susvisé ne se sont pas fait
connaitre dans un délai de six mois a dater de Faccomplissement, ie 25 mai 2016, de la derniére des mesures
de publicité de cet arrété ;

Congsldérant que Particle L1123-4 du code général de la propriété des personnes publiques dispose que :
« (...} Dans le cas oit un propriélaire ne s'est pas fait connaitre dans un délai de six mois a compler de
Paccomplissement de la derniére des mesures de publicité mentionnées au deuxiéme alinéa du présent
article, Uimmeuble est présumé sans maftre. Le représentamt de V'Etat dans le département notifie ceite
présomption au maire de la cormmume dans laquelle est situé le bien () »;

Considérant que les conditions de notification de cette présomption an maire de Therdonne sont remplies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 1'Oise ;

1, place de |e préfecture - 60022 Beauvais cedex
Tel : 03 44 06 12 34 - Télécopic : 03 44 4539 00
Courrie] : prefecturs@oise, gouvfr - H jse. oot
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ARRETE

ARTICLE 1 : Sont présumés sans maitre au sens de 1'article L1123-4 du code général de la propriété des
personnes publiques, les immeunbles situés sur le territoire de la commune de Therdonne suivants :

A839;
A876;
AS19;
D132;
E291;

1l s’agit d’immeubles qui n’ont pas de propriétaire connu, qui ne sont pas assujettis 4 Ia taxe foncitre sur les
propriétés bities et pour lesquels, depuis plus de trois ans, ta taxe foncire sur les propriétés non bities n’a
pas été acquittée ou a &8 acquittée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune de Therdonne peut, par délibération du conseil municipal, incorporer les
immeubles listés & 1article 1 du présent arété dans le domaine communal, Cette incorporation devra ensuite
étre constatée par arrété du maire.

ARTICLE 3 : A défaut de délibération prise dans un délai de six mois & compter de la notification du
présent arrété, la propriété des immeubles listés & Particle 1 du présent amété sera atiribuée A PEtat, sous
réserve des dispositions particulidres, prévues par ["article L1123-4 du code général de la propriété des
personnes publiques, pour les biens situés dans I'une des zones définies 4 Particle L. 322-1 du code de
"environnement. Le transfert du bien sera, le cas échéant, constaté par arrété préfecioral,

ARTICLE 4 : Les bois et forfts acquis en application du présent arrété sont soumis au régime forestier
prévu & Particte L211-1 du code forestier & ["expiration d’un délai de cing ans & compter de I*incorporation
au domaine communal ou du trensfert dans le domaine de I"Etat. Dans ce délai, il peut &tre procédé 4 toute
opération fonciére,

ARTICLE 5: Le présent arrété peut faire 1'objet d*un recours devant le tribunal administratif d*Amiens
dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise et le maire de la commune de Therdonne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeuntion du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Oise.

Fait 3 Beauvais,le  w § . EBW

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

Blais GOURTAY

I, place de la préfecture - 60022 Benuveis cedex
Tel: 0344 06 1234- Télécupxc 0 44 4539 DD
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Libarid » Byaitité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Arrété portant présomption de biens sans maitre dans la commune de Carlepont

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles L1123-1 & L1123-4,
R1123-1 et R1123-2;

VU [& code civil, notamment ses articles 539 et 713 ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & Iorganisation et 4
I"action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

VU Parrété préfectoral du 23 mai 2016 notifié aux communes du département concernées, arrétant la liste
des immeubles signalés par le centre des impdts fonoiers (direction départementale des finances publiques de
I"Oise) satisfaisant aux conditions prévues au 3° de Parficle L1123-1 du code général de [a propriété des
personnes publiques ;

Considérant que les mesures de publicité de I’arrété susvisé ont été remplies conformément & 1’article L1123-
4 du cade général de la propriété des personnes publiques ;

Considérant que les éventuels propriétaires des immeubles listés dans Parrété susvisé ne se sont pas fait
connaitre dans un délai de six mois 4 dater de ’accomplissement, le 26 mai 2016, de Ta derniére des mesures
de publicité de cet arrété ;

Considérant que 'articte L1123-4 du code général de la propriété des personnes publiques dispose que :
«(...) Dans le cas ol un propridiaire ne s'est pas fait connaitre dans un délai de six mois & compter de
Paccomplissement de la derniére des mesures de publicité mentionnées au deuxidme alinéa du présent
article, V'immeuble est présumé sons maitre. Le représentant de VEtat dans le département notifie celte
présomption au maire de la commune dans laguelle est situé le bien (..)» ;

Considérant que les conditions de notification de cette présomption au maire de Carlepont sont remplies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I"Qise ;

1, place ¢¢ 1a préfesture - 60022 Beauvals cedex
']'el 03 44 06 12 34 - Télécopie : 03 44 45 39 00
igc.gouv. T - Site Intarme ouy.
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ARRETE

ARTICLE 1 : Sont présumés sms maitre au sens de Particle L1123-4 du code général de la propriété des
personnes publiques, les immeubles situés sur le territoire de la commune de Carlepont suivans : '

B383;
B118;
B119;
B124;
B341;
C380;
C 452 ;
C 456,
Ds514;
E5;

Il s”agit d*immeubles qui n’ont pas de propriétaire connu, qui ne sont pas assujettis 2 la taxe fonciére sur les
propriétés bities et pour lesquels, dsptis plus de trois ans, la taxe fonciére sur les propriétés non béties 'z
pas €té acquittée ou a ét¢ acquittée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune e Carlepont peut, par délibération du conseil municipal, incorporer les
immeubles listés & I’article T du présent arrété dans le domaine communal, Cette incorporation devra ensuite
éire constatée par arrété du maire.

ARTICLE 3 : A défaut de délibération prise dens un délai de six mois & compter de la notification du
présent arété, Ia propriété des immeubles listds & ['artiole 1 dut présent amrété sera attribués & P’Etat, sous
réserve des dispositions particulidres, prévues par I'article L1123-4 du cods général de la propriété des
personiies publiques, pour les biens sitnés dans I'une des zones définies & I’article L. 322-1 du ¢ode de
Penvironnement. Le transfett du bien sera, le cas &chéant, constaté par arrété préfectoral,

ARTICLE 4 : Les bois et foréts acquis en application du présent arrété sont soumis an régime forestier
prévu A I'article 1211-1 du code forestier 4 1’expiration d’un délai de cing ans & compter de I'incorporation
an domaine communal ou du transfert dans le domaine de I'Etat. Dans ce délei, il peut &tre procéds & toute
opération foncidre.

ARTICLE 5: Le¢ présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif 4’ Amiens
dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLY 6 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise et lo maire de 4 commune de Carlepont sont
chargés, chacun en ce qui lo conceme, de Iexéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de 1'Oise.

Faitd Beauvais,lo = § JAW, 2017

Pour e préfet et par délégation,
le 5&; fstaire général
Blgs%éﬁURTﬂY
1, place de la préfecture - 60022 Beauvais cedex

Tel: 03 44 06 12 34 - TélEsopit ; 03 44 4539 00
Counrrie] ; prefes ise.gouy.fr  Site Jutemet 3 ois
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Libarté « Epatité » Frararahté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LOISE

Arrété portant présomption de biens sans maitre dang [a commune de Clermont

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles L1123-1 3 L1123-4,
Ri1123-1etR1123-2;

VU le code civil, notamment ses articles 539 et 713 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 aviil 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 "arganisation et &
V'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU Parcété préfectoral du 23 mai 2016 notifié aux communes du département concernées, arrétant [a kiste
des immeubles signalés par le centre des impdts fonciers (direction départementale des finances publiques de
["Oise) satisfaisant aux conditions prévues au 3° de ["article L1123-1 du code général de la propriété des
personnes publiques ;

Considérant que les mesures de publicité de 1'arrété susvisé ont été remplies conformément & Particle L1123-
4 du code général de la propriété des personnes publiques ;

Considérant que les éventuels propriétaires des immeubles listés dans arrété susvisé ne se sont pas fhit
connaitre dans un délai de six mois  dater de [’accomplissement, le 26 mai 2016, de la derniére des mesures
de publicité de cet arrété ;

Considérant que J'article L1123-4 du code général de la propriété des personnes publiques dispose que :
«{...) Dans le cas oit un propriétaive ne s'est pas fait connaitre dans un délai de six mois & compler de
Yaccomplissement de la derniére des mesures de publicité mentionnées au dewxidme alinda du présent
article, V'immeuble est présumé sans maftre. Le représentant de VEtat dans le département notifie ceite
présomption au maire de la conmmune dans laguelle est situé le bien (..) » ;

Considérant que les conditions de notification de cette présomption au maire de Clermont sont remplies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 1'Qise ;

1, place do la préfecture - 50022 Beauvais cedex
Tel: 03 44 06 12 34 - Télkcopic : 03 4445 39 00

Courriel ; prefecture@oise, gowy.fr - Sile Intemet ; www.ojse gouv. it
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ARRETE

ARTICLE 1 : Est présumé sans maitre au sens de article L1123-4 du code général de la propriété des
personnes publigues, I'immeuble situé sur le territoire de la commune de Clermont suivant :

AT 16;

Ii s’agit d’immeuble qui n’a pas de propriétaire connu, qui n'est pas assujetti 4 la taxe foncigre sur les
propriétés bities et pour Jequel, depuis plus de trois ans, Ja taxe foncitre sur les propriétés non béties n'a pas
été acquittée ou a &té acquittée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune de Clermont peut, par délibération du conseil municipal, incorporer
limmeuble listé & I"article 1 du présent arrété dans le doemaine communal. Cette incorporation devra ensuite
étre constatée par arrété du maire.

ARTICLE 3 : A défaut de délibération prise dans un délai de six mois & compter de la notification du
présent arrété, la propriété de 'immeuble listé & Iarticle 1 du présent arrété sera attribuée & I’Efat, sous
réserve des dispositions particuliéres, prévues par Particle L1123-4 du code général de la propriété des
persennes publiques, pour les biens situés dans 'une des zones définies & Particle L. 322-1 du code de
I’environnement. Le transfert du bien seta, le cas échéant, constaté par arrété préfectoral.

ARTICLF. 4 : Les bois et forfts acquis en application du présent arrété sont soumis au régime forestier
prévu & I'article L211-1 du code forestier 4 expiration d’un délai de cing ans & compter de I'incorporation
au domaine communal ou du transfert dans le domaine de 1"Etat. Dans ce délai, il peut &irs procédé 2 toute
apération foncidre,

ARTICLE §: Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours devant le tribunal administratif d’Amiens
dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise et le maire de la coramune de Clermont sont
chargés, chacun en ce qui le conceme, de [exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de ['Qise.

Fait & Beauvais, le -‘s JAH. 1017

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

BlaiselGOURTAY

1, place de Ia préfecturs - 60022 Beauvais cedex
Tel : 03 44 06 12 34 - Télécopie : 03 44 45 39 00
urrie] ; prefect e gouy, it - Site Inlernel ; wiww,pise, gouv. iy
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Libert + Egalisd « Featarnité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’QISE

Arrété portant présomption de biens sans maitre dans la commune de Grandfresnoy

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles L1123-1 & L1123-4,
Ri123-1 et R1123-2;

VU le code civil, notamment ses articles 539 et 713 ;

VU le décret ° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 1'organisation et a
Iaction des services de ’Etat dans les régions et départements ;

VU Parété préfectoral du 23 mai 2016 notifié aux communes du département concernées, arrétant la liste
des immeubles signalés par le centre des imp8ts fonciers (direction départementale des finances publiques de
I’Gise) satisfaisant aux conditions prévues au 3° de [article L1123-1 du code général de la propriété des
personnes publiques ;

Considérant que Ies mesures de publicité de I"arrété susvisé ont été remplies conformément 2 1’article £.1123-
4 du code général de la propriété des personnes publiques ;

Considérant que les éventuels propriétaires des immeubles listés dans 'amété susvisé ne se sont pas fait
connaitre dans un délai de six mois a dater de I'accomplissement, le 26 mai 2016, de Iz derniére des mesures
de publicité de cet arrété ;

Considérant que I'article L1123-4 du code général de la propriété des personnes publiques dispose que :
«{...) Dans le cas oiy un propriélaire ne s'est pas fait connaitre dans un délai de six mois & compter de
Yaccomplissement de la dernidre des mesures de publicité mentionndes au dewxidme alinda du présent
article, I'immeuble est présumé sans maitre. Le repiésentant de I'Stat dans le département notifie cette
présomption au maire de la commme dans laguelle est situé le bien (..} » ;

Considérant que les conditions de notification de cette présomption au maire de Grandfresnoy sont remplies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Oise ;

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais cadex
Tel: 0344 06 12 34 - Télécopis : 03 44 4530 00
i¢l : prefecturei@oise. couv.fi - Site Internet ; www,pise go




RRETE

ARTICLFE 1 : Est présumé sans maitre au sens de Particle £1123-4 du code général de la propriété des
personiies publiques, l'immenble situé sur le territoire de 1a commune de Grandfresnoy stivant ;

D29,

11 s’agit d’immeuble qui n’a pes de propriétaire connu, qui n'est pas assujetti 4 la taxe fonciére sur les
propriétés béties et pour lequel, depuis plus de trois ans, la taxe fonciére sur les propriétés non béties n’a pas
&té acquittée ou a été acquittée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune de Granfresnoy peut, par délibération du conseil municipal, incorporer
l'immenble listé & I"article 1 du présent amrété dans le domaine communal. Cefte incorporation devra ensuvite

gtre constatéa par arrété du maire.

ARTICLE 3 : A défaut de délibération prise dans un délai de six mois 4 compter de I3 notification du
présent arrété, la propriété de l'immeuble listé & 1'drticle 1 du présent arrdté sera atiribuée & T'Htat, sous
réserve des dispositions particulidres, prévues par Particle L1123-4 du code général de la propriété des
personnes publiques, pour les biens situés dans I'une des zones définies & Particle L, 322-1 du code de
[*environnement. Le transfert du bien sera, le cas échéant, constaté par arrété préfectoral,

ARTICLE 4 : Les bois et foréts acquis en application du présent arrété sont soumis au régime forestier
prévu & artiele L211-1 du code forestier & Pexpiration d’un délai de cing aiis 4 compter de ’incorporation
au domaine communal ou du transfert dans le domaine de 1"Etat. Dans ce délai, il peut &tre procédé & toute
opération fonocidre.

ARTICLE §: Le présent arrété peut faire I’objet d*un recours devant le fribunal administratif d° Amiens
dans tm délai de deux mois & compter de-sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise et le maite de la commune de Grandfresnoy

sont charges, chacun en ce qui le cohcerne, de I"exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs de la préfecture de 1’Qise.

FaitdBeauvais,le = § jAm 2617

Pabr 16 préfet et par délégation,
le secrétaire général

Blaise\GOURTAY

T, place de la préfecture - 60022 Beauvals cedex
Te| : 03 4406 12 34 - Télécopic : 03 44 45 39 00
je].c prafe £, fr = Site, gt ojse.ebuifr
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REPUBLIQUE PRANGAISE
PREFET DE L’QISE
Préfecture
Seorétariat Généra}
Direction des Relations

avec les Collectivités Locates

Bureau du Conteble dola Légalité Arrété autorisant le retreit de la commune de Gisors

du syndicat infercommunal & vocation multiple « les villages de la valle du réveillon »

LE PREFETLE L'OISE LE PREFET DE L’EURE

Chevalier de la Légion d'Honneur Officier de la Légion d*Honneur

Vu le code général des collectivités temvitoriales notamment ses articles L, 5211-1 et suivants L, 5212-
1aL. 521234

Vu la lof n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu I2 loi n® 88-13 du 5 janvier 1938 d'amélioration de la décentralisation ;
Vu la [oi n® 52-125 du 6 février 1992 relative A 'administration tetritoriale de Ia République ;

Vu la loi n® 99-588 du 12 juillst 1999 relative au renforcement et & la simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu Parrété préfectoral modifié du 22 janvier 1990 portant création du Syndicat intercommunal &
vocation multiple « les villages de [a vallée ¢u réveillon » ;

Vu la délibération par laquelie le conseil municipal de la commune de Giscrs a sollicité son retrait
dudit syndicat intercommunal & vocation multiple ;

Vu Ja délibération du comité syndical donnent un avis favorable au retrait soliicité ;

Vu les délibérations concordantos des conseils municipaux des communes de Chambors, Lattainville
et Reilly donnant un avis favorable au retvait demandé ;

Considérant que les dispositions de 1'article L.5211-19 du code géndral des collectivités territoriales
sont respectées ;

Sur proposition des Secrétaires généraux des préfectures de I'Qise et de I'Eure ;
RETE

ARTICLE 1* : Est autorisé le retrait de la sommune de Gisors du syndicat intercommunal & vocation
multiple « les villages de Ia vallée du réveillon ».

1, plece de la préfacture - 60022 Beauvals cadex
Tél : 03.44,06.12.34 - Téldcopio : 03.44.45.39.00
Courriz] : prefeclure@ois gotv.fr — Site internet : wwvw.aise.gouv.fe
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ARTICLE 2 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif
d'Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notificetion ou de sa publication.

ARTICLE 3 : Les Secréinives généraux des préfectures de I'Oise et de I’Eure, les Directeurs
départementaux des finances publiques de I'Oisc et de I"Eure, le Président du syndicat intercommunal
& vocation multiple « les villeges de la vallée du réveillon » et les Maires des communes intéressées
sont chargés, chacun en ¢ qui le concerne, de l'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs des préfectures de I’Oiss et de PPEure,

Le Préfet de [’Oisa

Didier MARTIN, Thierry GOUDERT

— ML

Bureau du Contréle de ta Légalité

E' 7.
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Liburté + Byalitd + Frarecnltd
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfecture

Seerdlariat Général Arrété modificatif de 1*arrété du 9 décembre 2016
Direction des Relations portant transfert  la Communauté de Communes
evecles Colleotivités Locales de Ia Picardie Verte de la compétence

4« voirie d’intérét communautaire »

LE PREFET DE L’0OISE

Chevalier de [a Légion d"Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales notamment ses articles L. 5211-1 et suivants et
L.5214-14L.5214-29;

Vu la loi n® 82-2i3 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ; .

Vu la [oi n® 88-13 du 5 janvier 1988 d’amélioration de 1a décentralisation ;
Vula loi n® 92-125 du 6 février 1992 relative & I'administration territoriale de la République ;

Vu la lof n° 99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et 4 la simplification de Ia coopération
intercommunale ;

Vu 'anété préfectoral modifié du 31 décembre 1996 portant eréation de fa Communautd de
Communes de la Picardie Verte (CCPV) ;

Vu la délibération du 24 mars 2016 par laguelle le conseil communautaire a proposé le transfert a la
Communauté de Communes de la Picardie Verte de la compétence «voitie d’intérét
communautaire » ;

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes d’Abancourt (23/09/2016)
Achy (07/10/2016), Bazancourt (07/11/16), Beaudéduit (26/07/16), Blargies (07/10/16), Blicourt
(16/09/16), Bonnidres (28/10/2016), Boutavent-La-Grange (25/07/16), Briot (06/09/16), Buicourt
(26/07/16), Campeaux (23/09/16), Daméreaucourt (30/08/2016), Dargies (12/09/16), Ernemont-
Boutavent (22/07/16), Escames (11/07/16), Escles-Saint-Pierre (09/09/16), Feuquiéres (31/08/16),
Fontaine-Lavagenne (12/09/16), Fontenay-Torcy (31/10/2016), Formerie (20/09/16), Fouilloy
(30/09/16), Gaudechart (13/07/16), Gerberoy (16/09/16), Glatigny (30/09/16), Gourchelles (19/09/16),
Halloy (30/08/16), Hanvoile (09/09/16), Haucourt (29/09/16), Haute-Epine (01/09/16), Hétomesnil
(26/09/16), La Chapelle-sous-Gerberoy (14/10/16), La Nenville-Sur-Oudenil (13/10/16), Le Hamel
(29/01/16), Loueuse (06/10/16), Moliens (16/09/16), Monceaux-L'Abbaye (09/08/16), Omécourt
{07/10/16), Oudeuil (23/09/16), Pisseleu-Aux-Bois (24/06/16), Previllers (13/10/16), Rothois
(08/09/16), Roy-Boissy (09/09/16), Saint-Arnoult (15/09/16), Saint-Omer-En-Chaussée (07/09/16),
Saint Quentin des prés (14/10/16), Saint-Samson-La-Poterle (23/09/16), Saint-Thibault (16/09/16),
Sarcus (09/09/16), Sarnois (13/09/16), Sommereux (02/08/2016), Sufly (11/04/16), Thérines
(09/09/16), Villers-Vermont (29/07/16), Wambez (07/07/16) approuvant le wansfert de compétence
proposé ; wd

Vu les délibérations des conseils municipaux des communes de Broquiers (16/09/16), Cempuis
(22/09/16), Hécourt (23/09/16), Lavacquerie (24/08/16), Laverritre (05/10/16), Le Mesnil-Conteville
(16/05/16), Martincourt (04/10/16), Offoy (10/0%/16), Romescamps {20/09/16), Saint-Denisco B
(26/08/16), Saint-Maur (12/09/16), donnant un avis défavorable au transtert de compétence proposé (B

1, ploce de la préfecturc - 60022 Beauvals cedex
TEl : 03.44.06,12,34 —Tél&copie : 03.44.45.39.00
Courriel : prefecturci@oise.gouv.fr = Site internel : wwiw.oisc.gouv.ir




Vu Ia délibération du conseil municipal de fa commune de Lilms décidant de ne pas se prononcer sur
le transfert la compétence voirle d'intétét communautaize ;

Vu I'arété préfectoral en date du 9 décembre 2016 publié le 13 décembre 2016 au ragistre des actes
administratifs de Ta préfecture décidant du transfert de la compétence partiells « voitie d®iniduét
communautaire »

Considémnt que par une erreur de plume ["avis des communes de Cempuis, Offoy, Saint-Deniscourt
et Martincourt ont été mentionnés au nombre des avis favorables alors qu’ils étaient défavorables

Considérant que les conditions de majorité qualifiée prévues  I"article 1.5211-17 du code général des
collectivités territoriales sont toujonss respectses ;

Bur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;
ARRRETE

ARTICLE ler: Les visas de I'arrété préfectoral du 9 décembre 2016 sont-modifiés comme suit,
au lieu de ; ’

« Vu les délibérations des conseils municipaux des communes de Broguiers (16/09/16), Hécourt
(23/09/16), Luvacquerie (24/08/16), Laverriére (05/10/16), Le Mesnil-Conteville (16/09/16),
Romescamps (20/09/16), Saint-Maur (12/09/16), donnant un avis défavorable au {ransfert de
compétence proposé ; » -

lire

« Vu les délibérationis des conseils municipaux des communes de Brogquiers (16/09/16), Cempitis
(22/09/16), Hécourt (23/05/16), Lavaoquerie (24/08/16), Laverridra (05/10/16), Le Mesnil-Conteville
(16/09/16), Martincourt (04/10/16), Offoy (10/09/16), Romescamps (20/09/16), Saint-Deniscoutt
(26/08/16), Saint-Maur (12/09/16), donnant un avis défavarable au transfert de compétence proposé ;
»

ARTICLE 2: Le présent armété peut faire Iobjet d’un recours devant le tribunal edministratif
d*Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 4: Le Secrétaive général de la préfecture, le Directeur départemental des finances
publiques de 1'Qise, le Président de la Comumunauté de Communes de la Picardie Verte et les Maires

des communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exéeution du présent arété
qui sera publi€ au recugil des agtes administratifs de la préfecture.

Fait & Bemuvais, le [J.4 JAN, 2017

Pour le préfet et par délégation,
le Seceétaire général

Blaise GOURTAY

_

=
Hbertd + Bralisd « Fraternité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L*OISE

Secrétarial géndral
yircction de la Réglementaticn
Et des Libertds Publiques
Bureau de [a Rdglemantation
Et deg Elections
Are8té portant oréation d*une commune nouvelle

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d'Hoaneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L2113~1 et suivants et R2113-1 et
suivants ;

Vul'article L. 2113-2 du CGCT modifié par 1a loi du § novembre 2016 ;

Vu les délibérations concordantes-des conseils municipaux, des comrunes d’Auneuil et de Troussures du
14 octobre 2016 sollicitant la eréation d*une commune nouvells ;

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes d’Auneuil du 20 décembre 2016
et de Troussures du 27 décembre 2016 dans le choix de leur établissement public de coopération
intercommunale & fiscalité propre au 1% janvier 2017 ;

Considérant que les communes d’ Auneuil et Troussures sont contigués ;

Considérant la volonté unanime des conseils municipauz d’Aunenil et Troussures de former une seule et
méme commune en lieu et place des communes contigués ;

Considérant que la commune d*Auneuil fait partie de la Communauté d’Agglomération du Beauvaisis et
Troussures fait partie de la communavté de commaunes du Vexin Thelle ;

Considérant que les conditions fix¢es par le code général des colleotivités territoriales pour la création d’une
commune nouvelle sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE:

Article 1: Est créée, & compter du 1% janvier 2017, une commune nouvelle constituée des ectuelles
communes d'Auneuil et de Troussures (canton d* Auneuil, atrondissement de Beauvais).

Article 2 : Ln communs nouvelle prend le nom de Auneuil, Son chef-lien est fixé au chef-lieu de ’ancienne
commune d’ Aunenil.

Article 3 : Les chifftes de Ja population de la commune nouvelle s*établissent & 2986 habitants pour la
population municipale et & 3047 habitants pour la population totale (chiffres en vigneur au 1% janvier 2016),

Article 4 ;.A compter de sa création et jusqu'au prochain renouvellement général des conseils municipaux,
Ja commune nouvelle d’ Auneuil est administrée par 1'addition des membres en exercice, au 1% janvier 2017,
des conseils municipaux, pris dans I'ordre du tableau municipal,

Lors de sa premiére séance, ce nouvean conseil municipal élira le maire ef les adjoints de la commune
nouvelle.

Avrticle 5 : Bst institude, au sein de la commune nouvelle, les communes déléguées d’ Auneuil et Troussures
qui reprennent le nom et les limitos territoriales de I’ancienne commune,

1, place de 1a préfecturs - 60022 Beauyais cedex
Tel : 03 44 06 12 34 - Télécopie : 03 44 45 39 00
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Article 6 : La création de la commune nouvelle eniraine sa substitution dans toutes les délibérations et dans
tous les actes pzis par [es communes d’ Auneuil et Troussures.

L'ensemble des biens, droits et obligations des communes actuelles est dévolu & la commune nouvelle dés sa
création.

Le personnel en fonction dans les anciennes communes reldve de la commune nouvelle dans les mémes
conditions de statut et d*emploi.

Article 7 : T.a commune nouvelle étant issue de communes contiguss membres d’établissements publics de
coopération intercommunale & fiscalité propre distinets, les conseils municipaux des anciennes communes
ont délibéré respectivement en date du 20 et 27 décembre 2016, L établissement public de coopération
intercommunale 2 fiscalité propre choisi au 1% janvier 2017 est la Communauté &’ Agglomération
du Beauvaisis.

Article 8 : Des arrétés ultérieurs défermineront en tant que de besoin les modalités particulitres rendues
nécessaires par la créafion d’une commune nouvelle.

Arficle 9 Le présent arrétd peut faire Pobjet dun recours contentieux devant le tribunal administratif
d’ Amiens dans les deux mois suivant sa publication.

Article 9: Le secrétaire général de la préfecture, les maires d’Auneuil et Troussures sont chargés de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture, fera [objet
d’une mention au Journal Officiel de la République Frangaise et sera notifié au président du canseil régional,
au président du conseil départemental, au président de la communauté d’agglomération du Beauvaisis, au
président de la communauté de communes Vexin Thelle, au président de la Chambre régionale des Comptes,
4 la directrice départementale des finances publiques, 2 la directrice des atchives départementsles de 1'Qise,
au directenr régional de 'INSEE et aux chefs des services départementaux de I'Etat.

Fait 3 Beauvais, le 30 décembre 2016

- Ay

1, placc de 1a préfecture » 60022 Beanvais cedex
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3 Agence Régiorale da Sarké
Hauts-de-France

Arrété DOS-SDA 60 n° 2016-421 rolatif & |4 garde départemehtale
des entfre Frlses privées de transport sanitaira terrestre
pour la pérlode du 1% Janvier au 31 mars 2017 pour le départemient de I'Oise.

LA DIRECTRICE GENERALE DE L’AGENGE REGIONALE DE SANTE
HAUTS-DE-FRANCE

Vule Cozdse de la'Santé Publiqus, et notamment ses articlas L.6312-1 & L6312-6 ot R 6312-16 3
R'6312-23 ;

Vu lordonnance n°2015-1620 du 10 décambre 2016 adaptant les Agences Réglonales do Santd et les
Unions Réglengles de Profassionnels de Santéd Ia nouvelle délimitation des régions;

Vu le décrét n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant ¢réatlon des Agences Réglonales de Santd ;

Vu la décret h° 2018-1265 du 28 seplembre 2016 portand fixation du nom et du chef-lieu de Ia région
Hauls-de-France ;

Vu le déatet dy 10 navembire 2078 péHant nomination de Madame Monique RICOMES en qualité de
Directrice Géndrale de [Agenca Réglonele de Sinté Hauts-de-Frahce (ARS) ;

Vu Farrété ministérel du 23 Juillet 2003 fixant les péricdss da Ia garde départaraentale assurant la
permanienda du transport sdnltsire )

Vu la décision perlant ¢élégations de signalure de la Diseclice Générale de I'Adence Régionale de
Santé Hauls-de-France du 01 décembre 2015 ;

Vu Igredlé préfecioral du 6 novembr 2006 relafif au oshler des charges déparlermarnital fixant les
condlitions d'organisation te'la garde ambulancide ;

Vi 185 lableaux do garde élablis pouy la périade du 4* janvier au 31 mars 2017 et proposés par
I'Assoclation des Transpoiieurs Sanltalres Urgenia de 'Oise;

Vu l'avis favorable du sous-comité des fransporls sanitalres du comité dépariemental de Fajde.
Lnfdlcme trgente, ds 1a permanence des solns et des transports sanfialres dé 10lse, &1 date duy 14
cembre 2016 ;




ARRETE

Ardiclé 1% Lo sonvice do garde des entreprisss de transport sanitalie des sept secleurs que
comporte le départerment de |Glse est fiké conformisment aux tablealx ci-ahnexés, pour Is pérlode du
1* Janvier au 31 mars 2017.

Articlo 2: La garde s'effecliiera dg ka manlére.sulvante :

- loulss [€5 Aulls de 20 heurés le sdlr aulendemaln 8 heures du matin
.-» _les dimaitches &t jours {ériés dé & heimes du matin'a 20 hielres le soir.

Artlcle 3: Les cbligations du senvice de garde ne font pas obslacle aux obligations gnérales léas &
Faprément du (ransporteur sanltalre fixées eux artlcles L.6312-1 & L.6312-5 et R.6312-1 & R.6312:23
du code de 1a santd publique,

Artlcle 4: En application de Farficle RE312-23 du code de la santé publique, pendant la gards, toules
les darnandes de transports sanitalres urgents sont adresséas au service d'alde médicala urgante.
Les aptreprises de transporls sanlialres mentlonnées au tablear de gards, pendant la durde de
calle-cl

1* Répondent aux appels du service d'dlde madicale urgente ;

2° Mobllisent un eguipage et un vahicula dont l'activité est réservée alx seuls lransporls demandés
par e service d'alde médicale urgente ;

3'1Ass]urent las iransports demandés par le service d'sida médicats urgente dang les délals fixés par
celui-el }

#° Informerit le cerdre de racéplion et de régulation des appels madicauk du service d'alde méadicale
urgérite de Jeur dépait en risslon ét dé Fachdvement de tella-ch.

Atticls 6! Le prasent arr8té Sesa nolifié ay SAMU 60, & la calsse primaire d'sssurance maladie-de
'0lse, & rAgsociation des Trafisporteurs Sanitalres Uigeénts. da I'Qise, stk antreprises de transport
sanitalre du ddpariément &t pitblié au recuell des sttes administralits de la Préfecture de réglon Hauts-
de-France etda 14 Prefesture de |'Olze.

Article 6 Lo Diredtéur de I'offre da soins est chargé de fexscution du présant arréls,

Arilole T : Le présent andlé powma fdire Fobjet dans un délal de deux mdls & complar de s
notification aux Intéressés ou de l'exécution des formalitds do publicté pour les Hers

1° diun recours gragieux auprés de Matame la Directrioe Générale de I'Agence Réglonala de Senté
Hauls-da-France, alse §56 avenus Willy Brandt 59777 LILLE.

2* d'un recolirs hildrarchique eujrds de 1a Minlstre des affalres soclates et de la Sants, sise 14;
avenue Dugueshe 75360 PARIS 07 SP.

3° d'un recours cortentisux devant le tribunal edministratif territorialement compéteht,

4° En cas de fecours gradieux ot hidrarchique, la recpurs coritenfieux peuf &tre présentd dana un
délal frane da deux indis apras fa notifleation d'une décision sxpresse ou impligite de rejel.

Fanatiiele 28 DEC, 2016

Pour ta Directrice 3énérale de I'Agence
Réglonale cle Santé Haute-de-Frahoe,
Le Directgiir dlo FQffre de Soins

__/ul,;{_

AT.S.UB0

Secteur n°4
Site de MARSEILLE EN BEAUVAISIS
jarvler-17
AMBULANCES CREVECOEUR
GICQUEL AMBULANES I.RE AMBULANCES
Lundl 2 NuIT
Merd] 3 NUIT
Mercred! 4 NUIT
Joudi 5 NuIT
Vendradl q NLHT
Lundi ] NUIT
Mard] 0 NUIT
Marcradi 1 NUIT
Joud| 12 HUIT
Vandrad] 13 NUIT
Lundl 16 NUET

W L




AT.8.U &0
Seclaur n°A
Site de MARSEILLE EN BEAUVAISIS
févriar-17
ANBULANCES CREVECOEUR
Dale GICQUEL AMBULANCES LOIRE AMBULANCES
Mercredi 1 NUIT
Jeudt 2 NUIT
Vendred| 3 NUIT
Lundl g NUIT
Mardi i NuIT
Mareradi 8 NUIT
Joud| ] NUIiT

Matdl 21f. NUIT
Mercrad| 22 NUIT
Jaudl 23 NUIT

AT.S.UB0

Secteur n°A
Slte de MARSEILLE EN BEAUVAISIS
mars-17
AMBULANGES CREVEGOEUR
Data GICQUEL AMBULANCESLOIRE |  AMBULANGES

Mergredi

8
Merd! i NUIT
Marcred| 8 NUIT
Jeudl 9 NUIT
Vendradl 10 NUIT
Lupel 13 NUIT
Mardl 14 NUIT
Mercred| 15] NUIT
Jouti 18 NUIT

Mard| 21 NUIT
Marcradl 22 NUIT
Jaudl 23 NUIY
Vendred| 24, NuIT

Lundl

I
A

27 NUIT
Mardl _@I NUIT
Mercradl 29 NUIT
Javd| 30 NUIT
Vendradi 3 NUIT

M-




AT.S.UB0

Senteurn*2
Sl de BEAUVAIS
Janw17

LEGAMIULANCES DE |  MMBULANCES LU
HEALVAIS BEALVNBIS

Ml

Marciedi

o b fa o

Vandregt

AT.S.UB0

Secleur n*2
Sils de AEAUVAIS
Iéyr-17
LEG AMBULRNGES OE]  AWAULANGES O\
Dulp BEAUYAE BEALVASI
Hurcred) 1 L .
Sl 2 L], S
Vonerod T
Lundl o AT
Ler ki 1L
Lorcress L) | S
Jgutl [ Lo

L1

LL.0) S

W.].| S—

S . S
Vandeod kL) it
Lond | AT
Mol 2 Y]
Magrne) bzl [ro]
Jaud R
Vardred 24 mnr

Kupd] 27 —i

Byt



ATEU80

Seslour n*2
Site de BEAUVAIS
mars-{7
r"""‘"""""m ‘NMBULANGES OU
Oala BAALNMAN BEAUVASEE

Hecred ) T
deod 2

Vandodl 3]

Lundé ]

Madi T

Bascrdt o

douet 9

Lune]

Masg)

Hyrcioa

dovd

Veagesa

~ )G

Lundi 2 NUIT .

Mard| 3 NUIT
Mercrad 4 NUIT
Jeudi 5 NUIT
Vendradi [ NUIT
Lundi gl NUIT I
Mardi 10 1 NUIT i
Mercredl |, 11 1 Nulr

Teudt 2] . ) NUIT

Secteurn® 2
Site de BEAUVAIS (SAMU 60)

janvier-17
, ‘Bsis GTSE
‘| AMBULANG | (remplacée | AMBULANG |
Date ES WALLET | CISE AMB E

0

endredi

Luny

Mardi | .17 NUIT. ] -
Mercred 18]  Num ]

Jeudl 18 NUIT

Vendredi 20 NUIT

fundl | a8

‘IMardl 24
Mercredi 25 NUIT
eudi | ... 28] A {  NUIT

Mardl( . 31 . NuIr

— Al



Secteurn® 2 Secteurn® 2

Site de BEAUVAIS {SAMU 60) Site de BEAUVAIS (SAMU 60}
FEVRIER 2017 mars-17
Bels OISE . ; T Bas oISE |,
AMBULANC | (remplacée | AMBULANG : [ | AMBULANG | (remplacde | AMBULANC
Date ES WALLET | OISE AMB E : Date TES WALLET | OISE AMB E
Mersradi [ 1] NUIT Mercrad! . f: NUIT
Jeudi 2f 1 NUIT Joudi . | T i ) ) RUIT |
Vendredl., . {. . &t _ ] Nui¥ | ) Vendred] | . _ 3 1OTRUIT
Lundt ; 6]  NuIT Lund] . 6 NUIT .
Mardl . 7 : MUIT Mardl 7l NUIT
Mercredi . | Bl | A NUIT. Mercred 8] NUIT
leudl, . .. 5I ) N | Jeud] ] 9 NUIT
Vendredi | 10} NUIT | ‘Vendredt 10 NUIT
Lundi J: . 13 NUIT... . Lundi 13| nuir
Mardi L 18] NUIT L Mardi 4] nUIT
Mercredl . | 15 NUIT Merered| 15 NUIT
Jeudi 15 NUIT : Jeudl . § . 16(.. NUIT
Vendrad} 470 NUIT . ' Vendredi A7) NUIT -
Luntll . 20 NUIT ' Lundi T NUFT
Mardi : 21 NUIT ' mardi T . NUIT
.|vercredi 22 NUIT ' Mercredi 22| . _ Nult
Jeud! 1. 23 1 NUIT i Jeudi 23] NUIT
Vendred ' N T [ {Vendred| . 240 NUIT
NUIT Luridi . 271 nuit T
Margl, 28] i ] NUIT |Mardi , 28] . NuIT
' ' ) Mercred] 29 NUIT
Jeud) 30 NUIT
Vendradi | 3 NUIT

~ AL+ -ASe



AT.S.U60

Secteur n°3

Site de Meru
janvier-17
Carlier Ambulances du | Ambulancesdu | Ambulznce de
hambly
lundi 2 nuit
mardi 3 nuit
mercred| 4 nuit
jeudi 5 nuit
vendredi B nuit
samedi 7 it
S
lundi 9 nuit
mard| 10 nult
mercredi 11 nult
sud i2 nuit
vendredt 13 nuit

iundl 16 nult

mardi 17 nuit
mereradi 18 nult
Jeudi 19 it
vendred| 20 nudt

23 nult

24 nuit
mereradi 25 nuit
jeudi 28 nuit
vendred] 27 nuit

di _‘ __ nuit

margl 31 nuit

AT.S.UG0

Secteur n°3

Tundi

Site de Meru
fevrier-17
Caller Ambulances du | Ambulancesdu | Ambulance de
Date Ambulances Chateau Noaillals Chambly
mercredi 1 nuit
jeud| 2 nuit
vendred) 3 nuit
samedi 4 nuit
lundi B nuit
mardl 7 nuit
mercredi 8 nuit
Jeudi 9 nuit
vendredi 10 nuit
samedi 11 nuit

18 nuit
mardi 14 nuit
mercredi 15 nuit
peudi 16 nuit
vendredi 17 nuit
samedi 18 nuit
lundi 20 nult
mardi 21 nuit
mereradi 22 nuit
jeudi 23 nuit
vendredi 24 nuit
samed| 25 nult
Tundl 27 nudt
mardi 28 nuit

g



A.T.S.U6BOD

Secteur n°3 Feailet
Site de Metu
mars-17 Secleur 4
Slte de S Just en Chaussés
Carlier Ambulance dir | Ambulance du | Ambulance de Janvier-47
Date Ambulance Chéteau Nozilizls Chambly Ambuiances . 42 T CLERWONT STI0ST CLERMONT
. N Delg ASSISTANCE CARQO Ambulances Ambulances DHIRAUT
mercredi 1 nuit e SR T e DR |G T ICIR: AR EERTI .{-
e |
eudt 2 nuit Murﬂl . : :3:;
erera
vendredi 3 nuit J:'I‘gm - 3 m;
: G K Y RRATE, B iy [ o ) R R D Rt K e et ST e LR
samedi 4 it e e e e LD e e At
undi E NUIT
FEUEEE: ardl 10|
jercredl 1|
lund! & nult anid
Ires
mardj 7 nult e Rl SRR
mercredi 8 nult :,::ir
IWercredl NI
Jeudi 9 nuit :."JSI' NI
sndred) NUIT
vandredi 10 nuit PSR N Ty | R e A e ) [ R AR e
ICHiRERERE U ORI L NEIITE i LIRS | B ot aaf [ Rl
i dl U
samedi 11 nult n::a o
olfgn Mercradl
e
lundi 13 nuit Vendrud‘l A I TR 1 T | AR VR R Y 3 pjRae i
. e L (L SR ey | L A e RS e LT e Fentir
mardi 14 nuit aindl E] I I | I
imardi 1 NUIT
mercredi 15 nult
Jeudi 16 nuit
vendredi 17 nuit
undi 20 nuit
mardi 21 nuit
mercred 22 nuit
Jeudl 23 nuit
vendred 24 nuit
samedi
lundl 27 nusit
mardi 28 nult
mercred 29 nult
Jeudi 30 nuit
vendradi 3 nuit
Paga i




: Fauille3

Feullle2
Secteur 4 Secteur 4
Site de St Just en Chaussée Site de St Just en Chaussée
févrler-17 mars-17
Bl o A da CLERMONT STJUST CLERMONT . A Ambulancas de | CLERMONT ST JUST CLERMONT
Date ASSISTANCE CARO CARON MAIGNELAY Ambutances Ambidances CHIYAUT Dale ASSISTANGE CARO CARON MAIGNELAY Ambulancey Ambulances OHINAUT
Mearcrad] | NUIT . Mercred! NUIT
[Soudl | NUIT WUl
andiedi NUIT V]
T i) R 7 ERERIR o P h AR

(ot T T N e 3 i i REED R G 2 PR A
Lundi

Mard] NUIT NUIT
Metciedi NUIT NUIT
Jeudi

andradi

TRz o TR BN A [T RS

I 1 LY g AR S 3 SR
Lundi

iMard] |

[Mercred] HUIT

HUIT |
NUIT

R b Le e i i b
4 AP R e AT ¥
Merdl ] NOT
2] Mercred 72} NUIT
Jeud 23 HUIT Houd 73| NUIT'
ondrad] 24 _ . NUIT
TP I B R R, ¢ E TR R A SRR IR
AR T R Ot R T N Y X
Etindl 27| NUIT
ardl 28 NUIT
HUIT
HT
. . AUl

Paga2 Paged



AT.S.UGO

Secteur 5
Site de Creil
janvier-17
Creil Ambulances
Date Ambulancas Dhinaut SAS

1 glele I
Lundi Nuit Nult
Mardl Nult Nuit
Mercredi Nuit Nuit

Nujt Nult

@D | |

Huit _ Nuit

I

Lundi 9 Nuit

Mardi 10 Nult Nult
Mercied) 14 Nuit Nult

Jeudi 12 Nuit Nult

Lundl 16 Nuit

Mardl 17 Nt Nult
Moareradi 18 Nuit Nult
Jeudi 19 Nult Nt

Vendredi . ] Nult

Lundi 23 MNuit

Muit
Mardj 24 Muit Nuit
Mereredi 25 Nuit Nuit
[eudi 26 Nult Nult

Lundi 30 Nuit Nuit

Mardi kKl Nuit Nuit

—~ Moy

AT.8.U60
Secteur 5
Site de Creil
février-17
pate__| Ambndances | Dhigaut SAS
Mercredi Nuit Nult
Jeudi 2 Nult Nult
Vendredi Nult Nuit
Lundi -] Nuit Nuit
Mardl 7 Muit Nuit
Mercred! 8 Nuit Nuit
Jaudi 9 Nuit Nuit
Vendred 10 Nuit Nuit
Lundi 13 Nult Nuit
’Eﬂ 14 Nuit Nuit
Mercredi 15 Nuilt Nulk
Jeudi 16 Nuit Nuit
Vndredi 117 Nuit Nuit
Lundi 20 Nuit Nuit
Mardi 21 Nult Nuit
Marcredi 22 Nult Nuit
jeud 23 Nult Nuit
Vendred 24 Nuit Nuit
i
Lundl 27 Nuit Nuit
Mﬂ:ﬂ 28 Nuit Nuit

- Jém



AT.S.UGB0

Vendred|

A.T.5.U @60
Secteur &
Site de Senlis
janvier-17
Ambulances
Dhinaut
tundi 2 Nult
Mard) 3 Nuit
Maroredi 4 Nult
Joudi 3] Nuit
6

Mardi 10 Nult
Mercredi 1 Nuit
Joudi 12 Nuit
Vendredi 13 Nult

Muit

Secteur 5
Site de Creil
mars-17
Date Amtﬁ:rlzlrlaces Argl::#iaanuo;es SAS
Maroredi 1 Nuit Nuit
Jeudi 2 Nuit MNuit
Vendradl 3 Nult Nuit
Lundi B Nult Nuit
Mardi 7 Nuit Nuit
Mercredi 8 Muit Nuit .
Jeud! 9 Nult Nult
Vendredi 10 Nuit MNult
Lundi 13 Mult Nult
Mardi 14 Nuit Nuit
Mareredi 15 Nuit Nult
|Jzudi 18 Nuit Mult
Vendredi 17 Nult Nuit
Lundi 20 Nul Nudt
Mardl 21 Nult Nuit
Mercredl 22 Nuit Nuit
jeud| 23 Nult Nuit

Nuit

Lundi Nult

Mardi 28 Nult Mult
Mercredi 29 Nuit Nult
Jeud! 30 Nult Nuit
Vendred| 31 Nuit Nult

Lundi 16

Mardi 17 Nult

Mercredi 18 Nuit

Jeudi 19 Nult
Vendred( 20 Nuit
Lundi 23 Nult

Margi 24 Nult

Mereredi 25 Nuit

jeudi 26 Nuil

Vendredi 27 Nult

Lund| 30 Nult

Mardi | 31 Nult

oy




A.T.S.U60
Secteur 5
Site de Senifs
) février-17
Ambulances Ambulancas Crell
Date Dhinaut Gossel Ambulances
Mercredi 1 Nuit
Jeudi 2 Nuit
Vendredi 3 Nult
Lund] 6 Nuit
Mardi 7 Nuit
Mercredi 8 Nuit
Jeud 9 Nuit
Vendre uit
"I!:
Lundi 13 Nuit
Mardl 14 Nuit
Mercredi 16 Nuit
Jeud| 16 Nuit

Mardi 21 Nuit
Mercredi 22 Nuit
jeudi 23 Nuit

Vendredi

24

27

Nuit

28

Nuit

A.T.S.U 60

Secteur 5
Site de Senlis
mars-17
Ambulances Ambulances Crall
Date Dhinaut Gosset Ambudances

Mercredi 1 Nuit
Jeudi 2 Nuit
Vendred| 3 Nult
Lundi 8 Nuit
Mardi 7 Nult
Merered| 8 Nult
Jaud| 9 Nuit

ndrodi

| Lundl 13 Nuit
Mardl 14 Nuit
Mercredi 15 Nult
Jeudi 16 Nult

Vendrad|

I

Lundl 20

|Mardl 21 Nuit
Mercredi 22 Nuit
jeudi 23 Nuit
Vendredi

Lundi a7 Nuit

Mardi 28 Nuit
Mercradi 29 Nuit

Jeydl 30 Nutlt

Vendredi 3 Nuit

- Bt




AT.S.U60 ‘ ' AT.S.UBD

Secteur n°6 . Secteur n°6

Site de Compiégne Site de Compiégne
janvier-17 fevrier 2017

Ambulances du Ambulances Ambulances Ambulances Ambulances
_Noyonnals Dhinaut Plomion modemes

Ambulanges du Ambulances Ambulances Ambulances Ambulances
__Dhinaut Plomion N modeme |

NUIT Lundi
NUIT Mardi
NUIT Mercredl
NUIT Jeud]

Meroredi
Jeudi
Vendredi

NUIT

NUIT

SUVE TR Bt

4
2

1 - TR T
6
7
8
9
(]

com-qmm.hmw!

Lundi NUIT
Mardi NUIT
Merered) 11 NUIT Mard

NUIT

-
=]

NUIT
NUIT
NUIT

Jeud| 12 : NUIT Mercredi

Vendred! Jeudi
| _Vendred | 1

oy

gy MUy

S SO

Lundi 16 NUIT S 50 B R
Mardi 17 NUIT Lund} 13 NUIT
Mercred 18 NUIT Mardl 14 NUIT
Jeud| 19 NUIT Mercredl |15 NUIT
Jeudi 16 NUIT
Vendredl [17 NUIT
e ‘ : . | s S R R SR
!

dred|

S i,

LU

Lundl 23 NUIT i 5 o R
Mardl 24 NUIT Lund |20 NUIT
Mercredl | 25 NUIT Mardi | 21 NUIT
Jeudi 26 NUIT Mercredi |22 NUIT
Vandred] 27 NUIT ) Jeudi |23 NUIT

28 Vendred - ] _ NUIT
29 L RTE - S e

Lundi 30 NUIT i
Mardl 31 NUIT Lundi 27 NUIT
: Mardi |28 NUIT

~dét | e



Secteur n°6
Site de Compiégne
mars-17
Ambulances Ambulances Ambulances Ambulances
Dale Dhinaut Cao

Lundi

Plomion

modernes

i

Mardi
Mercredi 1 NUIT
Jeudi 2 NUIT
Vendrad| 3

4

Vendred

Lundi 6

Mardi 7 NUIT

Mercredi 8 NUIT

Jeudi @ NUIT
10

NUIT

Lundl

Mardl 14 NUIT

Mereredl 15 NUIT

Joudi 16 NUIT
Vendredi i7 NUIT

B T

Lundi 20
Mardl 21 NUIT
Mercredi 22| NUIT
Jaudi 23 NUIT
Veadred| 24 NUIT
25
]
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
Mercredi 29 NUIT
Joudi 30 NUIT
Vendred| 31 NUIT

- A

AT.S.UB0

Secteur n°6
Site de Noyoen
janvier-17

Ambulances du
Noyonnals
-

U R |

Ambulances
_Dhinaul

EUROPE
AVBULANCES

Vendredi

2 NUIT
IMardi 3 NUIT
Mereredi 4 NUIT
Jeudi 5 NUIT
8

NUT
R o

g

R LTI SR

Lundt NUIT
Mardi 10 NUIT
Mercredi 11 NUIT
Jeudi 12 NUIT
Vendredi 13 NUIT

14

15
Lundi 16 NUIT
Mardl 17 NUIT
IMercredi 18 NUIT
Jeudi 19 NUIT
Vendrad| 20 NUIT

21

22
Lund! 23 NUIT
Mardi 24 NUIT
Merered| 25 NUIT
Jeudl 26 NUIT
Vendredi
Mardi 31 NUIT

//Mi’_



AT.8.U6B0O

Sacteur n°6
Site de Noyon
fevrier 2017

Ambulznoes du Ambulances
Nynnais ] ) hiau | EROP __

Mardi
Meroredl
Jeudl
: Vedrdl ]

S g

Mardi
Mercredi
Jeudl -
_Vandredi

Iﬁ:l.-;nlig|:r\1nl&|5v

Lundi 13 NUIT

Mard 14 NUIT
Marcredi | 15 NUIT
Jeudi 18 NUIT

Vendred

Lundl 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Meroredl |22 NUIT
Jeudi 23 NUIT

Mardl 28 NUIT

AT.SUGBD

Secteur n°6
Site de Noyon
mars-17

Ambulances
i Dhinaut

Ambulances du
Noyennais

EUROPE

Lundl
Mardi
Mercradl 1 NUIT
Jeud! 2 NUIT
Vendredi 3 NUIT
4
§
Lundi 2] NUIT
Mardi 7 NUIT
Mercredi 8 NUIT
Jeudl 9 NUIT
0 NUIT

Vndred i 10

Lundi 13 NUIT

| Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jaudi 18| NUIT

Vendredi

r
Iy
I

'Q];.-‘-:_u Angeliiish
Lundt
Mardi
Marcredi
Jeudi
Vendredi_

SR

i

27 NUIT
Mardi 28 NUIT
Mercredi 29 NUIT
Joudi 20 NUIT
Vendredi kil NUIT

- M



AT.S.UBO

Secteur 7
Site de Crépy en Valois
janvier-17
Ambulances de
CREPY
Lundi 2
Mardi 3 Nuit
Mercred! 4 Nuit
Joudi 5 Nuit
8

endredl

Masdl 10 Nuit
Mercredi 11 Nuit
Jeud| 12 Nuit

Mardi 17 Nuit
Mercredi 18 Nuit
Jeudi 19 Nuit

Vendredl

20l

Lundi 23
Mardt 24 Nult
Mercred! 25 Nult
Jeudi 26 Nuit
Vendred 27 Nuit
Lundt 30
Mardi 3 Nult
~A¥-

A.T.S5.U60

Secteur 7
Site de Crépy en Valois
favrier-17

Ambulances ds
Dale CREPY

Mercred| 1 Nult

Jeudi 2 Nult
Nuit

G
Mardl 7 it
Mercrad| 8 Nult
Jaud| 9 Nult
Vendredi 10 Mt
Lund 13
Mard) 14 Nuit
Mearcred| 15 Nult
Joudi 18 Nuit

Lundl 20
Mardl 21 Nuit
Mercredl 22 Muit




AT.S.U60

Secteur 7

Site de Crépy en Valols

mars-17

Data CREPY

Ambulances de

Mercredi 1 Nult

2 Nuit

Mardi
'-l;'l;credl

Mard] 14 Null
Mercred! ki) Hult
Jeudi 18 Nult_

Vendred|

Lundl 2.0

Mardl 21 Nult
Marcredi 22 Nult
Joud| 23 Nuit
Vendradi 24 Nult
Lundi 27

Mardi 28 Nult
Mercradi 20 Nult
Joud| 30 Nuit
Vendredi il Nult

AN

ATSU 60
Secteurn” 1
Site de Marsellle en Beauvaisis
JANVIER 2017

Date AMBULANCES AMBULANCES CREVECOEUR

GICQUEL LOIRE AMBULANCES
Dimanche 01 - CNUIT SAOUR,. W) ot L
Lundi 02 NUIT
Mardi 03 NUIT
Mercredi 04 NUIT
Jeudi 08 NUIT
Vandredi 06 NUIT
Samedi 07 e TONerr L R T
Dimanthea 08 JOUR - - NUIT .
Lundi 09 NUIT
Mardi 10 NUIT
Mercredi 1% NUIT
Jeudi 12 NUIT
Vendredi 13 NUIT
Samedi 14 NUIT I ) o
Dimanche 15 NUIT® JOUR -
Lundi 16 NUIT
Mardi 17 NUIT
Mercredi 18 NUIT
Jeudi 19 NUIT
Vendredi 20 NUIT
Samedi] - S COUNUIT
Dimanche-22 K L PNUIT
Lundi 23
Mardi 24 NUIT
Mercredi 25 NUIT
Jeudi 26 NUIT
Vendredi 27 NUIT
Samedi 28 j T LONUITE S T
Dimantha.29 JOUR -~ NUITa
Lungl 30 NUIT
Mardi 31 NUIT




ATSU 80

ATSU 80
Secteur n® 1
Site de Marsellle en Beauvaisis
FEVRIER 2017
Date AMBULANCES AMBULANGCES CREVEGCOEUR
GICQUEL L.OIRE AMBULANCES

Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Lundl 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT
Jeudi 09 NUIT
Vendredl 10 NUIT

o T
Lundr 13 NUIT
Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 18 NUIT
Vendred| 17 NUIT

Lundl 20

Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendred 24 NUIT
ST AT =05

Lundr 27

Mardi 28

- A

Secteurn® 1
Site de Marseille en Beauvaisis
MARS 2017
Dale AMBULANCES AMBULANCES CREVECOEUR
GICQUEL LOIRE AMBULANCES
Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 CNUIT.
| Dimanche 05 JOUR NUIT
Lurdi 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT
Jeudi 09 NUIT
Vendredi 10 NUIT
Samedi 11 NUIT - : C.
Dimanche 12 NUIT - JOUR
L.undi 13 NUIT
Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 18 NUIT
Vendredi 17 NUIT
Samedi 18 .. . NUIT
Dimanche 18 JOUR : NUIT
Lundi 20 NUIT
Mardil 21 NUIT
Mercred| 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Sameadi 25 NUIT . .
Dimanche 26 -NUIT © . JOUR "
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
Mercredi 29 NUIT
Jeudi 30 NUIT
Vendredi 31 NUIT

~Afe




ATSU 60

Secteurn® 2
Site de Beauvais

FEVRIER 2017

Date LES AMBULANCES DE |AMBULANCES DU

BEAUVAIS BEAUVAISIS
Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 NUIT
Dimanche 05 JOUR: NWIT, .
Lundi 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercradi 08 NUIT
Jeud( 09 NUIT
Vendredi 10 NUIT
‘Samedi 11 . 3 L - CNUIT.. .
Dimanche 12 .- 1 7 JOUR, & - S NOTE, A
Lundi 13 NUIT
| Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 16 NUIT
Vendredi 17 NUIT
Samedi 18. : NUIT-.
Diman¢he 19 JOUR - NUIT -
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24
Samedi 285 ’
Dimanche 26 T JOUR Y-
Lundi 27
Mardi 28

ATSU 60
Secteurn® 2
Site de Beauvals
JANVIER 2017
Date LES AMBULANCES DE | AMBULANCES DU
BEAUVAIS BEAUVAISIS
Dimanche 01 A0 - JJOUR R o NUIT
Lundi 02 NUIT
Mardi 03 NUIT
Mercredi 04 NUIT
Jeudi 05 NUIT
Vendred| 06 NUIT
| Samedi 07 o CANUIT . G -
Dimanche-08 JOUR MU Y
| undi 09 NUIT
Mardi 10 NUIT
Mercredi 11 NUIT
Jeudi 12 NUIT
Vendredi 13 NUIT
Samedi 14 R T ANBIT e
Dimanche:15 JOUR:- | - oNEIT e
Lundi 16
Mardi 17
Mercredi 18
Jeudi 19
Vendredi 20
Samedi 21 e
Dirhanthe 22 - JOUR
Lundi 23
Mardi 24
Mercredi 25
Jeudi 26
Vendradi 27
Samedi 28 ° o i
Cimanche 29 JOUR il
Lundi 30
Mardl 31

//{&

-




ATS8U 60

Secteur n® 2
Site de Beauvais

ATSU 80

Sectetrn® 2
Site de Beauvais (SAMU 60}

JANVIER 2017
Date AMBULANCES BSIS (remplacée CISE
WALLET QISE AMB) AMBULANCES
Dimanche 01. JOUR' NOITY #- T T T
Lundi 02 NUIT
’_(\_Il_a-[di 03 NUIT
Mercradi 04 NUIT
Jeudi 05 NUIT
Vendredi 06 NUIT
‘Bamedl-07- CNUIT =i S
Dimanche 08 - NUIT JRUR ’
Lundi 09 NUIT
Mardi 10 NUIT
Mercredi 11 NUIT
Jeudi 12 NUIT
Vendredi 13 NUIT
Samadt 14 : i | c- NUITG
Dimanche 16 _NUIT + JOUR. .- o ’
Lundi 16 NUIT
Mardi 17 NUIT
Mercred! 18 NUIT
Jeudi 19 NUIT
Vendredi 20 NUIT
Samedi 21 JNUIT - . s
Dimanche 22 i ‘NUIT .+ . SJOUR
Lundi 23 NUIT
Mardi 24 NUIT
Mercredi 25
Jeud] 26
Vendredi 27
Samed28 .Y L [l o EEL o
' Diianche 29 - JOUR
Lundi 30 NUIT
Mardi 31 NUIT

MARS 2017
Date LES AMBULANCES DE | AMBULANCES DU
BEAUVAIS BEAUVAISIS
Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 . NUIT .
Dimanche 05 JOUR. 1 . ~NUIT Ly
Lundi 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT
Jeudi 09 NUIT
Vendredi 10 NUIT
Samedi 11 NUIT
Dimanche 12 JOUR . -NUIT
Lundi 13 NUIT
Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeud| 16 NUIT
Vendredi 17 NUIT
Samedi 18 s SONUIT
Dimanche: 18y S JEUR Y R e NUIT e 55 P
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Bamedi 25 - NUIT. N
Dlmanche 26 . JOUR * NUIT 5
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
Mercredi 29 NUIT
Jeudi 30 NUIT
Vendredi 31 NUIT
e /{*Zg_,




ATSU 60

Secteur n® 2
Site de Beauvais (SAMU 60)
FEVRIER 2017

Date AMBULANCES BSIS (remplacée OISE

WALLET QISE AMB) AMBULANCES
Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 NUT ° | - IR
Rimanche .05 COANUIT D T . e doURE T
Lundi 08 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT
Jeudi D9 NUIT
Veandredi 10 NUIT
Samedi 11 ) NUIT
Dimanche 12 NUIT +JOUR-__ [t B R
Lundi 13 NUIT
Mard| 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 16 NUIT
Vendredi 17 NUIT
Samedi 18 . NUIT. - - L
Dimanchie 19 R SEIOUR™ LN
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Samedi 25 - oo MO e |
Dimanghe 26 T JOUR - TS LNBIT L R
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT

- Y-

ATSU 60

Secteurn® 2
Site de Beauvais (SAMU 60)

MARS 2017

Date AMBULANCES BSIS (remplacee CISE

WALLET QISE AMB) AMBULANCES
Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 - NUIT
Dimanche 05 NUIT JOUR - s
Lundi 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT
Jeudi 09 NUIT
Vendredi 10 NUIT
Samedi 11 . NUIT )
Dimanche 12 - CNUIT-+ JOUR
Lundi 13 NUIT
Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 18 NUIT
Vendredi 17 NUIT
Samedi 18 : . NuIT_ - ..
Dimancha 19 o TN i JOUR
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Samedi25 ‘ NUIT, - .
Dimariche 26+ 1o NUIT +J0UR S R
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
Mercredi 29 NUIT
Jeudi 30 NUIT
Vendredi 31 NUIT

A




ATSU 60

Secteurn® 3
Site de Meru
FEVRIER 2017

Date

CARLIER
AMBULANCES

AMBULANCES
DU CHATEAU

AMBULANGCES
DU NOAILLAIS

AMBULANCES
DE CHAMBLY

Mercredi 01

Jeudi 02

NUIT

Vendredi 03

Samedi 04

NUIT |

NUIT

Dimanche 05

Lundi 06

NUIT

Mardi 07

NUIT

Mercredi 08

NUIT

Jeudi 09

NUIT

Vendredi 10

NUIT

Samedi 11

NUIT

Bimanche 12

NUIT

JOUR

Lundi13

NUIT

Mardi 14

NUIT

Mercredi 15

NUIT

Jeudi 16

NUIT

Vendredi 17

NUIT

Samedi 18

NUIT

Dimanche 19

JOUR + NUIT

T

Lundi 20

NUTF

Mardi 21

NUIT

Mercredi 22

NUIT

Jeudi 23

NUIT

Vendredi 24

NUIT

Samedi 25

NUIT

T RN

Dimanghe 26

L JOUR

Lundi 27

NUIT

ATSU B0
Secteurn® 3
Site de Méru
JANVIER 2017
Date CARLIER AMBULANCES AMBULANCES AMBULANCES
AMBULANCES DU CHATEAU DU NOAILLAIS DE CHAMBLY
Dimanche 01 ~ NUIT: RN SJOURS e TR R
Lundi 02 NUIT
Mardi 03 NUIT
Mercredi 04 NUIT
Jeudi 05 NUIT
Vendredi 06 NUIT
Samedi 07 T TOONOIT T R L e e
Dimanche 08 JOUR JNUIT R
Lundi 09 NUIT
Mardi 10 NUIT
Mercredi 11 NUIT
Jeudi 12 NUIT
Vendredi 13 NUIT
Samedi 14 NUIT, o R
Dimgnche 15 . L JOUR NUIT
Lundi 16 NUIT
Mardi 17 NUIT
Mercredi 18 MNUIT
Jeudi 18 NUIT
Vendredi 20 < NUIT
‘Samedi 21, . S NN
Dimanche 22" . L JOURER
Lundi 23
Mardi 24 NUIT
Mercredi 25 NUIT
Jeudi 26 NUIT
Vendredi 27 NUIT i
Samedi 28 RN - NL—‘JIT’-.':Z‘ A T
Difanche 29 JOUR - : CEONBIT T
Lundi 30 NUIT
Mardi 31 NUIT

AN

Mardi 28

NUIT

M




ATSU 6D

Secteurn® 4
Site de St Just En Chaussée
JANVIER 2017

Date

Ambulances
Assistance

Ambulances
CARO

Ambulances
GARCON

Ambulancas
Malgnelay

Clermunt

Ambulances

| e

St
Just

Clermor
Dhinaut

Dimanchs 01

- "JOUR!

I .
VAL

S NUIT S

3

Lundi 02

NUIT

Mardi 03

NUIT

Mergredi 04

NUIT

Jeudi 06

NUIT

Vendredi 08

NUIT

Samedi 07

BDimanéhe 08

JOUR

T

NUIL . -7

Lungi 09

NUIT

Mardi 10

NUIT

Mercredi 11

NUIT

Jeudi 12

Vendredi 13

Samedi 14 .

Difrizinche 15 -

~JOUR

U

Lundi 16

NUIT

Mardi 17

NUIT

Mercredi 18

NUIT

Jeud| 19

NUIT

Vendredi 20

Samedi'21

Dimanche 22

T J60R

NUF

Lundi 23

NUIT

Mardi 24

Mercredi 25

NUIT

Jeudi 26

NUIT

ATSU 80

Secteurn® 3

Site de Méru

MARS 2017
Date CARLIER AMBULANCES | AMBULANCES | AMBULANCES

AMBULANCES | DU CHATEAU DU NOAILLAIS | DE CHAMBLY

Mercradi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 L Th
Dimanche 05 * JOUR:H NLIT 7
Lundi 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT
Jeudi 08 NUIT
Vendredi 10 NUIT
Samedi 11 : : i NUIT
Dimanche 12 JOURA NUIT [~ R L
Lundi 13 NUIT
Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 16 NUIT
Vendredi 17 NUIT
-Samedi 18 .. NUIT. ,' T
Cimanche. 19 2 NUIT: R UOUR -
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Samedij 25 NUIT . -
Dimanche 26 NUIT - JOUR -
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
Mercredi 29 NUIT
Jeudi 30 NUIT
Vendredi 31 NUIT

Vendredi 27

NUIT

- M

Samedi 28

NUIT ¥

Dimanche 29

JOUR

Lundi 30

Mardi 31

NUIT

- A%



ATSU &0

Secteur n® 4

Site de St Just En Chaussés

FEVRIER 2017

Date

Ambulances
Assistance

Ambulances
CARO

Ambulances
GARGN

Ambulances
Malgnalay

Clermont
Ambulances

&t
Just
Amb

Clermor
Dhinaut

Mercredi 01

NUIT

Jeudi 02

NUIT

Vendredi 03

NUIT

Samedi 04

NUIT

Dimanche 05

[ NUIT

JOUR

Lundi 06

NUIT

Mardi 07

NUIT

Mercredi 08

NUIT

Jeudi 09

Vendredi 10 _

Samedi-11

Dimanche 12

T o NUT

Lundi 13

NUIT

Mardi 14

NUIT

‘Mereredi 15

NUIT

Jeudi 16

NUIT

Vendredi 17

Samedi 18

NUIT

NUIT |

Dimgnche 19

NUIT

JOUR

Lundf 20

NUIT

Mardi 21

NUIT

Mercredi 22

NUIT

Jeudi 23

NUIT

Vendredl 24

NUIT

Samedi 25

NUIT -

Dimanche 26

T NG |

Lundi 27

NUIT

Mardi 28

NUIT

~ AL

ATSU 60

Sectelrn® 4

Site de St Just En Chaussée

MARS 2017

Date

Ambulances
Assistance

Ambulances
CARO

Ambulances
CARON

Ambulances
Malgnelay

Clermont
Ambulances.

st
Just
Amb

Clermaor
Dhinaut

Mercredi 01

NUIT

Jeudi 02

NUIT

Vendred| 03

NUIT

Samedi 04

NGIT-

| Dimanche 05

JOUR

NUIT

Lundi 06

NUIT

Mardi 07

NUIT

Mercredi 08

NUIT

Jeudi 09

NUIT

Vendredi 10

NUIT

Sarnedi 11

' Dimanche: 12

NUFT -

1NUIT

JOUF

Lundi 13

NUIT

Mardi 14

NUIT

Mercredi 15

NUIT

Joudi 16

NUIT

Vendredi 17

NUIT

Samedi 18

Dlmanche 19 -

NUIT

. I\IIUITs‘\“

o .. JOUR" N

Lundi 20

NUIT

Mardi 21

NUIT

Mercredi 22

NUIT

Jeudi 23

NUIT

Vendredi 24

NUIT

Samedl 26

NUIT .

Dimanche 26

—IOUR

NG

Lundi 27

NUIT

Mardi 28

NUIT

Mergredi 29

NUIT

Jeudi 30

NUIT

Vendredi 31

NUIT

— A8~



ATSU 60 ’ ATSU 60

Secteurn® B Secteur n® §
Site de Creil Site de Creil
JANVIER 2017 FEVRIER 2017
Date CREIL AMBULANCES SAS Date CREIL AMBULANCES SAS
AMBULANCES DHINAUT ] _ AMBULANCES DHINAUT
DRimanche 01 N o E) T TIQURIENEIT | T WBUR & NUITES Meroredi 01 NUIT NUIT
Lundi 02 NUIT NUIT Jeudi 02 NUIT NUIT
Mardi 03 NUIT NUIT Vendredi 03 NUIT NUIT
Mercredi 04 NUIT NUIT Samedi 04 : g NUIT - - NUIT
Jeudi 05 NUIT NUIT i Dimanche 05 ] NWIT .. JOUR'+ NUIT - JOUR
Vendredi 06 NUIT NUIT Lundi 06 NUIT NUIT
Samedi 07 : NI CJOUR +NUIT - N R Mardi 07 NUIT NUIT
Dimanihe 08 L ONUIT: [ i JOUR ~ Mercredi 08 NUIT NUIT
Lundi 08 NUIT NUIT Jeudi 08 NUIT NUIT
Mardi 10 NUIT NUIT : Vendredi 10 NUIT NUIT
Mercred] 11 NUIT NUIT Samedi 11 : NUIT - CNUIT -
Jeudi 12 NUIT NUIT Dimanche 12~ | - JOUR+ NUIT' JOURFNUIL ' - AL
Vendredi 13 NUIT NUIT . Lundi 13 UIT NUIT
Samedi 14 R o ANUITS s i Mardi 14 NUIT NUIT
Dimanche 15 - JOUR - JOURH NUITF : NMercredi 15 NUIT NUIT
Lundi 16 NUIT Jeudi 16 NUIT NUIT
Mardi 17 NUIT Vendredi 17 NUIT NUIT
Mercredi 18 NUIT Samedi 18 . _NUIT . NUIT
Jeudi 19 Dimanche 18 i JOUR - JOUR*NUIT © [ - NUIT
Vendredi 20 Lundi 20 NUIT NUIT
Samedi' 21, # T NUFE. . Mardi 27 NUIT NUIT
Dimanche 22 T L JOUR. Mercredi 22 NUIT NUIT
Lundi 23 NUIT Jeudi 23 NUIT NUIT
Mardi 24 NUIT Vendredi 24 NUIT NUIT
Mercredi 25 NUIT Samedi 25 T NUT j T S
Jeud| 26 NUIT Dimanche 26 T T 7 JOURSNUN__ |- JOUR BNUIT:
Vendred) 27 NUIT _ _ Lundi 27 NUIT NUIT
Samedi28 - .~ S e A e T N e S T NUETE Mardi 28 NUIT NUIT
Dimanche 267~ | -0 & W T JOURMNUIT & *JOUR+ NUIT. - . -
L.undi 30 NUIT NUIT
Mardi 31 NUIT NUIT

-~ A&
= A%



ATSU 60

Sacteurn® 5

ATSU 60

Secleurn® &

Site de Creil

MARS 2017
Date CREIL AMBULANCES SAS

AMBULANCES DHINAUT

Mercredi 01 NUIT NUIT
Jeudi 02 NUIT NUIT
Vendredi 03 NUIT NUIT
Samedi 04 NUIT . NUIT . e
' Dimianche.05 "NUIE .. e sUOURRUIT o |- ~JOUR
Lundi 06 NUIT NUIT
Mardi 07 NUIT NUIT
Mercredi 08 NUIT NUIT
Jeudi 09 NUIT NUIT
Vendredi 10 NUIT NUIT
Samedi 11 ] NUIT - NUIT L
Dimanchs 12 - JOUR ¥ NUIT NUITE - GJOUR
Lundi 13 NUIT NUIT
Mardi 14 NUIT NUIT
Mercredi 15 NUIT NUIT
Jeudi 16 NUIT NUIT
Vendredi 17 NUIT NUIT
Samedi 18 i NUIT . - - NUIT T
Dimanche 19 " JOUR - JOURANUIT [~ " NOI . -~ ¥
{.undi 20 NUIT NUIT
Mardi 21 NUIT NUIT
Mercredi 22 NUIT NUIT
Jeudi 23 NUIT NUIT
Vendredi 24 NUIT NUIT
Samedi.25 . NUIT. © NUIT
Dimanche 26 G v 5 JOUREHNUIT T JOURE NUIT
Lundi 27 NUIT NUIT
Mardi 2B NUIT NUIT
Mercredi 28 NUIT NUIT
Jeudi 30 NUIT NUIT
Vendredi 31 NUIT NUIT

~ a5

Site de Senlis
JANVIER 2017

Date AMBULANCES AMBULANCES CREIL

DHINAUT GOSSET AMBULANCES
Rimanche. 01 - ; - NUIT R O JOURY G
Lundi 02 NUIT
Mardi 03 NUIT
Mercredi 04 NUIT
Jeudi 05 NUIT
Vendredi 06
Samedi 07
Dimanihe B8 - NUIT -
Lundi 08
Mardi 10 NUIT
Mercredi 11 NUIT
Jeudi 12 NUIT
Vendredi 13 NUIT
Samedi 14 : ANUIT. ! L
"‘Dimanche 15 .-~ "NUIT . e i
Lundl 16 NUIT
Mardi 17 NUIT
Mercredi 18 NUIT
Jeudi 19 NUIT
Vendredi 20 NUIT
 Samedi-21 B Y R
Dimanchea 22'; T NUITR s JOUR
Lundi 23
Mardi 24 NUIT
Mercredi 25 NUIT
Jeudi 26 NUIT
Vendredi 27 NUIT
‘Samedi 28 . R i GNUIT s s SR
.Dimanche 29 . " NUIT S JOUR
Lundi 30 NUIT
Mardi 31 NUIT

-6



ATSU 60

Secteurn® 8

ATSU 60

Secteurn® 5

Site de Senlis

FEVRIER 2017
Date AMBULANCES AMBULANCES CREIL

DHINAUT GOSSET AMBULANCES

Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 NUIT - Sl !
Dimanctie 05 CONUIT - O [ R0URS . -
Lundi 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT
Jeudi 09 NUIT
Vendredi 10 NUIT
Samedi 11 . NUIT . .- C
Dimanche 12 JOUR - E CeNUIT G s b i
Lundi 13 NUIT
Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 16 NUIT
Vendradi 17 NUIT
Samedi 18 - NUIT -
Dimanclie 19 «NUIT gt
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Samedi 25 : .
Dimanghe:26. NuUIT. i
Lundi 27
Mardi 28 NUIT

Site de Senlis

MARS 2017
Date AMBULANCES AMBULANCES CREIL

DHINAUT GOSSET AMBULANCES

Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 NUIT -
Dimanche 05° UL NUIT L - JOUR
Lundi 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT
Jeudi 09 NUIT
Vendradi 10 NUIT
Samedi 11 L 7 NBIT .
Dimanche 12 JOUR. .-, SENEIT,, & s
Lundi 13 NUIT
Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 16 NUIT
Vendradi 17 NUIT
Samedi 18 o Y .
Dimanche 19 JOUR - i NI L e
{Lundi 20
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 _ NUIT
Samedi-25 o - NUIT - N j
Dimaghckie 26 . A Sl JOUR™, % L)
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
Mercredi 29 NUIT
Jeudi 30 NUIT
Vendredi 31 NUIT

Byt e




ATEU 80

Secteurn® 6

Site de Compiégne

JANVIER 2017

ATSU 60

Secteur n® &
Site de Compiégne
FEVRIER 2017

Date

Ambulances
du
Noyennais

Ambulances
Dhinaut

Ambulances
Plomion

Ambulances
Caro

Ambulances
Modernes

Dintanche 01

JOUR

NUIT

Lundi 02

NUIT

Mardi 63

NUIT

Mercredi 04

NUIT

Jaud! 05

NUIT

Vendredi 06

NUIT

Samedi 07

Dimanche 08

~JOUR .

Lundi B8

Mardi 10

Mercredi 11

== 1

Jeudi 12

NUIT

Vendredi 13

Samed| 14

NUIT

NUIT. ;

Blmanche 15

JOUR.

NUIT..

Lundi 18

NUIT

Mardi 17

NUIT

Mercredi 18

NUIT

Jeudi 19

NUIT

Vendredi 20

| Sared] 21

NUIT

Bimanche 22"

JOUR: -

Lundi 23

NUIT

Mardi 24

NUIT

Mercredi 25

Joudi 26

Vendredi 27

Samedi.28

Dimanche 29 - |

JOUR

NOTT:

Lindi 30

NUIT

Mardi 31

NUIT

AGE

Date Ambulances | Ambulances | Ambulances | Ambulances | Ambulances
du Dhinaut Plomion Caro Modernes
Noyannais
Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedt 04 - NUIT
Dimanghie 05 JOUR .- - NUIT - s -
Lundi 08 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT
Jeudi 09 NUIT
Vendredi 10 NUIT
Samedi 11 ] NUIT
Dimanche 12 | .. JOUR T NUT.- < TR
Lundi 13 NUIT
Mardi 14 NUTT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 16 NUIT
Vendredi 17
Samedi 18 ’ : . : B
Dimanche 18, JOUR:. GNUIT U R .
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Samedi25 | i . - - NUIT .
Dimanche 26 | . JOUR ™ | e 5 E e[ NURE
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
oo




ATSU 60

Secteurn® 8

Site de Noyon

ATSU 60
Secteurn® 6
Site de Compiéggne
MARS 2017

Date Ambulances | Ambulances Ambulances Ambulances Ambulances

du ! Chinaut Plomion Caro Modemnes

Noyennais
Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samed| 04 . NUIT. - B
Dimanche 05 [ JOUR.: NUES ..
Lundi 06
Mardi 07 NUIT
Moercredi 08 NUIT
Jeudi 08 NUIT
Vendredi 10 NUIT
Samedi 11 NUIT .
Dimanche 12- | JOUR - . NUIT .
Lundi13 NUIT
Mardi 14 NUIT
Mercredi 15 NUIT
Jeudi 16 NUIT
Vendredi 17 NUIT
Dimanche 19 .| JOUR. . NUIT, i S
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Samedi25 [ .- NUIT- -
‘Dimanche 26 1.. JOUR R T ONERRE L ie
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
Mercredi 28 NUIT
Jeudi 30 NUIT
Vendredi 31 NUIT

-

JANVIER 2017
Date Ambulances du Ambulances Europe
Noyonnais Dhinaut Ambulances
Dimanche 01 . NUIT ' JOUR [ e
Lundi 02 NUIT
Mardi 03 NUIT
Mercredi 04 NUIT
Jeudi 05 NUIT
Vendredi 06 NUIT
Samedi 07" L NBIT
Qifmanche 08 - ONUIT T u
Lundi 09 NUIT
Mardi 10 NUIT
Mercredi 11 NUIT
Jeudi 12 NUIT
Vendred| 13 NUIT
Samedi 14- - NUIT
Dirnanche 15 “NUIT:
Lundi 18 NUIT
Mardi 17 NUIT
Mercredi 18 NUIT
Jeudi 19 NUIT
Vendredi 20 NUIT
Samed] 21 NUIT P
Dimanche 22 " NUIT JOUR 1
Lundi 23 NUIT
Mardl 24 NUIT
Mereredl 25 NUIT
Jeudi 26 NUIT
Vendredi 27 NUIT
Samedi 28 - NUTT 3
Dimantche 29 - . NUIT
Lundi 30 NUIT
Mardi 31 NUIT




ATSU &0

Secteurn® 6
Site de Noyon

ATSU B0

Secteur n® 8
Site de Noyon

FEVRIER 2017
Date Ambulances du Ambulances Europe
MNoyonnais Dhinaut Ambulances
Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 NUIT :
Rimanche-05 -~ . NUIT “JOUR
Lundi 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi C8 NUIT
Jeudi 09 NUIT
Vendredi 10 NUIT
Samedi 11 NUIT L .
Dimanche 12 . TNUITT e b JOBR:R, T -
Lundi 13 NUIT
Mardi 14 UIT
Mercredi 15 UIT
Jeudi 16 NUIT
Vendredi 17 NUIT
Samedi 18 NUIT . . e
Diman¢he-19 _NUIT . SN S e T JOURSY T
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Samedi 25 NUIT - i
Dimanche, 26 NUIT - . JOUR’ el &
Lundl 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
A3~

MARS 2017

Date Ambtlances du Ambulances Europe

Noyonnais Dhinaut Ambulances
Mercredi 01 NUIT
Jeudi 02 NUIT
Vendredi 03 NUIT
Samedi 04 . NUIT . ) . :
Dimanche 05 . TNUIT .S i L e JOUR L E L
Lundi 06 NUIT
Mardi 07 NUIT
Mercredi 08 NUIT,
Jeudi 09 NUIT
Vendrad| 10 NUIT
Samedi 11 NUIT
Dimanche 12 CLONUIT JOUR .
Lundi 13 NUIT
Mardi 14 NUIT
Mercredi 156 NUIT
Jeudi 16 NUIT
Vendredi 17 NUIT
Samedi 18 NUIT . I
Dimanche 19 - NUIT TS JOURSR - 3
Lundi 20 NUIT
Mardi 21 NUIT
Mercredi 22 NUIT
Jeudi 23 NUIT
Vendredi 24 NUIT
Samriedi 25 NUIT e
Dimarnche 26_. NUIT. JOUR:- g e
Lundi 27 NUIT
Mardi 28 NUIT
Mercredi 29 NUIT
Jeudi 30 NUIT
Vendredi 31 NUIT




ATSU 80 ' ATSU 80

Secteurn® 7 Secleurn® 7
Site de Crepy en Valols Slte de Crépy en Valols
JANVIER 2017 FEVRIER 2017

Date AMBULANCES DE CREPY ' Date AMBULANCES DE CREPY
Dimanche 01 T JOUR - - . : Mercredi 01 NUIT
Lundi 02 Jeudi 02 NUIT
Mardi 03 NUIT Vendredi 03 NUIT
Mercredi 04 NUIT Samed) 04 ' . -'
Jeudi 05 Dimanche 05: j T s U JOUR
Vendredi 06 L.uncli 6

Samed! 07 e Mardi 07 NUIT
Dimanche 08~ . R S N Meroredi 08 NUIT
Lundi 09 Jeudi 09 NUIT
Mardi 10 NUIT Vendredi 10 NUIT
Mercredi 11 NUIT Samedi 11 . R
Jeudi 12 NUIT Dimanche 12 i

Vendredi 13 NUIT Lundi 13

Samedi 14 j A R S CE b Mardi 14 NUIT
Dimapche 18 .~ - R MR A ST L A TR Mercredi 15 NUIT
Lundi 16 Jeudi 16 NUIT
Mardi 17 i Vendred 17 _ NUIT
Mercradi 18 Samedi 18 - I .
Jeudi 19 Dimanche 18 ¢ . - e T T R CUVJOUR- L - - el
Vendredi 20 Lundi 20
Sarhedi.2] - e : Mardi 21 NUIT
Dimanche 22 T Mercredi 22 NUIT
Lundi 23 Jeudi 23 NUIT
Mardi 24 Vendredi 24 NUIT
Mercredi 25 Samedl:25 - . e T
Jeud| 26 Rimanche 26 . ~JOUR
Vendredi 27 Lundi 27

Samedi 28, P R A Mardl 28 NUIT
Bimanches 29 L R FE

Lundi 30

Mardi 31 NUIT

og Dl



ATSU 60

Secleurn® 7
Site de Crépy en Valois
MARS 2017

Date

AMBULANCES DE CREPY

Mercredi 01

NUIT

Jeudi 02

NUIT

Vendredi 03

NUIT

Samedi 04

Dimanche 05 ..

Lundi 06

Mardi 07

Mercredi 08

Jeudi 08

Vendred} 10

Samedi 11

Dimanche 12

Lundi 13

Mardi 14

Mercredi 15

Jeud! 16

Vendredl 17

Samedl 18-

Dimanche 18

Lundi 20

Mardi 21

Mercredi 22

" Jeudi 23

Vendredi 24

‘Samedi 251 -
Diranche 26

Lundi 27

Mardi 28

Mercred] 28

Jeudi 30

Vendredi 31

EL

—
Ubertd « Bgalitd = Fraternitd
REFUBLIGUE PRANGAISE

PREFET DE L'OISE

ARRETE
PORTANT RENCUVELLEMENT DE L'AUTORISATION
AU TITRE DE L'ARTICLE L.214-3 DU CODE DE L'ENVIRONMEMENT
CONCERNANT LE SYSTEME ’ASSAINISSEMENT DE VILLERS SAINT PALIL

Le Préfet de 'Qise
Chevalier de la [8gion d'honneur
Chevaller de l'ordre national du mérite

VU la directive européenne 91/271/CEE du 21 mal 1831 relative au traltament des eaux urbalnes résidualras ;

VU la directlve 2000/60/CE du Parlement suropéen et du Consell du 23 octobre 2000 établissant un cadra pour une poliligue
communadtaire dans la domaine de feau ;

VU 1o téglemert tu Parlement européen n* 168/2096 du 18 janvier 2005, concernant la cedatlon d'un reglstre européen das rafels ot
das transferts de polluants ;

VUl ia direclive 2006/7/CE du Parfement européen st du Consell du 15 février 2006 concemant la geslion de la qualité des eaux de
balgnada et abrogeant la directive 76/160/CEE ;

VU la direcllve 2008/11/CE du Parlement européen ot du Censell du 15 février 2006 concernant fa poliution causéa par certaines
dangerevses dé ées dans le millau aguatique de la Communauté ;

VU a diraelive 2006/118/CE du Parlement européen el du Gonsail du 12 décembre 2008 sur la protection des eaux souterrainas
conira ta pallution et la détéroration ;

v Ia directive 2008/105/CE du Parlement européen et du Consell du 16 décembre 2008 &labfissant des normes ds qualité
tale dans le domalne de l'eau, modifiant &t abregeant las ditactives du Consetl B2/176/CEE, 83/513/CEE, 84/156/CEE,
84/491/CEE, BGIZSOJCEE ot modifiant la dlrecli\la 2000/60/CE ;

VU I coda de Fenvironnemant ;

VU 2 code général dos collectivitds territerlales ;

VU le code de la santé publique ;

V_U In code cl\.:ll H

VU la code du patrimoine ;

VU la coda général da fa propriste des petsonnes publiques ;

VU I décret n°2004-1425 du 23 décembre 2004 relatif aux recsties instiluées au proft de Voies Navigables de anz:a et madiffant lo
décret n*91-797 du 20 aont 1891 ;

VU la décret n*2004-374 du 29 avril 2004 relalif aux pouvalrs dos préfets, & Merganisation st 3 Yaction des senvices do YEiat dans les
réglons et déparements ;

VLU le décret du 17 décembre 2015 nommént M.Didfer MARTIN préfet de fOlse ;

Vu l'arrété du 8 janvler §998 fixant les prescriptions techniques appllcables aux épandages de boues sur las sols agricoles pris en
application du éerel n® 87-1133 du 8 décembre 1957 relalif 4 I'dpandage des boues lasuas du Lailement des eaux usées ;

VU larétd minlstériel du 21 Juillet 2015 relalif & fa collecte, au transport et au trailemen! des eaux usdes des agglomérations
d'assala’ssement ainsi qu'a fa survellance de leur fonctionnament et de leur efficacits, et aux dispositifs d'assainissement non collactit
racevant une charga brute da pollulion organigue supérleure 3 1,2 kgl de BBO,;

WU Parrélé du 20 avril 2005 pris en application du décrat du 20 avril 2005 relatif au progtamma national d'action contre la pollution des
millaux aquatiques. par certaines substances dangereuses ;

VA laréléd du 17 décembre 2008 medifié établissant les critéres Qévaluation et les modalitds de déterminatlon da I'état des eaux
solterraines et des tendances significatives et dirrablas de dégradation de V4tat chimique des eaux souterrainas;

VU Tarrdlé du 17 juillst 2009 relalif aux mesures da prévintion ou de [imilation des inlreductions de poluants dans les saux
souterraines ;

2~ .o




VU l'arrété du 7 septembra 2008 modIfis relallf aux modalités d'agrément des personnes réalisant tes vidanges et prenant en charge S
transpert et Félimination des matiéres extraites des installations d'assainl t not collectif ;

VU lanédté du 25 janvier 2040 relatif aux méthedes el critéres d' lon d& l'état dcologlque, de I'état chimique et du potentiel
Ecaloglgue des eaux de surface prls en application des articles R.212-10, R212-11 st R.212-18 du coda de fenvirannament ;

VU 'arété du 27 cctobre 2011 portant modalités d'agrémant das lat es t des ly dans le domalneé de 'eau et des
milleux aqualiques au titre du code de l'environnemant ;

VU laréts du 27 avrit 2012 relatif aux modallés de l'exéculion da la mission de confréle des installations d'assainissement nen
collectif; - '

VU Pardté du prafet coordinalsur de bassin Seine-Normandie du 23 décembre 2005 poslant révision des zones sensibles &
Yautrophisatlon dang le bassin Selne-Nomandis ;

VU Tardls n"2009-1531 ¢u 20 novembre 2009 du préfet coordonnateur de bassin porant approbation du schéma directeur
. d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours d'eau ¢bilers normands 2010-2015

VU Pargté du 1% décembre 2015 du préfet coordonnateur de bassin poriant approbaticn du schéma dirgcteur d'aménagement et da
gestion des saux (SDAGE) dut bassin do la Seine et dea cours d'eaul cBllers normands 2016-2021 ;

VU farrdld du 7 décembre 2015 du préfet coordonnateur de bassin portant approbation du plan de gastion des risques d'inondalion
{PGRI) du bassin Selne-Ncrmandfe ;

VU larrété préfactoral du 28 aaGt 2000, portant avtorisation de fa station dépuration sise & Villers-Salnt-Paul et des déversolrs dorage
du distrlet usbaln da Pagglemération Cralifolse complété par Farrdté du 20 féviier 2012 ;

VU Parréité préfestoral du 28 décombre 2010 postant |a répartition des compé? da la comr t6 de 'agglomération Cralflalse ;

VU [z circulalre du 29 septembra 2010 relative & la surveiilance de la présence de micropolivants dans les eaux rejetées au milieu
naturel par las stalions de traiterment des saux usées ; :

VLUl ta demanda compléte et réguligre de renouvellement de l'autorisalion d'explolter Ia slation d'épuration de Villers-Salrt-Paul
déposde au e de farticle L.214-3 du code de fenvironnement recue le 8 mars 2010, présentée par la communautd de
I'agglomération Crellloise, enfegistrie sous le n°€0-2010-00030 ;
WU l'avis de I'Agence Régionale de Santé du B septambre 2010;

VU I'avis répulé favorable de la Direction Déparlementale des Tenitoires de 'Qlse,

VU l'avis réputé f: bls da 1a Direction Réglonale de I'Environnement, de 'Aménagament et du Logement da Plcardle,

VU la rappoit rédigd par la Direction Réglanale st Interddpar tala de 'Envi sent el de 'Energle d'lle-de-France, service
polles de 'eaw, an date du 28 mars 2013

VU ravis favorable émis par lo consell départementat de Yanvironnement st des risques sanitalres et technolegiques da [Olse on date
du 11 avdll 2043 ;

WU les obsenvations formultes par la communauté de lagglomération crallleisa en date du 9 Juillet 2013 en réponsa 4 la demande
d'avls transmise par le service pollea de 'eau en date 10 juln 2013 ;

VU le rapport rédigé par la Direction Régionale ef Interdép tala de FEnVI t ot da 'Energle dlle-de-France, service
polica de {'eau, en data du 3 oclobre 2016

VU ['avls favorable 6mis par la consell départemental de lenvironnement sl des risques sanitalres el technologlques de [Olsa an date
du 20 aclobre 2016 ;

VU le courrler du 8 novembire 2016 sollicitant les observations da la communauts da 'agglomération creilloise sur le projet d'arrélé
préfectoral .

VI Jes observations formulées par la communauté de I'agglemération ¢:olllolsa an data du © novembre 2016 ;

CONSIDERANT que le bllan de lonclionnsment da ¢e systéme d’assalnissement et le document d'incidence démontrent la capacité
du réseai de collacte A acheminer les sfiluents 4 ka station sans déversemant au milleu nature) el de la station & traiter les effluents o
3 respacter les normes da rejet ;

CONSIDERANT que la projet est compatible avec las objectifs du Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du
bassin Selne-Nomandie ;

CONSIDERANT que les intérdls mentionnés & larticle L.211-1 du coda de I'envlronnement sont garantis par les prescripions
imposées ci-aprés ;

Sur proposition du Secrétalra Général da la préfeciure de I'Clse,

217

25

- ARRETE -

Article 1 : Objet de l'autorlsation

Le prdsent arsdté conearne la cellects, Je transpor, le trallement et Mévacuation des eatix usées du sysiéme d'assainissement de
Villers-Saint-Paul.

1l fixe las presceptions techniques applicables & la concaption, lexploitallon, Ja surveliiance et Févaluation de la conformilé du systéma
d'assainissement celloctif de Villers-Saint-Paul recevant une charge bsuta da paliution arganique supérieure & 660 kglfj do demands
biochimigue en oxygéna mesurée & 5 jours {DBOS).

Les dispositions du présent arrété s'appliquert & la stalion de Iraitement des eaux usées et aux ouvrages ds décharge Inscrits
l'article 6.3 du présent arrété.

Les définitions des termes se rapportant & la présente autarisation sont cellas qul figurent  ('article 2 de Farrété ministériel du 21 Julllet
2015,

Artlele 2 : Bénéficialre de 'autorisation

En application de l'article L214-3 du code da lanvil ent, la comr 6 gagyle
bénéficlalre de lautorlsation, cl-aprés dénomme « le bénéficiaire de l'autorisation » est aulorisée & :

Crellivise, identifiéa comme le

paursulvra ('axploitation du systéme d'assalnissement constitué du systdme da collacle st de transport sous sa maltrise d'ouvrage ot
du systéme de trallement et de rejet de la station d'¢puration de Villers-Saint-Paul dans les conditions fixées par la réglementation en
vigusur, conformément aux éléments technlgues figurant dans la dossler de demanda de r llement de ['aulorsation et les plzces
annexes et en tout ce qui n'est pas contralre aux dispositions cu présent arrété.

Article 3 Champ d'applicatfon du présent arraté

L'ensemble des opérations prévues par le dossier de demande de renouvailement d'aulorisali lévent des rubriques suivantes des
opéralions soumises & décfaration cu aulorlsatlon de farticls R.214-1 du code de fenvironnement :

Statian d'épuratien des agglomératiens d'assainlssement

cu dispositif d'assainissement non collectif devant traiter | Charge de Arété du 21
2,11.0 une charge brste de pellution crganique au sens de référance: 870kg | Autorisation "|li t 231 A
l'arile’s R.2224.6 du code général des collectivitds de DBOS] ullie

territorlales supérieure & 500 kg da DROS
Dévarsoirs d'erage situds sur un systéme de collecle das

Arraté du 21

saux Usées destiné & collecter un flux pelluant journallar
2420 | périeur & 12 kg da DBOS mals Infatisur ou dgal 4 600 | 445 kade OBOBY | Déclaration | 1 by o'
kg de DBOS
Le bé i lesp iptions générales défintes dans 'arrété ministériel de prescriptions géndrales visé cl-dessus. Le

parles p ip spécifiques sulvanles.

doit resy
présent arrdté préclae et compléte cas ¢

Les arrdtés préfectoraux an date du 29 aofit 2000 et du 20 février 2012 autorisant au Utre des aricles L.2¢4-3 ki coda de
I'?gvironnamgnt la systdme d'assainissement de fa Communaulé de Agglomération Grellolse sont abrogés et remplacds par le
prasent arrdté,

Article 4 : Responsabilité du bénéficiaire
Lo bénéficlaire de l'autorisation est responsable de {'application des prescriptions du présent arété. Il peut confier ces tasponsabllités

& un délégataire au sens de la lofn* 83-122 du 29 Janvier 1893 pour ¢e qul concerae I'exploitation das ouvrages en dehors de toutes
1 ptionnelles ordonnéas par le préfet, Auquel cas, il devra aviser le samvica polics de I'sau du nom de I'explaitant,

1} devra en outre communiguer & ca setvice un exemplaire des documents adminlstratlfs at Juridiques relatifs 4 celle opération, ainsi
que tous les additifs 4 ces actes au fur ot & mesure de leur concluslon.

TITRE | : SYSTEME DE COLLECTE

Article § : Prescriptions générales imposées au systéme de collecte des eaux usées

5,1, Zone de collecte

Le systéme d'assalnlssement da Villars-Sainl-Paul collecte et lralle les eatx usées des communes de Villers-Saint-Paul et Vernauit-en-
Halatte & 100 % et upe partie dos eaux usdes de Nogent-sur-Olse {11%) et Crell (12%).

Lss sfiluents traltés par e systéme de traitement sous malirise d'ouvrage du bénéficialre de Vautorlsation sont colectds par !
- la Communauté de I'Agglomération Creilioise pour les communes de Villers-Saint-Paul, Nogant-sur-Qise et Creil ;
- ta comimune de Verneuil-en-Halatte paur [a commune de Verneull-en-Halafts,

’,?JGB' 37




5.2, Dascription du réseau de collects

La partie du réseau sous malirisa d'ouvrags de fa Communauld da I'Agolomération Creillolse ast :
- da type s&paralif strict.

La partle du réseau sous mafirise d'auvragae de la commune de Verneul-en-Halatte ast :
- de lype séparatif strich,
Chagque mallre d'cuvrage est responsable du respect des prescriptions de l'arrété ministérlel au nlvaau de son réseau,

Le réseau de collecte comporte 21 postes de rol dont sept disg L de trop-pleins non seumls A autosurveillance et guatre
disposent de trop-pleins soumis 3 autaswsvelllance. Les onze trop-plelns sont présent&s dans le lableau da l'article 5.3, Le réseau de
collecte ne comporte pas de déversalr d'orage.

5.3. Caractéristiques des ouvrages de décharge
Les trop-plains situés sur iz réseau de collacte sont les sulvants :

dentlfication des trop- Locafisatlon Charge transitante Milieu récepteur Maitre d'ouvrage
pleins en kgl DBO:

Libérator Villers-Salnt-Paul 73 Cemmunaulé da
{'Agglomération
Crellolse

Marquets Villers-Safnt-Paul 4 Communauté de
'Agglomération
Creiliolse

Mouliniéra Villers-Salnt-Pau! 3 Cammunaulé de
I'Agglomération
Creilloise

Rue Plarie ot Maile Verneull-en-Halalte 8 Ru Macquart Communae de Varneuil
Curle en-Helatle

Rue des bois Verneuil-en-Halaite 20 Commune de Verneull-
en-Halatte

Rua ds Verdun Vernaull-en-Halatte 9 Ru de Saints-Genevidgve | Commune de Verneuil-
en-Halatte

Zonw artisanale Vernsull-en-Halatte 24 Commiune de Varnaull-
en-Halalte

Poste Tremblay Siphon Crell 120 < C < GOO Olse Communauté de
I'Agglemération
Crollielse

Poste Vaux Darras Credl 120 < C < 600 Olse Communauté de
T'Agglomeration
Creillolse

Poste Ferrelita Nogent-sur-Olsa 120 < € < 600 Clse Communauté de
I'Agglomération
Crailloise

Poste Rue du Bac Vernevil-en-Halatie 120 < C <600 Qise Gemmune de Verneull-
en-Halatte

Article 6 1 Prescriptions Imposées au systéme de collecte des eaux usées

6.1. Prescriptions générales

Le bénéficialre da lautarlsation devra prendre foules dispositians nécessalres dans la conception et lexplofation de son sysidme de
collecte afin d'évlier le rejet d'eawx brules dans ls miffeu nalural,

Le systéme de collacle des eaux usées est exploilé el entretenu de lére a minimlser la quantils lotale ds matidres polluantes
déversées au milisu réceptaur, dans loules les cordltions de fonctisnnement.

Les ouvrages de décharge du réseau de collecta ne dalvent pas présenter d'écovlements par lamps sec hors siluation Inhabilrelle
sulvante :
. opémllnns programrnées de mainlenance, réalisées dans les conditions prévues dang l'ar@lé minlstérlel en vigueur,
lablament portées 4 la connal du service chargé de la police de 'eau,

*  clrconslances excepllonnelles (telles qu'inondalion, séisme, panne non diceclement liée & un défaut de conception ou
d'entretlen, rajet accdentel dans je réseau de substances chimiques, acles de malveillance, gel).

La rdglement d" Int: t du banéficlalra de [ igallon doit &ire compalible avec e réglamanl d'assalnissement de Iaulre
mallre d'ouvrage raceardé au systéme d'agsainissement. Dans la cas conlraire, las réglaments d 1 ant serant h 1
dans un délal de 24 mols & compler da la date de la signature du présent arrlé,
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Le bénéficiaire de i'aulorisation réalise et tient & disposition des personnes mandatées pour la conlrdle un olt plusisurs plans
d'ensemble du systéme de collects. Sur ces documentis figurent :

- lossature générale du réssau ;

— les sectsurs de collecte ;

= Ibs ouvragoes de surverse ;

~ les postes de refoulement ;

— les postes de relévement ;

= les cuvrages de slockage ;

~ les vannes manuelles et automaliques ;

— les postes de mesure,

Ces plans daivent étre mis 4 Jour & chaque modification el datés.

6.2, Lutte contre les eaux clalres parasites

Le bénéficialre de l'autorisation doit prandre toules les dispositions
les réseaux de coflecte, st 5 possible supprimer ces apports.

pour limiter Ifnt tion d'eaux clalres parasites dans

8.3. Lutte contre le ruissellement

Pour toules las nouvelles opérations d'aménagament, linfiltration des eaux pluviales 2 la parcelle doit &tra privitégiée lorsque le sol te
permet.

Les eaux pluviales des n flag zones Imperméabliisées ou réamsnagdss, qul ne pe lent étra Inflitrées, seront, dans Ja mesure du
possible, rejetées directemant dans te milleu nature) ou par lntemmédisire d'un réseau pluvial strict. Pans le cas d'un refet directement
dans le milleu naturel, la débit Induit par le rafssallament devra &tre limité A deux liires par sacande par hectare. En cas dimpossibilité
ddment justifi€e, ce débit davra &tre fimité au débit de ruissellement du terraln avant imperméabliisation. Les zonages cu ruissellement
prévus a l'arlicle L.2224-10 du code général des collactivitds territorlales, & établir par les communes et leur groupement, pourront
instaurer d'autres régles qul pourront se substituer & callas-¢l, sl elles apparalssent plus pertinentes.

Article 7 : Raccordement d'eaux usées non domestiques au systéme de collects

Les demandes d'autorisali de dé ent d'waux usées non domestlques dans le sysidme de collecte sont instruites
canformément aux dispositions de I'arficla L. 1331-10 du cede de la santé publigues.

Ces aulorisalions ne peuvent &tre déliviées que forsque [ systéme de collacte st aple & acheminer ces eaux Usées non domestiques
et qua la staffon de {raitement des eaux usées est apte 4 les prendre en charge, sans risque de dysfonctlonnements,

Le bénéﬂclafre de I'aulorisa!i'un damande au responsable du rejet d'eaux usdes non domestiques la Justification de Faptitude du
de ] ner 6t de la stallon A traiter ces saux, sur la base des éléments techniques quil lui fournlt,

Les caractérlstiques des aawx usées non demestiques sont présentdes avas 1a demande d* de laur dé& (18

Lo bénéfiviaire de lauteriaation transmel annuellement, au service chargé de la police de leaw, dans les conditions définles par le
manuel d'auto-survelllance :
~ les auterisations slgnées au cours de l'annéa ;

- la liste des industriels faisant Fobjel d'una autorisation,
7.1. Interdiction de déversements

Les effluents nan domestiques collectés ne doivent pas contenir:

= des produits susceptibles da nulre & la santé des perscnnes appelées A intervenir sur les Installations d'assalnlssement, ou de
dégager, directament ou indirectement aprés mélange avec d'autres efiuents, des gaz ou vapeurs toxiquas ou Inflammables ;

= das subslanees nulsant av bon fonctionnemant du systame de teait it ot & [a dévalution des boues produites ;

~ des débils ou des flux risquant d'entralner un dépassement du voluma et des charges de référenca de la slation de traitsment.

~ des matléres sclides, liquides ou gazeuses susceplibles d'dire loxiques pour Panvirannement, d'dire la cause, soit d'un danger
pour les habitanls des immeublas raccordés au systéme de collecle, soit d'une dégradation des ouvrages d'assainlssement et de
traltement, seit ¢'une g&ne dans teur fanctlonnemeant ;

- des déchets solides (lingeties, hes, sacs plastiques...), y compris aprés broyage ;

Les affluents déversés ne dolvent nl contenir les subsiances visées par le décrel n*2005-378 du 20 avril 2005 ni celles figurant dans la
Iste ci-dessous, dans des concentralions susceptibles de conduire & une concentration dans les boues issues du traitement ou dans le
milieu récepteur supérleure 3 celle fixée réglementairement :

~ Alachlore

— Diphényléthers bromés

=~ C10-13-chloroalcanes

- Chiorphenvinphos

~  CGhlompinyfos

—  DI(2-6thyl-héxylyphtalate (DEHP)

= Dluron

= Fluoranthéne

- Isoproturen

- Nonylphénols

= Octylphénols

~ Pentachlorobenzéne

— Composés du lributylétaln
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- sauf dérogation accordéa par le bénéficialre de l'avtorisation du systéma da collecte, fes eaux de saurce ou les eatix souterraines,
y compris fersqu'elles ont &té ulilisées dans des nstallatlans de traitement thermique cu des instalfations de climatisation ;

— Sauf déregation accordés par les mallras d'ouvrage du systdme de collecte et da la siation de traitement des eaux usées, les eaux
de vidange des bassins de natation ;

— las malldres de vidange, y compris celles Issues des installations d'assainissement non collectif.

L'autorisation da dévarsement ddfinit los paramétres & mesurer par I'oxploitant de [éiabli t prod d'eaux usées non
domestlques et la fréquence des mesures & réallser. Si les dé ts anl une incidence str les paramélias DBOy, DCO, MES,
NGL, NH*, Pt, ,pH, cenductivit et lempéralure, Fautorisation de dévarsemant fixe les flux ot les ations maximaux admissibles

pour ces paramatres, et |2 cas échéant les valaurs meyennes Journatidres et annuelles.

Les aulorisations de raccordement présentant un impact notable sur fe fonclfonnement du systéme d’assainissement devront alre
enlidrement régularisées au maximum six mols aprés signature du présent amété, en particuller pour les rejets de plus d'une tonne da
DCO at caux dont la nature das activilds exarcdes ast susceptible do conduire & des rejels de subslances dangereuses paur lg
systéme do traltament,

§i tes déversements sont susoeptlbles par leur composition de contribuer aux trations de micropolluants r en sorlle da
la station de traitement des saux Uséos ou dans les boues, l'autorisation de déversament fixe également

- d'una pad, las flux et les concantralions maximaux adr
- d'autre part, les valeurs moyannes |ournaligres et annuelles pour ces substances.

pour cas micropolluants et,

Elfa préveit en outre que le producteur d'eaux usdes non domestiques transmet au bénéficlalre de l'autorisallon, au plus tard dans le
mels qul sult 'acquisition de ta donnée, les résultats des mesures d'autesurvelllance prévues, le cas échdant, par son auterisatlon
d'exploltation au titre de la réglementation relative aux classées pour ka prolaction de I'environnement, confarmément aux
dispositions de l'article L. §12-3 du code de I'environnement.

Ces informations sont transmises par le mafire d'cuwrage au béndlficiaire de Vautorisation gérant la station da lralternent das eaux
uséas.

Ces dispositions ne préjugent pas, pour las élablissements qul ¥ sanl soumis, du respect da la
pour la protection de l'environnement.

Ces disposiilons sont dans ce cas définies aprds avis de linspection des Installations classéaes.

1 uT [es | ns

7.2. Responsabilité du maitre d'ouvrage en cas de pollution

Sl une ou plusleurs subslances viséas & l'article 7.1 son! rejelées au milieu récepleur par le systéms d'assainissement en quantité
suscepllble de comprometire I'atteinte du bon état de la ou des masses d'eau réceplrices des rejsts au titra de la directive du 23
oelobre 2000 susvisés, ou da conduire & une dégradailon de leur état, 1e bénéfizlalre da laulorisation pracaédae immédiatement & des
invastigations sur le réseau de collecte et, en paricutier, sur les principaux déversements d'eaux usées non domestiques dans ce
systéme, en vus d'en déterminer 'origine.

Dés [ldentification de cette origine, l'autorité qul délivre les aulorisations de déversement d'eaux usées non domesilques, an
application des dispositions de l'articls L. 1331-30 du code de [a sanld publique, prend les mesures nécessalres pour faire cesser la
pollution, sans préjudica des sanctions qul peuvent atra prononcées en spplication dos aricles L, 171-6 4 L, 174-12 ot L. 2166 du
code de Penvicannernent et de I'aricle L. 1337-2 du cods de la santé publlque.

En oulre, des investigations du méme lype sont réallsées at las mémes mesures sont prises lorsque les boues Issuss du lraitement ne
sont pas valorisables notamment en agriculture en ralson du dé nent des & lons limltes en polluants prévues par (a
réglementation.

7.3. Contréle de la qualiié de 'exécution des ouvrages de collecte

Le bénéficlalre de l'auterisation vérifia qua les ouvrages de collects ont &té réalisés dans los rdgles de lart.

Alnsl, les travaux réalisés sur les ouvrages de collecle doivent, avant leur mise en service, faire lobjet d'une procédure de réception
pranencéa par Je maftre d'ouvrage. A cet effet, il confle la réalisation d'essais & un opérateur intarne ou externe acerédité, indépendant
de l'anlreprise de travaux.

Getia réception qui vise & assurer de [a bonne exéculion des {ravaux comprend astamment le contréle de :
— l'etanchéitd ;

— [a bonne exécution des foullles et de feur remblalement ;

« ['étal des raccordements ;

— la qualits des matériaux ulllisés ;

— Iinspection visuelle ou télévisuelle des ouvrages ;

= Ia produclion des données de recollament.

Le procés verbal da calte réception et les résultals de ces essais de rdception sont tenus A la disposition du service chargé de Ja
police de I'eau et da PAgence de 'Eau de Seine-Normandie et transmis sur demande par mail,
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TITRE 1l : SYSTEME DE TRAITEMENT

Article B ; Caracterisfiquas du systéme de traitement

8.1. Implantation de la statfon d'épuration

La station d'&puration est siluée sur la commune da Villers-Salat-Paul. Elle est située sur les parcelles n* 58, 62 el 184, section AK du
cadastre. La station de traiternant ast située en zone inondable rouge du PPRI.

La filiére de traltement est de type aération prolongée. Le relet des effluents traités se fait dans I'Oise. Le by-pass en tite de station
présantg se fait égalemant au niveau da FQlsa.

Les cuvrages de rejets sont casactérisés par las donndes suivantas !

Commung Rive Coordonndes Lambert 93| PK Navigation PK Hydro Polnt SANDRE
Villers-Salnt-Faul X: 663501
(sorlla du Deolte 81,170 938,974 Ad
clarificataur) Y: 6908703
Villers-Saint-Paul X 663577
Chemin du moulin
(by-pass en tle de Broila Y: 308768 81,2685 939,063 A2
statlon)

8.2. Caractéristiques nominales

La conception de la station d'épuration répond atx caractéristiques suivantes ;
— capacité nominale: 14 500 EH ;

~ débll da pointa (de temps sec) : 109 m¥h,

— Débit moyen |curnalier : 2175 m%j solt 91 m¥h

Tout changemant susceptible d'augmanter le débit de pointe ou Iz capacité des Installatlons ast pertd 3 connalssance du préfet avec
tous les éléments d'appréclation en application de l'article R.214-18 du code de ['envirennement,

Le préfat fixe s'l y a fleu des prescripllons compldmentaires dans les formes prévues & l'aticle R.214-17 du méme code. Le cas
échdant, une nouvella dsmande d'autarisation peut &tra exigée par la préfet,

8.3. Débit de référence et charges associges
Le ¢ébit do référence de Ja station d*épuration est da 2 811 m¥).

I est mesuréd en enirée de [a station d'épuration.

Alitre indicatif, les charges asscclées & ce débit son! les suivantes :

Paramétre Flux en kgl
MES 1015
DBOS 870
oCo 2175

N-NH.* 178
N-NTK 218
Ptot 58

8.4, Régles particulieres applibabtes & ['évacuation des eaux usées traitées

Les eaux usées traltées sont rejetées dans 'Oise.
Les ouvrages de refet des eawr usées traltéas ne font pas abstacle & Mécoulement des eaux,

8.5, Dépotage des matiéres de vidange

En application de l'arrété minlstérlet en vigueur, considérant que le plan relatif & ta prévention et la gestion des déchels non dangereux
ou un plan dépariemental des matiéres de vidange approuvé par la préfet prévoit des modalités ds gestion de ces matiéres ne
nécessltant pas l'équipement de la statjon, (a statlon d'¢puratlon de Villers-Saint-Paul, de capaclté nominala ¢e 570 kgfj DBOS n'est
pas murie d'équipements parmettant le dépolage de maligres de vid: des Installations d'assain? it non collactlf,
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Avrticle 9 : Conditions Imposées au traitement

9.1. Prescriptions générzles de rejet

La température instantande dolt &tre inférieura & 25°C.

Le pH delt &tra comprs entra & et 8,5,

L'efflusnt na doit dégager aucuna odeur, nolamment putride ou ammariacale avant ou apras ¢inqg jours d'incubatlon & 20*C.

La rejet ne dolt pas contanir de substancss quelcongues dont l'action ou fes réactlons, aprés mélanga parlel aves les saux réceptrices
entrainent la destruction du polsson ou puisent & sa nutrition, & sa reproduction ou & sa valeur alimentaire, ou présontent un caractire
lélal de la faune benthiqua.

Les perfarmances de trallement sent garanties ]usqua Iaﬂelnla du débll da référanca a lentrée du systéme de traitement. Elles
peuvent ne pas &lre alteintes qu'en cas de cl| In

. précipitations inhabltuelles (occasionnant un débil supérieur au déblt de référence),

4 npérslluns prugrarnméls da malntenance, réalisées dans les conditions prévues dans l'ardté ministérlel en vigueur,
rtées 3 la connal du service chargé de la polica de {'eau,

[

. et exceplic lles (lelles qu'i séisme, panne non directement li¢e & un défaut de conception ou
d'antratien, rejet accidental dans la réseau de substances chimlques, actes de malvellance, gel).

9.2, Prescriptions de rejet en conditions normales d'expleitation

a) Normes de rejet sur 24 heures

Sur les dchartillons moyens, prélevés sur 24 haures proportionnellement &t débit, les concentrallans ou les rendements suivants
doivent &tre respactés, et las concentrations ne dolvent jamais dép les valeurs rédhibitol tant que le débit de rélérenca de la
slation n'est pas alteint :

Cancentrations Valeurs rédhibitolres
Paramétras maxlmales Rendarne;zt minimal en concentration
mgll mgh
MES 30 9 70
DCo
(non décants) o &7 180
>a0s
{non décanté) 25 82 &0
N-NH¢* {) 7 - 1t
NTK () 10 85 15
Pt 2 60 3

{*) pour des températures des effluents supérieures ou &gale & 12°C, mesurées dans les élages blolagiques ot s'affactua fe trallement
de l'azote,
b) Normes de rejet annuelles

Dans les mémes conditlons de préfitvement et d'analyse, les rejels du systéme de traitement doivent respecier les concenirations o
rendements annuels suivants:

Paramétra Valeur limite en concentration Rendeme’nt minimal
mgit o
NGL 15 78
Pt 1 85

9.3. Prescriptions de rejet en cas de dépassement du débit de référence
En cas de dépassement du déblt da référencs, e bénéficlalre de l'autorisation devra s'efforcer da garanlir e melleur lrallement

possible des eaux.

s
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9.4. Normes de rejet sur prélévement instantané

En conditions nomales d'exploitation {débit de référance non attelnt et hors circonstances Inhabituelies) et on dahors des manceuvres
d'explaltatlon partloutléras identifides, les mesuras de concentration Instantanées réallsées sur un échantilien des effiuents iraltés,
prélevé au fll da l'eat, na doivent pas &tra supérisures aux valeurs limites sulvantes

Paramétres Concantratlon maximale

mgh

MES 70

DBCy (non décanté) 50

DCO (non décants) 180

NTK* 20

NGL* 35

P 4

{*) pour des {empératures des effluents supérleures ou £gale & 12*C, mesurses dans las $tagas bial olt s'eflectua le trai it

de I'azole.
9.5. Evolution des normes de rejet

Al'lnitiative du Préfet, les nomes de rejet pourront atre revuss en fenction @
—  des chjectifs du schéma directeur d'aménagement el de gestion des eaux (SDAGE} ;
—  de lévolutlon de la qualité des eaux du milieu récepteur ;
~ de I'évolution des connalssances sur ['Oise of la Salna, du taux d'améllaration de ses sous-bassins varsants.

Article 10 : Dispositions techniques et prescriptions imposées au traitement et 4 la destination des
déchets et des boues résiduaires

10.1. Gestion des déchets

Le bénéficlaire de l'autorisation doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans fa conception et fexploitation de cas i
pour assufer une bonhe gestlon des déchets, notamment en effecluant toules les cpérations de valorisation pessibles et
conformément au principe de hiérazchle des medes de traitement des déchets prévi & l'articlo L541-1 du coda de l'environnement et
aux prescriplions des réglementafions en vigueur.

Les déchets qui na p t pas &lre valorsés doivent étre &liminés dans des Installations réglemeniées A cet effet, dans des
conditions permettant d‘assurer la protection de fenvironnement ;

~ les refus de dégrillage sont évacuéds en cenlre d'enfoulssement fechnigque ;

— les sables sont, aprés dgouttage, évacués en cenlra d'enfoulssement lechnique ;

~ les graisses sont, aprés sdchage, dvacuéas an centre d'enfoulssement technique ;

— les produits de curage ot de décantalion des ré: sont, aprés égoultage, #n centre d'enfoui t technique,

Les documents Justificalifs cormespondants sent tanus a la disposition du service en charge du contréle sur le site de la station,
10.2. Gesllon des boues réslduaires
Aditra Indlcatif, Ja quantité annuelle de bouas produites sera d'environ 350 tonnes de malléres séchas,

Les boues produites par la systéme de traltement sont déshydratées et sont inlégralement envayées vers le centre de compostage da
Bury. Le volume da stockage disponible parmet de stecker au minimum trols mols par an de production de boues,

L'exploitant tient & Jour un registra qui mentionne fa quankilé brule, la taux da slecitd et ['4valuation de maligres séches de boues
produites.

Les boues Issues du traltement des eaux usées sont gérées conformément aux princlpes prévus 4 l'arficle L.541-1 du code de
I'envirennement relailfs notamment 4 la hiérarchla des modas de traltement des déchets.

L'épandage agricole des bouas [ssuas spacifiquernent du systéme df it n'est pas par la présent arréts. Sllamise
an place d'une fllitre d'épandage agriccle des boues était envisagée, la collaclivitd compétante ou l'exploitant du sysiéme de
traitement devra au préalable dépaser un dossler réglementafre au tilre des arflcles L.294-1 & 1.214-3 du code de Fenviroiinement
aupréz du giichet uniqua da l'ean du département avant la date prévisionnelle d'dpandage et cblanir l'accord des aulorilés
compétentes,

La béndficialre de l'auterisation réalise deux analysas annuelles de l'ensemble des paramalres prévues par l'arété du 8 Janvier 1998,

Les documenis sulvants sont tenus en permanence 2 la disposillon du service police da 'eau et da Fagence de Feau

«  los documents permettant d'assurer la fragabilité des lots de boues, ¥ compris lorsqu'elles sont traitées ea dehors du slte da
la station, et de Justifier de !a destination finale des boues;

« les documents enreglstrant, par origine, les quaniiiés de matidras sdches hors rdactifs de boues apportées sur la slallon par
d'autres installalions ;

«  les bullaling de résultats des y selon les p Iptians de larrété du 8 janvier 1998 lorsquae les baues sont
destindes & Bira valoriséas sur les sols, quel gue selt la trailement préafable qui Jeur est appliqud et le statut juridiqua
pesmettant teur valerisalion |

«  [les documents de tragabilité et d'analyses permetlant d'altastar, pour les lots de boues concernés, de leur sortie effectiva du
slatut de déchet.
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Article 11 : Préservation du site

Le site doil &tre maintenu en permarenca en état de propreté. Un point d'sau est accessible sur le site pour le neltoyage des divars
matériels. Afin de protéger le réseau public d'eau poteble de taule contamination par ratour d'eaur, sans préjudica des dispositions
prévues par l'arrété d'application de l'atticle R. 1321-87 duv cods da la sant$ publique, la canalisatfon d'arrivée d'=au polable a la
stafion est équipés de manlére & assurer un niveau de protecilon &guivalent & caful du dI: teur 4 zones de pression réduites
confrdlables (type BA).

L'ensemble des installaliens da la station d'épuration deit &tre délimité par une cldture et leur accds interdit & leuts parsonne non
autorisée.

L'antretian des espaces veits sur le site évite l'emplof de désherbants chimiques et emplolera préfé
désherbage mécanique ou tharmigue.
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TITRE Il : MESURES CORRECTIVES DE L'IMPACT DES OUVRAGES

Article 12 : Luite contre Jes nuisances

12.1. Radugtion des nuisances sonores

Les ouvrages sont congus et implantés de fagon & ca que leur fonctionnement et leur entrelien minimisent I'émission de brults ou de
vibrations mécaniquas suscoplibles de compromedtra Ja santé ot |a sécurilé du valsinage ot de constituer une géne pour sa tranguillite,
Les Impacls soncres doivent salisfalte les exigences da Yarficle R.1334-36 du code de [a Santé Publlque.

Les véhleules de transpaort, les malérlels de manulention et fes engins de chantler utllisés a {intérieur da I'établissement dolvent étre
canfarmes 4 la réglementatien en viguaur relative aux émissions sonores des matériels de chantier. Les engins de chantier dolvant
notamment tra homoelogués au titra du décret n*2007-1547 du 16/10/C7 et des taxtes pris pour scn application.

12.2, Réduction des nuisances olfactives

Les ouvrages sonl congus el implantés de fagon & ce que leur fonclionnement et leur entrelien minimisent Fémission d'odeurs
susceptibles de compromettee la santé el la sécuritd du velsinage et da constituer une géne pour sa tranquillité,
UIn systéme de tralternant des odeurs pourra utilament étra mis an place,

12.3. Réduction des autres nuisances

Les auvrages sont congus et Implantés de fagon & ce que leur fenclicnnement et faur entretien minimisent fe développement de giles A
moustiques ibles de 1 das maladles v jelles, de cemprometire la santé et la sécurilé du volsinage et de
conslituet une géna pour sa tranguilié.

Une altention particulidre doit &tre portée sur l'intégration paysagére des ouvrages.
8l des plantations sont réalisées, efles devront étre adaptées pour ne pas géner t'eniretien ot ['exploitation de la station, Les espéces
non indigénes ot Invasives sont & proscrira.
Article 13 : Dispositions relatives aux ouvrages de rejet
Les ouvrages de rejet du réseau do collecte et da [a station d'épuration sont aménagds do manlére & réduire au minimum fa

perturbatien apportée par le déversement au milleu rézeptaur aux abords du point de rejet, comple-tenu des usages da leau &
proximilé de celui-cl.

Les ouvrages ne font pas safliie an rividre, n'eniravant pas I'écoulemant des eaux, favorisant la dilution du rejel et ne ratiennent pas tes
corps floltants, ils sont congus pour évitar Férosion du fond et des berges et ne dolvent pas créer da zone de sédimentation ou de
colmatage. Toutes les dispositions son! prises pour assurer fe curage des dépéts et limiter leur formation.

Article 14 : Entretien et diagnostic des ouvrages, opérations d'urgence et dysfenctionnements de la
station

14,1, Entretlen des ouvrages

Lo bénéflclaire de I'autorisation doit constamment maintenir en ben &tat, et & ses frals exclusifs, 'ensemble des cuvrages sur son
sysléme d'assalnissement, les cldtures ainsi que les terralns occlipés par cos ouvrages.

Le bénéficiaira de 'autorisation doit pouvair justifier 4 lout moment des mesures prises pour assurer le respect des dispositlons du
présent arrété, et des réglements en vigueur relalifs 4 1a collecle, au lransport el au fraitement des eaux usées des agglomérations
d'assalnissement non collectif ot Je cas échéant, le respect des p ipth i

technigues complé imposées par le Préfat,

A cet effet, lexploitant du systéme d'sssainlssament llent & jour un registre mentionnant les Incldenis, les pannes et Ias mesuras prisas
pour y remédler, assortf des procédures 4 obseqver par le personnel de malatenance ainsl qu'un calendrler pr nnel d
préventif des ouvrages de collecte et de traitement et une liste das points de contrdle des équipaments soumls & une Inspection

périodique de prévenlion das pannes.

Les personnes en charge de l'exploitation ont, au préalable, regr une formation adéquate leur permettant de gérer les diverses
sllualions de fenclionnement de (a stalion de traitemnent des saux usées. Toutss (es disposhons dolvent &tre prises pour que les
pannes el dysfonclionnemenls n'eniealnant pas de risque pour le persannel et affectent le moins pessible les perormances du
systéme d'assalnissement.

Les travaux prévisibles d'enlretien cccasionnant una réduction des performances du systéma de collecte ou le déversement d'eaux
brules devront, sl possible, étre intégrés dans un programme ennuel da chdmage. Le programme de I'année N doit &tre transmis pour
approbation au service en gharga de la potlee de I'eau au plus tard le 3¢ novembre de 'annde N-1, [ précise, pour chaque apération,
la périoda cholsia et les dispositions prises pour réduire limpact des rejets d'eaux brutes.

-
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En toul tat de cause, la banéficlaire de I'avtorisation informe le service chargé de la police de l'eau, au minimum un mois & Favance,
des périodes d' entrotion et do réparetions prévisibles des instal &l des lons susceptiblas d'avelr un impact sur |a qualitd
das eaux réceplilcas das rojels. |l précise les caractérisliques das déversements. (durde, débit st charges) pendant colte péricde et les

mesures prises pour en réduire Mmpertance et limpact sur le miliey récaptevr.

Le service chargé de la pollca de T'ear peut, si nécessalre, dans las 15 jours ouvrés sulvant la réception de l'informalion, prescrire des
mesures visant & survailler las ejets, en connaftee ou réduire les effels ou demander lo report de ces opéralians si ces affats sont
jugés excessifs, en fonction des caractéristiques du milier naturel pendant la périade censldérée.

14.2, Dlagnostic permanent du systéme d’assainissement

Le bénéficialre de la L torisation met en place el tlent 4 Jour la diagnostic permanent de son systdma d'assainissemant. Ce
diagnosiic est desting S H

1 - connaltre, en continw, le fonctionnement et I'état structurel du systdme d'assainissament ;

2« prévenlr ou Idenlifier dans les meillaurs délais Jes dysfonctionnements de ce systime ;

3 - stivra et évalver l'sfficacité das actlons prévenlives ol correclrices sngagées &

4 - expioiter le systdme d’assainlssement dans une loglque ¢'amélioration continus.

Le contenu da ce dlagnostic permanant est adaplé aux éristiquas et au fonetfe t du systéme d'assainissement, ainsl qu'a
limpaet de ses relets sur la milisu récspler,

Ca diagnestic pprmanant est opéralionnel au plus tard le 1* janvier 2021,

Sulvant las basoins et enfsux propres au sysléme, ¢a dlagnostic peut notarvment porier sur les points sulvants:

1 - la gastion des antrants dans la systdme d'assainissament ; connaissance, contréle et sulvl des raccardements domestiques et non
domestigues ;

2 - l'entretien et la surveillance de I'Etat structurel du réseaw: inspections visuelles ou éfévisuelles des ouvrages du systéme de
coflecte ;

3 - la gasllon des flux collectésfiranspoités et des rejsts vers le millau naturel : installation d'éguipements métrologiques et
traiten dos donndes obtenues ;

4 - [a gestlon des sous-produits liés 4 l'exploitation du systéma d'assainissemant.

Par aillaurs, la malira d'cuvrage tent & jour la plan du résean et das branchemants, confermément aux dispositions de Farticle L, 2224-
8 du cede général des colleclivités lerritorlales.

Ce plan ast fourni au service en charge du contrdle, La démarehe, les données Issues de ce diagnostic et las actions enlraprises ou &
entreprendse pour répondre aux évantuels dysfonclionnements constatés sont intégrées dans e bllan annuet de fonctionnement viss &
l'artlcle 15 du présent arrdté.

14.3. Dysfonctionnement de la station d'épuration et apérations d'urgence

La station d'épuratlon ayant été mise en service en févriar 1976 el n'ayant pas fait lobjet d'une analyse de tisques, le bénéficiaire de
l'autorisallon réallse une analyse de risque de défaillanca, de Jeurs effets ainsi que des mesuras prévues pour remédier awx pannas
évantusllss au plus tard dans 24 mals & parfir de 1a nolification du présant arrété. Cette analyse est transmise au service de polica de
l'eau, & la délsgation terriioriale de l'agence régionale de santé et 4 l'agence de I'eau Selne-Normandle.

En fonction des résultals de cette analyse, [e préfet peut imposer des preseriptions techniques supplémentaires.

‘Tous las Incidents ou accldents de nature 2 parler atleinte & la qualilé de I'environnement, ainsl que les éfémants d'infomalion sur les
mesuras prises pour en minimiser les impacts et las délals de dépannage dolvent &lre signalés au servica chargé da la pollce de 'eau
dans les plug brefs délals,

Les exploitanis des usines da preduction d'eau potable, les maires et les gestionnalres de bases de loisirs, situés en aval immédlat du
systéme d'assainissement dolvent rapldement &tre avertis des dysfonctionnements oceaslonnant des déversements d'eaux brutes.

Suite & Paccldent, lexploltant du systéme d'assalnissement transmet dans un délal de 8 jours au service chargé de la polica de l'aau
un rappert d'aceident contenant :

— leos causes et [es clreonstances da [aceldont ;

~ une descripticn des mesures prises pour [fmiter fimpact de 'accident ;

- les dispesiions prises pour éviter son renouvellement ;

= une eslimation des impacts de |'aceident.

TITRE IV : SURVEILLANCE DU SYSTEME D'ASSAINISSEMENT

Le bénéficlaire de fautorisation réalise une auto-survelllance du sy nent dans les medalités minkmales fixées par
farrélé ministérel en vigueur, et teules évalutions réglementalres applicables. auxquellss s'ajoulent les prescripllons cl-aprés.

Article 15 : Aufosurveillance et raégles d'évaluation de la conformité

Les points de mesure doivent &ire Impfantds dans des secfions dent les caractéristiques (reclilude de la conduite amont, qualité des
parals, régime d'écotlement...) permettent de réallser des mesures représentatives de la qualité et de la quantité des effiuents. Ces
polnis dolvent éire aménagés de manliére & permeltre le positionnement de matérials de mestire. Les aceés doivent étrs faclles st
securisds,

Le dispeshif d'aute-survelllance mis en place dolt recevolr l'approbation de l'agence de laau Seine-Normantie. La contrdle de la
pertinence du disposiilf d'auto-survelllance peut &tra confié & un organisme Indépandant cholsl en accord avac le bénéficialre.
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15.1. Traitement

a) Mcdalité de réalisation de 'autosurveiilance

Le b&néficialre de Pauterisation procéde cu fait procéder 4 une auto-surveill du foncik 1t du systéme de traitement, & ses
{rals exclusifs.

Dans ca cadre, 1 béndflclaire da Favtorisation fait procéder ou procéde 3 une surveillance des différents paramétres des eaux brules
at des eauX {raitdes aux fréguencas suivantes :

Débit 365
pH 24
MES 24
.% peos 12
§ DCO 24
4

N e 1
& NH: (Ammonium) 12
NO2" {Nitriles) 12
NOjy (Nitrates) 12
Pt {Phosphaore tola?) 12

Quantité de baues
Filretoves | SOt 2

siceité (%)

Sortle Température 24

() Hors réactifs (chaux, polymares, sels métalliques...)

Dans le cas ol la charge brule da pollution erganique regue par 1a station Pannée N est supbrietre 4 la capacitd de la station, Jos
fréqualncas minimales de mesuras et les paramélres @ mesurer fannda N+2 sont déterminés & parllr de fa chargs brule de pollution
organlque,

5l des mesures sont affactudas sur certalns aulres parameétres {phasphales, tuibidité, ete..}, les résultats devront auss] dtre transmls
au service en charge do la palica de Peau ot & I'agence de leau. Chaque bilan camplet {fréquence mensuells) est accompagné de la
ternpérature minimale joumnaliéra des effuents, enreglstrée dans les étages biologiques ol s'effectue le kaltement de azots.

Les dates choisles pour les prél2vements delvent parmastire une banne représentativitd des mestres en tenant compte de la variabllité
deas effluents, Le protocole de prélévement et las analyses scnt réalisés par un faborateire agréé au litre du code de l'environnament.
Les analyses assoclées aux paramétres cl-dessus, & l'excaption des mesures de ¢6bit, de tempéralure el de pH, sonl réalisées par un
laboratolre agréé au titre du code de F'envirennament. A défaut, les disposilifs de mesure, de prdldvement et d'analyse mis en ceuvre
dans le cadre de 'autosurveiflance respectont les normes et réglas de l'art en vigueur,
Le bénéficialre de I'auterisation tient également & jour un tableau de bord Joumnalier du foncllonnement das Installations permettant de
vérifier sa fiabilité, Le bénéficialee y conslgne :

- les débiis entrants ;

—  labilan des quanlités de réaclifs consommés ;

—  le bilan de [a consemmation énergétique ;

~ letemps d'aératicn ;

=~ la laux de re-clrculalion des boues ;

—  leg résultats des tests de terrain ;

- la production de boues.
Ce lableau de bord contienl sh outre les Incidents d'exploi
malntenance courantes,

Bilan mensuel

Le bénéficlaire de l'autorisation transmetl au service chargé de la police da l'ear et 4 [Agence de [Eau Selne-Nemandie un bilan
mensuel du mols N éceuld, ot ce, avant la In du mols N+1, Ce bilan ¢ontlent
—  les mesures des déblls entrants et sortants de la statlon d'épuration y compris en cours de irafiement ;
—~  les mesures des déblts et charges polluantes by-passés par les éventuels déversolrs an léte do station ;
—  las caleuls des flux de pollution abaltus ;
= les calculs des rendaments épuratelres journaliers pour chaque paraméire {ces caltuls llannent comple le cas échéant des
flux déversés par le déversolr en téta de stalion et les by-pass an cours de trallement {ant que le débit en enirée de la
slation ast Inférieur au débit de référence de 1a statlen) ;
—~  les concentratlens masurées dans les rejels

lon et las prises pour y remédler, at las apérations de
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~ la nombre d'analyses faltes au cours du mois peur chaque paraméatre ;

—  lacansommation d'énergle ;

=~  les résultats das mesuras d'autosurvelltanca dans le cadre des autorisations de dévarsement d'eaux usées non domestiques
dans ls systéms de collects ;

= une description des événements eccidentels ayant entrainé une non-conformité de l'ouvrage,

b} Conformité

Le systéme de lraitement st déclaré conforme 51 satisfait toutes fes conditions sulvantes :

~  aucun échanlillon moyen 24h ne dépasse les valeurs 1édhibitolres fixées pour chaque paramatrs 4 l'article 9.2.a ;

—  sur l'ensemble des dchantillons moyens 24h prélevés au cours de l'année, lowtes Jes mesurss salisfont les nermes en
rendemant ou en concsniration fixées 2 Fartlcle 9.2.a. Si tel n'est pas le cas, te nombra de non-conformités par paramétre
dolt &tre Inférieur au seuli fixé dans la tableau ci-dessous ;

—  lo nombre d'échantillons prélevés annuellement dans le cadre de 'aulo-surveillance est au mains égal au nembre prescrit
dans le tableau ci-dessus ;

—  [leby-pass de t#8la de la station ne dalt jamals indulre de déversement av milieu naturel |

= [es moyennes annuelles en rendement oy concentrallon satisfont les obfeclifs fixés a farticla 9.2.b du présent arrété,

NI IR W N W w

15.2. Collecte

a) Modalité d'autosurveillance

Le bénéficialre de l'autorisation réallse une auto-surveillance du sysiéme de collecta, Il évalue annuellament la quaniité de sous-
preduits da curage et de décantation issue du réseau d'assainissemant.

La bénéfictalre de Maularlsation vérille [a qualité des branchaments particuliers et réallse chaque ennée un bllan des raceardermenis au
réseau de collacle.
La hénéficialre dolt pouvolr 8ire en mesure d'estimar e ben fonclionnement des ouvrages installés sur le réseau da callecle.

Las abligations da surveilfance des systmes des cuvrages de décharge du réseau sont [es suivantes :
= le temps de déversement journaller des trop-pleins situds sur (es trangons destinés & collecter una charge brute de temps
sec comprise entre 120 kg/] et 600 kg/] de DBO; sont mesurés et les déblts dévarsés sont estimés.

b) Conformité

Lo bénéficlalre de Faulorisation synthétise les étéments du bilan annuel de fonctlennement de fensemble du systéme de collects dans
son propre bilan annuel, sur la base das dléments tranamis par le ou les maltres d'ouvrage du systéma de collecta.
L'autesurvaillance du systdme da cellecta jointe au bilan annvel d'autosurvelliance devra comprendre les données sulvantes :

= les données refalives & la survelflance des dérivations ;

~  una évalualion du taux de raccordermant et du taux de collecte du systdme d'assalnissement ;

—  las PV da recollement des opérations visées & 'article 7.3 du présent amrété ;

—  un bilan des nouvelles autorisations de déversemant dans (o systéme de collecte délivrées durant 'année concerndéa el du

suivi des auterlsatlons an vigueur ;
—  les résultals des mesures da Hllance des raccord industrigls prévu & l'articts 7.1 du présent arrété.

Lo préfet pourra adapter {es prescriptions du présent arrété en fonction da ta senshbilité du mllisu récepteur (atteinle du ban étatl,
ssages senslblas, cof! pour s raspect des objectifs),

La syst2ma de collecte ast déclaré conforme sl la condillen ci-dassus, les p iplions da I'arraté ministériel susvisé et des arlicles &
et 7 du présanl arrété concernant le systéme ds callecte sont respectées et qu'aucun déversement par temps sec n'a eu fieu au niveau
des ouvrages de décharge du réseau de collects, en dehors des clrconstances inhabltuelles suivantes :

. opérations programmées de malntenance, réalisées dans les conditions prévues a ladicle 4 de ['armété minlstérel en
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igueur, préalablement portées & la connal du service chargé da la police de l'eau,
. ! G lfes (telles qulnondafion, sélsme, panne nen dirsctement liée & un défaut de conception ou

i except
d'antretien, refet accldentel dans la réseau de substances chimiques, actes de malvelllance).

15.3. Conformité du systéme d'assainissement

Le bilar annue! d'avfosurvellfance du systéma d'assainissement sera déclaré canforme si le bilan du syst3me de traflement st déelarg
ot sl les pr iptions concernant le systéme de callecte visées & larticle 15.2.b sont blen respectéas,

15.4. Bilan annuef

Avant la 1er mars de fannée N+1, le béréficlalre de l'aulerigation transmeltra au service chargé de la palice de l'eau st & IMgence da
I'Eau Seine-Nommandia un bilan d'autosurvellance de Mannde N. Ca bilan comprend notamment :
—  un bilan du fonctionnernent du systéme d'assainissement, y compris [e bilan des déversemaents et rejats au millsu naturel
(date, fréquence, pluvlométrie, durde, volumas al, le ¢as échéant, fux da pollution déversds) ;
— los sléments relalifs & I gestion des déchets issus du systéme d'assalnissement {déchets issus du curage de réseau,
sables, graisses, refus de dégrillage, boues produites...) ;
—  les informaliens relatives & fa quantits et la gesflion d'éventuels apparts extérieurs {quantité, qualits) : matizres de vidangs,
bouss exogines, lixlviats, effluents industrials, ete. ;
= une auloévalualion des perfarmances du systdme d'assainissement au regard du présant arrétd ;
-~ une synthése annuelle das informations et résultats d’autosurvedllance de I'année précédente |
—  [lecaleul des rendements et concentrations moyans annuels sur tous las paramélres visés au présent aréié ;
= un blian des contrblas des &quip ts d" réalisés par le maltre d'ouvrage ;
= un bilan de la consomimation de réactifs, tant pour ta file eau qua (a fils boues ;
—  un bilan da la cansommation d'énergle ;
= un bllan de la preduction de boues ;
— unbilan sur l2s bouas édvacudes ;
~—  un bilan des alertes effectuées lors des dysfonclionnemants ;

= un récapitulatif des événements majeurs survenus sur [a station : opérations d'entretiens, situations Inhabituallas, pannes,
incigents au aceldants ;
- une fyse critlque du fanctic it du systéme d’ inlssermant ;

—  laliste des travaux envisagés dans lo futur, ainsl que leur période do réalisation lorsqu'ells est connue ;
~  les tonnédes concernant le systéme de collecta viséas & Iarticle 15.2

Le bllan annuel de fencllonnement est transmis & 'Agence da I'Eau Selne-Nermandie et au service en charge de fa police do I'eau au
formal «SANDRE 3.0» et au format .pdFf ou .doc, sur support papler (et numérique s cas échéant). Concomitarmment, Vexploitant
adresse un rapport Justifiant de la quallté et la fiakilté de la survailfanees mise en place.

16.5. Transmission des données d'autosurveillance

Les bilans annuels et mensuels sant iransmls sous farmat Informatique au service oa charge de fa police de 'eau A Fadresse sulvante !
difes.f@devalgppamant-durab

La transmission est effectuée par volo électionlque, conformément au scénarle d'échange des donndes g'autosurvelllance das

systémes d'assalnissement en vigueur, défini par fe service d'adminisiration nationale des données et référentlels sur l'aau (SANDRE).

Dés la mise en service de l'application Informalique VERSEAL, la béndficlalre ransmet ces données via celte application accessible &

ung adresse disponible aupras du sarvice de pelice de I'sau,

Lo bénéficialre réalise un programms annuel d'autosurvelllance qu! consista en un calendrier prévisionnel de réafisalion des mesures.

Wl ast adressé par la bénéficlalre avant le 1er décembre de Fannée précédant ta mise en osuvre de ¢ programma sy service de palice

da I'eau pour acceptation et 3 I'agence de leau,

15.6. Surveillance de la présence de micropoliuants dans les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques

La rsallsation de campagnes de mesures de la présence da micropolluants dans fos eaux rojstées au milleu natural par Ia station de
traltement, nolamment dans le cas ol lee micropolivants visés sont réglementds par des engagements communautaires ou
internationaux ou ont été identifids comme partinents ou problématiques au niveau local alnsl gus e suivi analyliqua régulier des
micropalluants qui auront &4 caractérisés comma pertinents ou significallls, fera Vobjet d'un ardlé complémentare, pris en application
de l'article R214-17 du cade de ['snvircnnement, en application de lnstwction gouvernementale du 12 aoat 2046.

Article 16 ; Manuel d'autosurveillance

En vue de la surveillance de Pensemble du systime d'assainissement et de ses Impacts sur Fenvi 1ent, le bénsficiaira da
l'aulorisation rédigs un manuel d'auto-surveillance, Ge manvel contlent notamment:

— upe description de Forganisation inteme da l'exploitation du systérms d- Inissement ;

- une description des méthodes d'exploitation, de conirdle et d'analyse suivies ;

~ la localisation des points de masure et de préldvement ;

~ Iz protocela de prélavements alnsi que les méthodes d’analysas mises en oauvre dans le cadre da fauto-survelllance des rejats ;

~ une description précisa du sysldme de trallement {capacités, schémas des circuits eaux et boues, milew réceplewr, filldras de
{raiternent, destihation des sous-praduits...) Incluant |a logel 1 des peints né ires aux échanges au format @ SANDRE » ;

~ ume description du réseau, schéma de sa structure, plan avec localisatior des déversolts d'orage &t laurs palnts de rejet, des
“pelnts caractéristiques”, liste des communes raccordées, locallsation et types d'industies raccordées au réseau, cendiions de
transrnisslon des résullats de I'auto-survel t

dasr d s |

— la périodicltd ot J2 conslstance des conlrdles programimés et des opérations d'entratien sur Je réseau at la station ;

— [afisle des points da conirbla des dquipements soumis & une inspection pérodique de prévantion des pannes |

= les procédures d'alertes en cas de panne, accldent ou loule avlre tirconstance exceptionnelle ;

— [a liste des organismes extérleurs & qul il confie tout ou parlle de la survelllance et a qualification des parsonnes assotidss & ce
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disposilif ;
«~ |es dispasitions prises povr I'échange de donndes au format "SANDRE";

- e planning annuel des préldvemants & réafisar dans le cadre de Paulo-survalllance ;
-~ la méthode da gestion des cas de non-conformilé ;

— les caractdristiques des canaux de comptage ;

— lareppel du contanu et des modalités de t

des donné lles et annuelles de l'avto-surveillance.

Le manuel d'auto-surveillance est régulidrement mis & Jour. Les mises & Jour sont transmises & I'agence dea Peau et aur service de police
de 'aau. il est soumis & |'apprabatlcn du service chargé de fa police da l'aau et de fAgence de |Eau Selne-Nomandie.

Article 17 : Contrbles réalisés par 'adminisiration

17.1. Emplacement des points de contréle

Le bénéficiaire da lautorlsation prévoll toutes les dispositlons nécessalres pour permetire 1a mesura das débits et de la charge
polirante sur les effluents en entréa et sartie de station d'Spuration y compris au niveau des by-pass en entrée ou au cours du
traltement.

Cas points de mesure doivent &tra implantés dans des sections dont les caractéristiques {reclitude de la conduite amonl, qualité das
parols, régims d'dcoulement, ete...) permettent de réaliser des mesures représentatives de la qualité et de la quantité des effluents.
Ceas points delvent &tre aménagés de manlére & permetire un accas facile, dans da bonnas conditions de sécurits,

L'accés dolt permetire le pesitionnement de matériels de mesure,

Le béndficiaire de l'autorisation doit permelire en permanenca aux personnes mandatées pour la réalisation de ces contrbles
d'accdder A ces points de mesurs at de préldvement.

17.2. Modalités de contréle par I'administration
Le senvice police da I'eau peul procéder ou faire procéder & des contrdles Iinopinés du systéma d'assainissement en vue de vérifier ses

performances. Les frais résultant des analyses, réalisées par un taboratolre agréé, seront 4 la charge du bénéficialre de Pautorisation.
L'administration peut sffectuer ou falre effectuer par un faboratairs agrés ou qualifié des cantréles de [a situaticn olfactive et acoustique

du site.

TITRE V : GENERALITES

Article 18 : Archéologle préventive

Lles iges ou objats Inlé t Chistolre da I'art cu I'archéologle, qul pourraient les cas échéant, 8tre découvests forluitement dans
le cadre des travaux rendus nécessaires par I'amé&nagement, restent protégés et dolvent falre I'oblet d'une déclaration immédiate
auprés du malire de Ja commune cancernée, confarmément aux dlspositlons du ttre IIf du fivre V du coda du Patimetne.

A cotitre et Jusqu'd ce que Is préfat de réglon alt statud sur Jes mesures définltives & prendre & I'tgard des déccuvertes effectuées de
manlére fartulte, le proprlétaire des terrains resle pénalement responsable de la conservation provisolre des vestiges ou objets en
queslion,

Articte 19 : Durée de l'avtorisation
La présenfe autorisation est accordée pour une durée de dix (10) ans & compter de la notification du présent arrété.

Article 20 : Caraclére de l'autorisation

1 'autorisallon est accordée & litre parsonnel, précaire et révacable sans indemnité,

Faule par ia bénéfieiaire de l'avtorisation da sa conformar aux dispositions presciiies, l'admiri N pourra pr: la déchéance
de la présenta autorlsation et prandre los mesures nécessaires pour falre disparaltre aux frals du bénéficialre de lauterisation, tout
dommage provanant de son fait, ou paur prévenir des dommages dans llntérét de l'anvirannament, de la sécurité ot da la santé
publlque, sans préjudice des ions edministrativas et pénales prévues par les loxtes en vigusur.

Article 21 : D&claration des incidents cu accidents

Conformément & larticle L.211-8 du Code de I'Environnement, le bénéficlaire da Fautorisation est tenu de déclarer, d&s qu'il en a
connalssance, au préfat lss accidents ou Incidants intéressant les Installalions, ouvrages, travaux ou activités falsant I'objet de la
présanle auterisation qui sont de natura & porter attalnte aux intérés mentionnés & |'article L.211-1 du code de IEnvironherant.

Sans préjudice des mesures gue peurra prescrire la préfat, le mailrs d'ouvrage devra prendre ou faire prendre toules dispositions
nécessalres pour faire mattre fin aux causes de Fincidant ou aceldent, pour évaluer ses conséquences el y remédler.

Le bénéficiaire de l'auterisation demeure responsable des accidents ou dommages qul serajent la conséquence de lactivité ou de
['axécution des travaux et de Faménagement.

Article 22 : Dispositions diverses

22,1, Transmission de ['autorisation, cessation d'activité, modification du champ de lautorisation

En vertu de I'anlcle R.214-45 du code de Fanvironnement, loraque lo bénéfica de I'aulorisation est fransmis & une autre personne que
celle qui dtalt menllonnée au dossler ds demande d'auterisation, le nouveau bénéficlaire en falt [a déclaration ar préfat, dans les trols
mels qui suivent la prise en charge de l'ouvrage, de lnstallation, des travaux ou das aménagemenis ou le début de lexsrcice de son
activité.

Cetle déclaratlon mentienas, §'ll s'agit d'une personne physlque, les nom, prénom(s) et demiclls du nouveau béndliclalre e, s'il s'agit
d'une personne morale, sa dénominatlon ou sa ralson soclale, sa forme juridique, I'adresse ds son sléga saclal ainsl que la quatilé due
signataire de 1a déclaration. |l ast donné acte de cette déclaration.
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La cassallon définitive, ou pour une pérlode supérieura & daux ans, de l'exploitation ou de Iaffactation indiquée dans la demande
d'auterisation, d'un ouvrage au d'une installation, falt I'shjet d'una déclaration, par I'exploltant ou, & défaut, par le propriétalre, aupras
du préfet, dans le mols qul sult 14 cessatlon définltive, I'expTration du délai de deux ans ou le changement d'affectation. Il es1 donné
acte de celte déclaration,

22.2. Modification du champ de l'autorisation

Touta modificatlon du dispesllif de nature & entrainer un changement notable des dléments du dossler de demande d'autorisation doit
faire l'objet d'une Informatian préatabla du préfet.

Sl ¢as dispositions venalent & modifier substantlellement les canditions de Fauforlsation, elles ne pourralent 8ire déciddes qu'aprés
I'atcompll 1t de & lités semblables & calles qui ont précédé le présent arélé,

22.3. Remise en service des ouvrages

Conformément & ('article R.214-47 du code de Tervirennament, le préfet peut décider que la remise en service de l'ouvrags, d'une
Installation, d'un aménagement momentanément hors d'usage pour une falson aceidentelle, est subordonnda, selon le cas, & une
nouvelle autorisallon, si la remlse en service entralne des modifications de l'ouvrage, de linstaflatian, de I'aménagement ou des
modifications de son fonctionnemant ou da son expf , ou sl Faceldent est révélateur des risques insuffisamment pris en compte
initatement.

22,4, Suspension de ['autorisation

En application de I'article L.214-4 du code de Tenvironnement, si, & quefque époque qua ca soll, Madministratlon décidalt dans un but
dintérat général ou de salubrité publique de modifier d’'une manlére temporalre ou définitive fusage des avantages concédés par le
présent arrété, le bénéficiafre de lauterisation ne pourralt demander aucune justification ni réclamer aucune indemnilé.

En cas du retralt ou de suspension d'auterisation, ou de mesure d'interdiction d'utilisation, de mise hors service ou de suppression,
Texpleitant ou, & défaul, le proprédtaire de l'ouvrage, de Kinstallation ou de 'aménagement concernd ou le responsabla de l'opéralion
est tenu, jusqus la remise en service, [a reprise da Tactivitd ou la remise en &tal des Heux, da prendrs toutes les dispasitions
nécessalres pour assurer la survaillance da Fouvrage, de linstallation cu du chantier, I'Scoulement des eaux et fa conservalion ou

I'éliminatian des matiéres potzantes dont il avait la garde ou 3 It dasq! il a contribué et qui sent plibles d'dtre
vehleulées par 'eay,

Article 23 : Conditions de renouvellement de I'arrété

Les conditions de i it de la présente autarisation sont celles fixées & lartlcle R,214-20 du coda de l'environnement.
Article 24 : Réserve et droit des tiers

Les drolis des tiers sont expressément réservés,

Article 25 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas la bénéficlaire de l'aulorlsation de falra s déclarations ou d'obtenir les
autorisalions requises par d'autres réglementatlons notammant au titra du coda géndral de Ia propriélé des personnes publiques.

Article 26 : Publication et information des tiers

Les copditions de publication et d'information des tiers sont fixées par Pasticls R.214-19 du code de lenvironnement. Le présent araté
d'autarisation ast publié au resuell des actes administralifs da Ja préfecture da ¥Olse.
Colte publication falt courr le délal da recours contentleux.

Un extrait de l'arrdtd d'autorisation, Indiquant not it les molifs gu! fondent la déclsion ainst que les principales praseriptions
auxqueflas fouvrage, l'installation, los travaux ou factivilé sont soumis et, Is cas échéant, les arrétés complémantalres sont affichés
pandant un mels au molns dans les malrles de chacune des communes concerndes ;

~ commune de Vitlers Saint Paul ;

-~ commune de Nogent sur Olse ;

~ commune da Creil

- commune da Verneull-en-Halatie,

Un dossler sur l'apération aulorisée est mis & la disposition du public & la préfactura ainsi qua la maire de Villers Salnt Paul pendant
deux mols & compler de la publication de arraté d'autorisation.

Un avis relatif & Tarrété d'autorisation est Inséré, par les solns du préfet et aux frals de lexploitant, dans deux Jourmnaux locaux ou
réglonaux diffisés dans le dépariement de 'Oige ; 1 Indlque les lieux ol la dossler, prévu 4 lalinga précédent, paut Bire consulté,

Une amplialion du présent amélé sera adressée au direcleur réglona! el interdépadementa! de lénesgle et da fenvironnament d'lis-da-
Franza alnsi qu'au chef du service chargé de la polles de l'eau.

Article 27 : Infractions et sanctions

Le non-respect des prescriptions du présent arrété est susceptible de sancticns prévues aux arlicles L.171-8 et R.2$6-12 du cods ds
l'anvironnamont,
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Article 28 : Voies et délais de recours

La présenta autoslsation a5t susceplible de reccurs devant la tribural adminlstralif d'Amlens {44 rue Lemerchier GS 84414

80011 AMIENS Cedax 01) 4 compler de sa publlcation v recuall des actes adminlsiratiis de fa préfeciure de I'Olse dans un difal de
deux mola par le bénéficlalre et dans un délal d'ur an par les liars, dans les conditions fixdas & |'article L.514-6 du code de
fanvironnement.

Dans le méme défal de deux mols, {e bénéficlaire peut présenter un racours gracieux. La silence gardé par ladministration pendant
plus de daux mols sur fa demande de recours emporte déclslon implicile de rejet de celte demande, conformément & Particle L.421-2
dur code de fa justice administrative.

Article 29 : Notification st exécution

Sonl chargés, chacun en ce qul le conceras, de l'exéculion du présent arrdlé ;
~ | secrélaira général de la préfecture de I'Qlss,
—  los maires des communes de Villers-Salnt-Paul, Crall, Nogent-sur-Olse et Vermauit-en-Halalls,
~ e mallre d'otivrage représenté par le Président de la Communauté de [Agglomération Crelliclse,
- Ia régicnal et Inlerdépariementale de FEnvirenmement et de [Energle dfle-de-Franca,
= le chef du service départemental da T'office national de l'eau et des milisux aquatiques.

Une cople est adressée au
- directeur départemental des territoires de [‘Qlse,
~  directeur territerlal de I'agence régionale de santé de Picardis,
- direcleur territerlal da I'agence de l'aau Selns-Normandie.

A Beauvals, |e l] ﬁ JAH 2017

Le préfet

Pour le prefet,
Le secréthie général,

Blaise GOURTAY
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'OISE

DIRECTION INTERDEPARTEMENTALE
DES ROUTES NORD

Arrété portant subdéiégation de signature de Monsleur Frangols Xavier DELEBARRE,
Directeur interdépartemental des routes Nord, 4 ses subordonnés,
relative aux pouvoirs de pollce de la clrcuialion sur le réseau routler national,
aux pouvolrs de police de la conservation du domaine publle routler natianal,
aux pouvolrs de gestion du domalne public routler national,
et au pouvoir de représentation de ['Etat devant les juridictions
clviles, pénalea et administratives

LE DIRECTEUR INTERDEPARTEMENTAL DES ROUTES NORD

Vul le décret 2010-146 du 16 février 2010 moditiant le décrat 2004-374 du 20 avrit 2004 relath aux pouvolrs
des préfats, 4 l'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les Réglons et Départements, ]
Vu l'arrété préfectoral du 7 janvier 2016 portant délégation de signalure de monsleur e préfet du
départoment de 'Olse & Monslaur Frangols Xavier DELEBARRE, Directeur interdépantemental des routes
Nord, relative aux pouvolrs de police da la elrculation sur le réseau routisr nationel, aux pouvolrs de police de
la conservation du domaine public routier rational, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier
national, et au pouvoir de représentation de 'Etat devant les juridictions civiles, pénales et adminisiratives,

Vu Farrélé en date du 05 septembre 2016, portant subdélégation de signature de Monsleur Frangals Xavier
DELEBARRE & sas colfaborateurs, et abragaant I'arrdté du 13 mai 2016,

‘Considérant qu'en raison de mouvements de personnals au sein de la DIR Nord, if @st ndcessaire d'adapter

l'arrété de subdélégation susvisé pour autordser les notveaux cadres A signer certaing actes par délégation
du Directaur,

ARRETE

ARTICLET:
Le présent arrété emporte abrogation des dispositions de 'arrété du 05 septembre 2016,

1l prend effet & compler de la date de sa signalure.

ARTICLE 2 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Frangols Xavier DELEBARRE, |a délégation consentie
& |'article 1 de l'arrété préfactoral portant délégation susvisé pourra tre exercée pleinement par:

+ Monsleur Claude GANIER, Directeur adjoint Entrelien Exploitation,

—%5 -

ARTICLES:

En cas d'ahsance ou d'empéchement des fonclionnalres déslgnés & l'arlicle 2, 1a délégation de signature qui
leur est conflée sera exercés dans les domaines suivants, réfdrencés A larticle 1 de I'ardté préfectoral
portant délégation susvisé, par les fonclionnaires désignés ci-aprés ¢ : .

« Monsleur Michael LANGLET, Chef du Service des Paliiques et Technigues par intérlm, & leffet de
signer les déclslons relavant des domalnes de référenca : A1 —AS-A9-A12~-C.7

¢ Madame Véronique LIEVEN, Chef du Secrétariat Général, & I'efiet de slgner les décisions relevant
des domalnes de référence : D.1 ~D.2

* Monsieur Palrice BOYER, Chef de Arrondissement de Gestion de |a Route Est (AGRE), & l'effat

de signer les déaislons relevant des domaines de référence : Al ~AB -A4-A5~AB~AT~A10
-A11~-A13~B1-C1-C2-03-C4~-C5~086

ARTICLE 4
En cas d'absence ou d'empéchement des fonctionnaires désignés A l'article 3, la délégation de signature qul
laur est conflée sora aexercée par 'agent chargé de leur intérim, désignd par Monsleur Je Directeur
Interdépartemental des coutes Nord.
A défaut de décislon d'intérim, la délégation ds signature sera exercée par :

+ Monsleur Adrien Kargol, Chef du district de Laon,

paur les déclsions relevant des domalnes de référence ; A1 —A3 -A4~-AS5-AB-AT7T-A11 -
B1~-C1~C2~C3~C4-05~-C8

ARTICLES:

Monsleur Frangols Xavier DELEBARRE, Directeur interdépartemesntal des roules Nord, est chargé de
Pexécution du présent arrété.

Le présent arrété sera fransmis & Monsleur fe Préfet de I'Oise of sera publié au recusi] des actes
administratifs de I'Elat.

Lile, le ' AN, 2017

Frangols Xavier DELEBARRE
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RETPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE 1.’0ISE

Arrété mettant en demeure la société INVISTA EUROPEAN RE NANTEUIL PROPCO S.ARL
de respecter certaines dispositions applicables & ses installations d’entreposage sur [a commune de
Nantevil-le-Haudouin,

LE PREFET DE L'CISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L.171-6, L.171-8, 1..172-1, L.511-1 et L.514-5 ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement fixée aux articles
R.511-9 A R.511-10 du code de ’environnement ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, & l‘orgamsatlon et &
l’actmn des services ds 'Btat dans les régions et départements ;

Vu Parété ministériel de prescriptions générales du 15 avril 2010 refatif aux prescriptions générales
applicables aux entrepbts couverts relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique n® 1510 de
ia nomenclature des installations classées pour la protection de Penvironnement, et particulidrement son
article 2.2,15 ci-aprés ;

«f...] 4 lextérieur de la chaufferie sont installés :
* une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permetiont d'arréter l'arrivée du
combustible ;
*  un coupe-circuil arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

*  un dispositif sonore et visuel d'avertissement en cas de mauvais fonctionnement des brifleurs, ou un
autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente. [L..] » ;

Vu les actes administratifs antéricurs délivrés & la société NISSIN FRANCE pour ’exploitation d*un
entrepdt sur la commune de Nanteuil-le-Handouin, ZAC du Ferrier, Allée des Primevéres, et notamment
I’arrété préfectoral d’autorisation du 12 décembre 2005 et I'arrété préfectoral complémentaire du 21 octobre
2013 actualisant [a situation administrative du site ;

Vu le récépissé de déclaration du 27 mars 2013 prenant acte du changement d’exploitant du site précité au
profit de la société INVISTA EUROFPEAN RE NANTEUIL PROPCO SARL ;

Vu les dispositions de Particle 5.2 du titre EX de 'arr8té préfectoral du 12 décembre 2005 précité md).quées
ci-aprés:

« L'entrepit doit étre doté de mayens de lutte contre U'incendie appropriés aux risques et confarmes i
normes en vigueur, composés notamment

¢ d'extincteurs répartis & Dintdrieur de D'enirepét, sur les aives extérieures et dams les leux
présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement

accessibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques & combative ef comparzbles )

avec les matidres stockées ;

* des robinets d'incendie armés, répartis dans I'entrepdt en fonction de ses dimensz‘ons at .s':'rués a
proximité des issues. Ils sont disposés de telle sorte gu’un foyer puisse étre attagué simultandment
par deux lances en direction opposées. Iis sont utilisables en période de gel ;

*  d'aumoins 4 poteaux incendie situés aux 4 coins du bdtiment et & plus de 20 métres du bdtiment ;
ces appareils incendie permettent d'assurer un débit de 60 m¥h chacun sous 1 bar de pression
minimum ;
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* d'une installation d'extinction automatique incendie généralisée & ['ensemble de V'enirepot ; les
systémes d'extinction automatiques doivent étre congus, installiés et entretenus répulidrement
conformément aux normes en vigueur ;

*  une réserve d'eau incendie de 300 m* associée & au moins 3 cannes d'aspiration comportant des
raccords normalisés, et distantes entre elles d'au moins 5 m permettant I'alimentation de véhicules
de secours ; les points d'aspiration sont aménagés afin que chaque canne corresponde & une aire
de stationnement pour véhicule de secours de dimensions minimales de 8 m x 4 m; les aires de
stationnement Sont aménagées pour permettre I'évacuation des eaux de refroidissement des
pompes ; 'emplacement des aires d'aspiration doit éire balisé ; Vinterdiction de stationnement &
tout autre véhicule d'un véhicule de secours est signalé ; I'exploitant s ‘assure de la conformité de
P'aménagement des aires d’aspiration awx textes en vigueur » ;

Vu le rapport de I'inspection des installations classées faisant état de la visite d’inspection du 5 octobre
2016 transmis 4 ’exploitant par courrier du 26 octobre 2016, conformément aux articles I.,171-6 et
L.514-5 du code de "environnement ;

Vu I"absence de réponse de I’exploitant & la transmission du rapport susvisé ;

Considérant que lors de la visite du 5 octobre 2016 précitée, I'inspecteur de ’environnement a constaté les
faits suivants : .

*  le poteau incendie situé au sud-ouest de 1’entrepdt est situé 4 moins de 20 m du batiment ;

* I’absence de dispositif sonore et visuel d'avertissement en cas de mauvais fonctionnement des
brileurs, ou d’un autre systdme d'alerte d'efficacité équivalente A 1°extérieur de la chaufferie ;

* le site ne dispose pas de réserve d’eau incendie de 300 m® associée 4 au moins 3 cannes
d’aspiration comportant des raccords normalisés, et distantes entre elles d’au moins § m
permettant I'alimentation de véhicules de secours,

Considérant que ces constats constituent un manquement aux dispositions de 'article 5.2 du titre IX de
I'arrété préfectoral du 12 décembre 2005 et de PParticle 2,2,15 de Parrété ministériel du 15 avril 2010 relatifs
aux, prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de I'enrepistrement au
titre de la rubrique n® 1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement susvisés ;

Considérant que face & ce manquement, il convient de faire application des dispositions de [*articie L.171-8
du code de I'environnement en mettant en demeure la société INVISTA EUROPEAN RE NANTEUIL
PROPCO SARL de respecter les prescriptions et dispositions de I'article 5.2 du titre IX de 1'arrété
préfectoral du 12 décembre 2005 et de Particle 2.2.15 de "arrété ministériel du 15 avril 2010 relatifs aux,
prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de enregistrement au titre de
la rubrique n° 1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I’envirennement
susvisés, afin d’assurer la protection des intéréts visés 4 I'article 1.511-1 de ce méme code ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de ’Qise,
ARRETE

ARTICLE 1% :

La société INVISTA EUROPEAN RE NANTEUIL PROPCO SARL, exploitant une plate forme logistique
sise ZAC du Ferrier, Allée des Primevéres, sur la commune de Nantsuil-le-FHaudouin, est mise en demeure
de respecter les dispositions de l'article 2.2.15 de ['arrdté ministérie]l du 15 avril 2010 relatives aux
prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de IPenregistrement au titre de
la rubrique n® 1510 de [a nomenclature des installations classées pour la protection de 1’envirennement, en
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mettant en place un dispositif sonore et visuel d'avertissement en cas de mauvais fonetionnement des
brileurs, ou un autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente dans un délai de trois mois & compter de [a
notification du présent arrété,

ARTICLE2 :

La socigté ENVISTA EUROPEAN RE NANTEUIL PROPCO SARL est mise en demeure de respecter les
dispositions de 1"article 5.2 du titre IX de I’arrété préfectoral du 12 décembre 2005 en meftant en place un

poteau incendie 3 une distance de plus de 20 métres an sud-ouest du bitiment, dans un délai de trois mois 4
compter de la notification du présent arréts.

ARTICIE3 :

La société INVISTA. EUROPEAN RE NANTEUIL PROPCO SARL est mise en demeure de respecter les
dispositions de ’article 5.2 du titre IX de I*arrété préfectoral du 12 décembre 2005 susvisé en :

* fournissant le cahier des charges pour la mise en place d*une réserve d’eau de 300 m? dans un délai
de trois mois a compter de la notification du présent arrété, Cette réserve d’eau sera associde 4 au
moins 3 cannes d’aspiration comportant des raceords normalisés, et distantes entre elles d’au moins
5 m permettant I’alimentation de véhicules de secours ; les points d’aspiration sont aménagés afin
que chaque canne corresponde & une aire de stationnement pour véhicule de secours de dimensions
minimales de 8 m x 4 m ; les aires de stationnement sont aménagées pour permetire I’évacuation des
eaux de refroidissement des pompes; I'emplacement des aires d’aspiration doit &tre balisé;
Pinterdiction de stationnement & tout autre véhicule d*un véhicule de secours est signaié;
Pexploitant s’assure de la conformité de I'aménagement des aires d’aspiration aux textes en
vigueur ;

* fournissant le bon de commande des travaux susvisés a réaliser dans un délai de six mois & compter
de la notification du présent arrété ;

* fournissant les justificatifs de réalisation effective des travaux susvisés dans un délai de nenf mois 4
compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 4=

Dans le cas oll ['une des obligations prévues aux articles 1 4 3 ne serait pas satisfaite dans les délais prévus
par cos mémes articles, et indépendamment des poursunites pénales qui pourraient &tre engagées, il pourra
&tre pris & I’encontre de ’exploitant les sanctions prévues 4 ["article £..171-8 du code de ’environnement.

ARTICIES :

Conformément & ’article L.514-6 du code de l’environnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction.

Elle peut &tre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d'Amiens, dans les
délais prévus 4 Particle R.514-3-1 du méme code :

*  par 'exploitant dans un délai de deux mois suivant Ja date de notification du présent arrété ;

* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des danpers que le fonotionnement de Tinstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du m8me code dans un délai d'un an & compter
de sa publication au recueil des aotes administratifs de la préfecture de 'Oise,
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ARTICLEG ;
Le secrétaire généra] de la préfecture de I'Oise, [e sous-préfet de Senlis, le maire de Nanteuil-le-Haudouin, le
directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le

directeur départemental des Territoires de 1'Oise et l'inspecteur de I'environnement, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent anrété,

Fait & Beauvais, le 2 ] NEC. 2015

Pour le préfet,
et par délégation,
le secrétaire général

Blaise GOURTAY

Destinataires

Société INVISTA EUROPEAN RE NANTEUIL PROPCO SARL
M. le sous-préfet de "arrondissement de Senlis

M. le maire de Nanteuil-le-Haudouin

M. l'inspecteur de ’environnement

sfc de M. le chef de 1'unité départementale Oise de la direction régionale de I’environnement, de
I’aménagement et du logement de [a région Hauts-de-France

-
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Libersd « Egalie v Fraveenisd
REPUBLIQUE FRANCAESE

PREFET DE L'OISE

Arrété préfectoral complémeniaire imposant 3 Ia société Picardie Lavage Citernes (PLC)
e metire en place nn programme de surveillance pérenne de ses rejets de substances
dangercuses dans le milien aquatique conforme 4 la réglementation applicable
aux tnstallations qu’elle exploite sur le site de Villers-Saint-Paul

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honnenr

Vau la directive 2000-60-CE du 23 octobre 2000 établissant un cadie pour une politique communautaire dans
le domaine de I’eau (DCE) ;

Vu la directive 2008-105-CE du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnementale dans
le domaine de J'eau ;

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% des parties réglementaires et législatives du
Livre V;

Vu la nomenclature des installations classées codifiée 3 ['annexe de 'article R511-9 du code de
I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux préldvements et 4 la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4
autorisation ;

Vu I'arrété ministériel do 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuetle des émissions
polluantes et des déchets ;

Vu ’arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état
écologinue, de I’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles
R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de Fenvironnement ;

Vu l'arrété du [2 janvier 2010 modifi¢ relatif aux méthodes et aux critéres & mettre ¢n geuvre pour délimiter
et classer les masses d'ean et dresser ['état des lieux prévu i larticle R. 2§2-3 du code de l'environnement ;

Va I"arrété du 26 juillet 2010 approuvant le schéma national des données sur I’eau ;

Vu la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 relative & 1'action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses dans 1’eau par les installations classées ;

Vu la note technique DEB/DGFR du 11 juin 2015 relative aux objectifs nationaux de réduction des
émissions, rejets et pertes de substances dangereuses dans les eaux de surface et 4 leur déclinaison dans les
SDAGE 20£6-2021 ;

Vi la cireulaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en oeuvre de la deuxiéme phase de I"action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milien aquatique présentes dans les rejets des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu les notes du Directeur Général de la Prévention des Risques (DGPR) du Ministére de 1'Ecologie, du
Développement Dureble, du Transport et du Logement aux services du 23 mars 2010 ;
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Vu le rapport d’élude de I'INERIS n°® DRC-07-82615-13836C du 15 janvier 2008 sur les subsiances
dangereuses pour le milien aquatique dans les rejets industriels et urbains ;

Vu Parrété préfectoral du 23 décembre 1991 autorisant la société PICARDIE LAVAGE CITERNES i
exercer ses activités relevant de la nomenclature des installations classées & Villers-Saint-Paul ;

Vu I'arrété préfectoral du 21 juillet 2009 prescrivant la surveillance initiale RSDE A I'établissement ;

Vau la note du 27 avril 2011 du Directeur Général de la Prévention des Risques (DGPR) du Ministére de
I'Ecologie, du Développement Durable, du Transport et du Logement relative aux adaptations des conditions
de mise en cuvre de la circulaire du 5 janvier 2009 relative aux actions de recherche et de réduction des
substances dangereuses dans les rejets aqueux des installations classées ;

Vu le rapport établi par SUEZ ENVIRONNEMENT présentant les résultats d’analyses menées dans le cadre
de [a recherche initiale de substances dangereuses dans les rejets aqueux de 1*établissement ;

Vu le rapport de I'inspection des installations classées en date du 21 septembre 2016 ;

Vu I"avis en date du 17 novembre 2016 du Conseil Départemental de 1'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d"étre entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 29 novembre 2016 i la connaissance du demandeur ;
Vu I'absence d'cbservations de 1’exploitant 4 la transmission du projet d’arrété ;

Considérant I’objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le miliew en 2015 fixé par la
directive 2000-60-CE établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de 1'gau ;

Considérant les objectifs du SDAGE Attois-Picardie et son programme de mesures associé pour reconquérir
ou maintenir le bon état des masses d’eau ;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangerenses fixées dang la
note technique ministérielle du 11 juin 2015 ;

Considérant la néeessité d'évatuer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique fes
rejets de substances dangereuses dans eau issus du fonctionnement de l'établissement au titre des
installations classées pour ka protection de l'environnement puis de déelarer les niveaux d'émission de ces
substances dangereuses afin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression
adaptées ;

Considérant les effets toxiques, persistants et bicaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aquatique ;

. Considérant les flux de substances dangereuses rejetés par 1’éiablissement ;

Sur proposition du directeur départernental des Territoires de I'Qise ;

RRETE
Article ler: Objret
La sociéié PICARDIE LAVAGE CITERNES doit respecter, pour ses installations situées ZI La Bréche,
60870 Villers-Saint-Paul, les dispositions dn présent amété préfecioral complémentaire qui vise 4 fixer les
modalités de surveillance et de déclaration des rejets de substances dangereuses dans ’eaw qui ont &ié

identifiées & Pissue de la surveillance initiale.

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs sont complétées par celles du présent arrété,
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Article 2 : Preseriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d*analyses

2.1 - Les prélévements et anatyses réalisés en application du présent acrété doivent respecter les dispositions
de I'annexe 5 de la circnlaire du § janvier 2009 relative 4 la deuxime phase de l'action nstionale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le miliew aquatique présentes dans les rejets des
installations classées pour Ia protection de l'environnement (ICPE) scumises & autorisation (téléchargeable
sur [e site www.rsde.ineris.fr).

2.2 - Pour ’analyse des substances, I"exploitant doit faire appel & un laboratoire d’anatyse accrédité sclon la
norme NF EN ISO/CET 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires », pour chaque substance a analyser,

2,3 - L'exploitant doit étre en possession de "ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire qu’il
aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s’assurer que ce prestataire
remplit bien les dispositions de ’annexe 5 de la cireulaire du 05 janvier 2009 :

1 - Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d’analyse de
substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima

a/ Numéro d'aceréditation ;
b/ Extrait de I’annexe technique sur Jes substances concernées.

2 - Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels.

3 - Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification poue
["analyse des substances qui doivent 8tre inférieures ou égales & celles de Iannexe 1 du présent arrété
préfectoral cotnplémentaire,

4 - Attestation du prestataire s’engageant 3 respecter les prescriptions figurant 4 I"annexe 2 du
présent arrété préfectoral complémentaive.

2.4 - Dans le ces ol I*exploitant souhaite réaliser hui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit
fournir 4 I'inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues A Particle 3 du
présent arrété, les procédures qu’il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques
de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intéprer les points détaillés aux paragraphes 3
de I’annexe § de la cireulaire du 5 janvier 2009 et préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

2.5 - Les mesures de surveillance des rejets aquenx déjd imposées A Pindustriel par larrété préfectoral sur
des substances mentionnées dans le présent arrété peuvent se substituer & certaines mesures visées dans le
présent arrété, sous réserve du respect des conditions suivantes ;

- la fréquence de mesures imposée dans le présent arrfté est respectée ;

- les modalités de prélévement et d’analyses pour les mesures de surveillance répondent aux
exigences de 1’annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009, notamment sur les limites de quantification.

Article 3 : Mise en ccuvre de In surveillance pérenne

L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois & compter de la notification du présent arrété le programme de
surveillance au point de rejet des effluents industriels de I'dtablissement dans les conditions suivantes :

f_i:_)}_g —

Nom du rejet Substance Périodicité Durée de chaque Limite de
prélévement quantification &
atteindre par
substance pay les
Iaboratoires en
pe/L
Rejet EU dans Zinc ef ses I mesure par 24 heures (source ; ammexe 3.2
STEP ONDEO composés trimestre représentatives du | de la circulaire du
Code SANDRE fonctionnement de | 5/01/2009)
1383 *installation
Nickel et ses
composés
Code SANDRE
1386

Les limites de quantification pour I'analyse des substances doivent étre inférieures ou égales 4 celles de
I"znnexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire.

Les paramétres de suivi DCO et MES sont également prélevés et analysés selon les mémes modalités.
Article 4 : Remontée d’informations sur I'état d*avancement de la smrveillance des rejeis

4.1 Déclaration des données relatives & la surveillance des rejets aquenx

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 3 du présent arrété sont saisis dans le mois
suivant ces mesures sur ie site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu & cet effet
{GIDATF, htppsf/gidaf.developpement-durable.gouv.fr},

4.2 Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant 'objet de la surveillance pérenne décrite 4 1'article 3 du présent arrété doivent faire
I’objet d"une déclaration annuelle conformément aux dispositions de Darrété ministériel du 31 janvier 2008
modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets (déclaration
GEREP). Ces déclarations peuvent &ire établies 4 partir des mesures de surveillance prévues 3 1'article 3 du
présent arrété ou par toute autre méthode plus précise validée par les services de 1'inspection.

Arficle 5 ¢

Les infractions ou I"inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront [>application
des sanetions pénales et administratives prévues par le titre ler du livre V du code de I’environnement.

Article 6 : Notification et publicité de 'arrété

Le présent arrété sera notifié 4 ’exploitant par voie administrative ¢t devra éire affiché en permanence de
fagon visible dans son installation par ses soins. Copies en seront adressées 3 M, le maire de la commune de
Villers-Saint-Paul et & M. le directeur régional de ’environnement de ’aménagement et du logement de la
région Hauts-de-France. Une copie du présent arrété sera déposée 3 la maide de Villers-Saint-Paul et pourra
y étre consultée,

Article 7 : Délais et voies de recours

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée auprés du
Tribunal Administratif d’ Amiens :

- par Pexploitant dans un délai de 2 mois & compter de la date de notification du présent arrété ;
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- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionrement de 1’installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 2[1-1 et L. 511-1 dans un délai d'ur an & compter de la
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1’Oise ou de I"affichage dudit acte,

Toutefois, si la mise en service de I'installation n’est pas intervenue six mois aprés 1'affichage de cette
décision, le délai de recours continue A courir jusqu'a expiration d'une période de six imois aprés cette mise

en service.

Article 8 : Exécntion

Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, Ie scus-préfet de Senlis, le maire de Villers-Saint-Paul, le
directeur régional de l'environnement de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France,
linspecteur de l'snvirernement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent amété.

Destinataires :

- Soeiété Picardie Lavage Citernes
- M. le sons-préfet de Senlis
- M. le maire de Villers-Saint-Paul

- M. Pinspecteur de 1'environnement

s/c de M. le chef de 'unité départementale de 1’QOise de la direction régionale de I'environnement, de

[’aménagement et de logement de la région Hauts-de-France
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Fait & Beauvais, le 2 o DE[, 2018

Pour le Préfet
et par délégation
le Secrétaire général

Blaise GOURTAY

ANNEXE 1 : TABLEAU DES PERFORMANCES ASSURANCE QUALITE
(annexe 5.2 de la circulaire du 5 janvier 2009)

Catégoriede  [Limite de quantification &,

substance : \atteindre par los_
L1 = dangereuses laboratoires : 1O en ught
prioritaires, (source . annexe 5.2 de.
Substance Code SANDRE [ 5 o pyinpitas ¥amiexe J.de la cireulaire du.
2 = prioritaires, 05/01/2000)

I 3 = pertinentes liste 1,
I 4 = pertinentes liste 2
(cf :article 4.2.de I'AP}

4
Al

ErARAECR N e
B L “&@ﬁﬁ“‘%&@iﬁ 0
om0 e

Substances Dangereuses Prioritalres fssues de Varnexe X de ta OLE (tableau A de la circuladre du 07/05/07) et de (a
directive fiflle de ta DCE adoptde le 20 octobre 2008  {anthracdne et endosulfan)

Substarces Prioritaires issuas de 'annexne X de {a OCE (tableau 4 de la circulalre du 07705707}

Autres substances pertinantes izsues de 12 liste | da la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE}
¢t pe figirant pas & "annexe X de 1a DCE (tableau 8 de [a circulatre du 07/05/07)

) Autres substances partinentes issues de (a Uste Il de 1a directive 2006/11/CE [anclennement Blrective 76/464/CEE)
&t autras substances, non SOP ni SP [tableaux D et E de 1a circulaire du 07,/05/07)

DAutre; paramétres



ANNEXE 2 : ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(NVom, qUAlTE) .....ccoiiiiiiiii s st et s e s s e et ser re et e s ran e er e et nrea s rrar et ennrearnnn

Coordonnées de " entraprise T ... viur.veiris i srisiniseiii s e s g res

(Nom, forme juridigue, capital social, RCS, sidge social et adresse si différente du sizge)

- reconnais avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques applicables aux opérations de
prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de I'action nationale de recherche et
de réduction des rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents auxquels il fait
référence,

- m’engage 4 restituer les résultats dans un délai de ......... mois aprés réalisation de chaque préldvement *

- reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.
Al Le:

Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée 4 signer le marché :

Signature :

Cachet de la société :

*Signature et qualité du signataire (qui deit &tre habilité & engager sa société) précédée de la mention
« Bon pour acceptation »

! L'attentlon est attirée sur 1'intérét de disposer des résultats d’analyses de la premldre mesure avani d'engager la
suivante afin d'évaluer 1’adéquation du plan de prélévement, en particulier lors des premidres mesures.

At

)

=
Libartd , Egollié , Fraornicé
REPUNLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété abrogeant l'arrété de mise en demevrs du 10 juin 2016 déliveé 4 la société FLEXICO
pour ses activités de fabrication de films et sachets en polyéthyléne et polypropyléne sur le site implanté &
- Maignelay-Montigny.

LE PREFET DE L'CISE
Chevalier de La Légion d'Honneur

Vu le code de I'environnement, notamment les Iivres V des parties égislative et réglementaire relatifs aux
installations classées pour la protection de environmement ;

Vu les actes administratifs déliviés & la -société FLEXICO réglementant le fonctionnement de
P'établissement implantd, Zone Industriclle, route de Coivrel & Maignelay-Montigny et notamment les
arréiés préfectorauk des 9 décembre 2003 et 24 mai 2011;

Vu I'arrété préfectoral du 10 juin 2016 mettant en demeure la scciété FLEXICQ de respecter les dispositions
de Iarticle V14 du TITRE VI de I'arrété-préfectoral du 9 décembre 2003 susvisé et les dispositions des
articles 2.6.6 et 2.6.7 de 1'arrété préfeotoral complémentaire du 24 maf 2011 susvisé ;

Vu le rapport de 1'inspection des installations classées du & novembre 2016 faisant suite 2 Ia visite
d’inspection réalisée sur le site le 21 octobre 2016 ;

Vu le courrier du 8 novembre 2016 adressé 4 la société FLEXICO par Pinspection des installations classées,
I’informant de la levée de la mise en demeure susvisée ;

Considérant les intéréls visés & I'article L.511-1 du livre V— titre 1¥ du code de "environnernent ;
Considérant qu'a la suite des constats effectuds lors de la visite d*inspection du 21 oclobre 2016, il apparait
que la société FLEXTCO a présenté les &léments nécessaires de mise en conformité permeitant de respecter
les dispositions de 'amété préfectoral de mise en demeure du 10 juin 2016 ;

Considérant qu’il y a lieu d"abroger |’arrété préfectoral de mise en demeure du 10 juin 2016 ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de ['Oiso ;

ARRETE
ARTICLE 17 :

Les dispositions de 1'arrété préfectoral de mise en demeure, délivié A Ja société FLEXICO le 10 juin 20186,
sont abrogées,

&



ARTICLE 2 :

En cas de contestation, la présente décision peut &tre déférée au tribunal admiristratif d'Amiens. Le délai de
recours est de deux mois pour ’exploitant & compter de la date de notification de [*arrété. Il est d'un an pour
les tiers & compter de la date de parution de 1'arrété au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I’Oise. -

ARTICLE 3 :
Le secrétaire général de la préfecture de 'Qise, le sous-préfet de I*arrondissement de Clermont, le maire de
Maignelay-Montigny, le directenr régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement de la

région Hauts-de-France, [¢ directeur départemental des Territoires de IQise, l'inspecteur de l'snvironnement,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'sxécution du présent arrété,

26 DEC. 2016

Beauvais, le

Pour le préfet,
Le secréthire général,

Blaise GOURTAY

Destinataires

Monsieur le Directeur

Société FLEXICO

Zone Industrietle

Route de Coivrel

60420 MAIGNELAY-MONTIGNY
Mensieur le sous-préfet de Clermont

Monsieur le maire de Maignelay-Montigny

Monsieur le directeur régional de l'environnement, de "'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

Monsieur linspecteur de 'environnement
8/c de Moensieur le chef de unité départementale de 1’Oise de la direction régionale de *environnement, de
I"aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours de 1'Qise
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=
Liberté « Egalisd » Fraternick
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété mettant en demeure la société FLEXICO de régulariser la situation administrative de ses activités de
fabrication de films et sachets en polyéthyléne et polypropyléne
sur le site implanté 3 Maignelay-Montigny

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de I’environnement, en particulier ses articles L.171-6, L.171-8, L.172-1, L.511-1 et L.514-5;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation délivré le 9 décembre 2003 2 la société FLEXICO pour I'exploitation
dlinstallations de fabrication de filtms et sachets en polyéthyléne et polypropyléne sur le temitoire de la
commmune de Maignelay-Montigny, route de Coivrel ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 24 mai 2011 encadrant le fonctionnement des installations de la
société FLEXICO faisant suite 4 'actualisation de 1'étmde des dangers présents sur le site ;

Vu Particle 2.3.5 de I'arrété préfectoral complémentaire du 24 mai 2011 susvisé qui prévoit :

« Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenves conformément aux normes en vigueur,
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre.

Les matériels et les structures métalliques sont reliés a la terre.

Une vérification de l'ensemble de Vinstallation électrique est effectuée an minimum une fois par an par un
organisme compétent gui mentionnera trés explicitement les défectuosités éventuelles relevées dans son
rapport.

Les rapports de contrdle sont tenus & la disposition de Uinspection des instailations classées.

L'exploitant réalise également périodiquement des contrdles par thermographie pour l'ensemble des
installations électrigues.

En cas de non-conformités, les travaux doivent étre réalisés dans les plus brefs délais, Ces travaux seront
inscrits dans un registre ol est mentionnée notamment la date de réalisation des travawx et le nom de la
personne ou l'organisme ayant effectué les travaux. Ce regisire est tenu & la disposition de F'inspection des
installations classées.

L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises,

Les installations sont protégées contre les risques lids aux effets de 'dlectricité statique et des courants de
circulation et sont congues et véalisées de facon & résister aux contraintes extérieures de toutes natures.

Des déselectriseurs sont mis en place au niveau des lignes de transformation pour les installations le

néeessitant. Lors des périodes d'arrét, les alimentations électriques des machines et accessoires sont
coupées. »;

~de-



Va Particle 2.4.3 de I"arété préfectoral complémentaire du 24 mai 2011 susvisé qui prévoit :
«f.]

Le personnel est formé & la lutte contre l'incendie en premidre intervention et au maniement des moyens des
dquipements de secours (extincteurs, RI, désenfumage...) et awx actions & mettre en place en cas de
déversement accidentel Powr ces formations, un recyclage est effectué péviodiquement, L'exploftant tient & la
disposition de inspection des installations classées les attestations de formation dé I'enseible des personnels.

Une formation en Sauvetewr Secourisme du Travail (SSI) est mise en Place powr une partie du personnel. Ces
Jormations font l'objet d'un recyclage ammuel.

A minima Pétablissement dispose

> deplusteurs Sauveterrs Secouristes du Travail (ST par équipe ;
¥ deplusiewrs Equipiers de Premiére Inteyvention ;
»  des personnels responsables de Vévacuation du personnel,

Powr tout nouvel embauché ou intérimaire ou stogiaire, wne procédure d'accuell et d'intégration ar'ns_i ’qu'wxe
Jormation sécurité et spécifique au poste de travail est mise en place. Des recyclages périodiques sont organisés pour
les personnels de l'établissement,

Pour les postes de travail spcialisés tels que la conduite des cheviots élévateurs, wme autarisation de cana‘ur‘i'le est
délivrde par le chef dentreprise et ine aptitude est exigée. Aprés une aptitude médicale délivrée par le Médecin du
Travail, une formation est dispensée & Iintéressé.,

Des formations particuliéres sont dispensées & certains salaviés liés & la conduite des appareils de fevage, mox
risques électriques ef awx gestes et postures pour les opérations de manitention manuelle ».

Vu Particle IV, 2 de l'arrété préfectoral d'autorisation du 9 décembre 2003 susvisé qui prévoit

« Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques ou aguewx sont
installés et maintenus en permanence en bon état de fonctionnement.

Ces installations de traitement, lorsqe'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites définies par le
présent arrété, sont congues afin de faive foce aux varviations de débil, de température ou de composition des

effluents & traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & um transfert de pollution sont privilégiés pour
Vépuration des efffuents,

Les installations de traitement sont congues, exploitées ef entretenues afin de réduire ef détecter les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pewvent assurer pleinement leur Jonction. En cas
d'indisponibilité momentanée de ces installations de traitement conduisant & yn dépassement des va.lgurs
Timites imposées, l'exploitant prend dans les meilleurs délais technigques possibles les a'isp.osrtz'ons
néeessaires pour respecter & nowuveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications

concernées.

Les principaux paramétres permettont de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement sont
wesurés périodiquement. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre ef tenus a la disposition de
Uinspection des installations classées.

Les débourbeurs-déshuileurs font 'objet d’une maintenance au moins annuelle.

fod»:
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Vi Particle V. 3, alinéa 3.3 de larrété préfectoral dautorisation dn 9 décembre 2003 susvisé qui prévoit -

« Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origing sevont évacuées
Dbar un véseau spécifique et pourront étre rejetées directement dans le milieu réceptews:

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockages, voies de circulation, aives de
statiormement el autres surfuces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier
d'entrainement de pollution, un véseau de collecte spécifique est aménagé et raccords & des capacités de
confinement susceptibles de retenir le premier flot de ces eaux pluviales.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu réceptewr qu'aprés contréle de leur qualité et si
nécessaire traitement afin de respecter les conditions suivantes :

-pHcompris entre 5.5 et 8.5 ;

- la couleur de I'effluent ne provogue pas de coloration persistante du milieu récepteur ;

- Veffluent ne dégage aucune odeur ;

- feneur en matidres en suspension infeérieure & 35 mg/l, conformément & la norme NFT 90-105 ;

- teneur en hydrocarbure infévieure & 10 mg/l, conformément & la norme EN ISO 9377-2 ;

- demande chimigue en oxygéne sur efffuent non décanté (DCO) inférieure & 125 mg/l, conformément & la
norme NFT 90-101,;

- demande biologique en oxygéne sur efffuent non décanté (DBOS) inféviewne & 30 mg/l, conformément & la noyme
NFT90-103. 5 ;

VL} le rapport de linspection des installations classées dn 9 novembre 2016 faisant suite 4 la visite
d’inspection réalisée sur le site le 21 octobre 2016 ;

Vu la transmission du rapport d’inspection 4 ’exploitant par courrier du 9 novembre 2016 conformément awx
articles L.171-6 et L.514-5 du code de ["environnement ;
Vu I'absence de réponse de I'exploitant 4 Ia transmission du rapport susvisé ;

Considérant que lors de [a visite du 21 octobre 2016, P’inspection des installations classées a constaté les faits
svivants :

*  quele traitement des non-conformités relatives aux installations électriques n’est pas réalisé ;

*  que les éléments permettant d’attester de la réalisation de formation par le personnel n’ont pas &té
apportés ;

*  que'entretien du séparateur d"hydrocarbures n’est pas réalisé ;

*  que les contrdles des rejets aqueux ne sont pas réalisés ;

Considérant que ces constats constituent un manquement aux dispositions de article 2.3.5 et de "article
243 c!e Parrété préfectoral complémentaire du 24 mai 2011 susvisé et aux dispositions de 1’article IV, 2 et
de I’alinéa 3.3 de l'article V.3 de I"arrété préfectoral d’autorisation du 9 décembre 2003 susvisé ;

Considérant que face & ces manquements, il convient de faire application des dispositions de Particle L.171-8
du cods de |environnement en mettant en demeure la société FLEXICO de respecter les dispositions :

*  delarticle 2.3.5 de I'arréié préfectoral complémentaire du 24 mai 2011 susvisé ;

¢ delarticle 2.4.3 de 'arrété préfectoral complémentaire du 24 mai 2011 susvisé ;

*  delarticle IV, 2 de ['arrété préfectoral d’autorisation du 9 décembre 2003 susvisé ;

+ de l’artir;le V. 3 alinéa 3.3 de I"arrété préfectoral d’autorisation du 9 décembre 2003 susvisé :

&fin d'assurer 1a protection des intéréts visés  Particle L.511-1 du code de Penvironnement ;

-



Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 1'Qise,
ARRETE

Article 1: Pour Dinstallation de fabrication de films et sachets en polyéthyléne et polypropyléne, sur le
territoire de la commune de Maignelay-Montigny, la société FLEXICO est mise en demeure de respecter les
dispositions du présent arrété, dont les délais s’entendent 4 compter de la date de notification de la présente
décision,

Les éléments justifiant la réalisation des actions correctives visées aux articles 2 et 3 permettant les mises en
conformité seront transmis au Préfet et 4 l'inspection des installations classées dés leur réalisation et au plus tard
sous un délai d’un mois 4 compter de leur réalisation.

Article 2 : Sous le délai de 2 mois, la société FLEXICO est tenue de respecter les dispositions édictées 4
I'article 2.3.5 et & 'article 2.4.3 de Parrété préfectoral du 24 mai 2011 susvisé ;

Article 3 : Sous le délai de 2 mois, 1a société FLEXICO est tenue de respecter les dispositions de 1'article IV, 2
et de 1"article V.3, alinéa 3.3 de 1"arrété préfectoral d’autorisation du 9 décembre 2003 susvisé ;

Article 4 : Dans le cas oll I'une des obligations prévues aux articles 2 et 3 ne seraient pas satisfaites dans le
délai prévu par ce méme anticle, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient éire engagées, il
pourra étre pris 4 l'encontre de l'exploitant les sanctions prévues 4 l'article L.171-8 du code de
P’environnement.

Axticle 5 : Conformément 3 Particle L.514-6 du eode de ’environnement, la présente décision est soumise 3
un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée 2 la juridiction administrative compétente, le
tribunal administratif d’Amiens dans les délais prévus 4 I'article R.514-3-1 du méme code :

- par exploitant dans un délai de deux mois qui suivent la date de notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du méme code dans un délai d'un an 4 compter
de la publication ou de l'affichage de ces décisions.

Article 8 - le présent arrété sera notifié & la société FLEXICO et publié au recueil des actes administratifs du
département de 1'Qise,

Article 9: Le secrétaire général de la préfecture de 1'Qise, le sous-préfet de Clermont, le maire de
Maignelay-Montigny, le directeur régional de 1’environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Hauts-de-France, le directeur départemental des Territoires de 1’Oise, I'inspecteur de 1’environnement,
sont chargés, chacun en ce qui le concemne de ’exécution du présent arrété.

26 (EC 208

Fait 2 Beauvais, le

Pour fe préfet,
Le seatgtaire général

} Blaise GOURTAY .j.

AT
Destinataires :
Monsieur le Directeur
Société FLEXICO
Zone Industrielle
Route de Coivrel
60420 MAIGNELAY-MONTIGNY
Monsieur le sous-préfet de Clermont
Monsieur le maire de Maignelay-Montigny
Madame ou Monsieur 'inspecteur de I’environnement
sfcouvert de Monsienr le chef de I'unité départementale de 1'Oise de la direction régionale de

I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours de I'Oise
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET de I'OISE

Arrété préfectoral portant déclaration d'intérét général au titre
de I'article L 211-7 du code de ’environnement
concernant

RENOQUVELLEMENT PROGRAMME PLURIANNUEL DE RESTAURATION ET D’ ENTRETIEN
DES COURS D’EAU DE BEAUVAIS

COMMUNE DE BEAUVAIS
DOSSIER N°60-2016-00033

Le Préfet de 1'Oise
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de l'environnement et notamment les articles L. 211-1, L. 211-7, L.214-1 A L.214-6 et
R. 214-1 4 R. 214-56, L. 435-5 ;

VU le code général des collectivités tervitoriales ;
VU le code civil et notamment son article 640 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie
approuvé le ler décembre 2015 ;

VU le dossier de demande renouvellement de déclaration d'intérét général (DIG) complet et régulier
déposé au titre de l'article L. 211-7 du code de l'environnement regu le 20 mai 2016, présenté par la
Mairie de Beauvais, enregistré sous le n® 60-2016-00033 et relatif au renouvellement du programme
pluriannuel de restavration et d'entretien (PPRE) de Beauvais ;

VU arrété préfectoral du 25 janvier 2012 concernant le dossier déposé au titre de l'article L. 211-7 du
code de l'environnement, enregistré sous le n® 60-2011-00066, relatif & la réalisation dun programme
pluriannuel d'entretien et de restauration des cours d'eau de Beauvais;

VU I"avis réputé favorable de 'Agence Régionale de Santé des Hauts de France ;

VU I’avis du bureau Nature et Biodiversité de la Direction départementale des Territoires du 7 septembre
2016,

VU I’avis favorable sous réserve de la Fédération de 1'Qise pour la Péche et la Protection du Milieu
Aquatique du 26 septembre 2016 ;

VU ['avis favorable de la Communauté d'Agglomération du Beauvaisis du 29 octobre 2016 ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire a émis un avis favorable le 13 décembre 2016 dans le délai de 15
jours qui lui est Iégalement imparti sur le projet d’arrété ;
CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau en garantissant les intéréts mentionnés A Farticle L. 211-1 du Code de
Penvironnement, notamment sur le dimensionnement des ouvrages de gestion des eaux pluviales, sur
I’incidence qualitative et quantitative des aménagements, sur les modalités de surveillance et d’entretien des
ouvrages de gestion des eaux pluviales ;

—.-’.Qllf - 1

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de 1’Oise H

ARRETE

ARTICLE ier - Objet de la déclaration d'intérgt général

L'arrété préfectoral du 25 janvier 2012 susvisé, est renouvelé jusqu’au 25 janvier 2022,

ARTICLE 2 — Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connatre les termes de la présente autorisation sera publié 2 la diligence des
services de la Préfecture de 1'Oise, et aux frais du demandeur, en caractires apparents, dans deux jourmnaux
locaux ou régionaux diffusés dans le département de 'Oise,

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information au conseil municipal de la commune
de Beauvais,

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que
les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché dans la mairie de la
commune de Beauvais pendant une durée minimale d*un mois.

Un exemplaire dn dossier de demande d'autorisation sera mis 4 la disposition du public pour information &
1z Direction départementale des Territoires de ['Oise, ainsi que dans la mairic de la commune de Beauvais.

La présente autorisation seca & disposition du public sur le site Infernet Départemental de I'Etat (DE)
pendant une durée d’au meins 1 an.

ARTICLE 3 - Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif d' Amiens tersitorialement com-
pétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de Venvironnement :

.. par les tiers dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage en maite
prévu au R. 214-19 du code de I’ environnement. Toutefois, si la mise en service de l'installation 'est
pas intervenue six mois aprés la publication ou lMaffichage du présent arrété, le délai de recours
continue jusqu' Pexpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

. par le pétitionnaire dans un délai de deux mois 4 compter de la date A laquelle le présent ar-
Tété lui a été notifis.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un reconrs gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant phus de deux mois sur la demande de recours gracienx emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément 4 Marticle R. 421-2 du code de Jjustice administrative.

ARTICLE 4 - Exécrtion

Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise, le Maire de la commune de Beauvais, le Directeur
départemental des Territoires de 1'Oise, le Commandant du groupement de gendarmerie de 1'Oise, sont
chargés chacun en ce qui le concerne, d’assurer 1'exdeution du présent arrété qui sera notifié au
pétitionnaire, et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise et affiché dans la
mairie de Beauvais pendant une durée d'un mois. Une copie de cet arrété sera également notifie 4 :

— Mme la Directrice de Cabinet du Préfet ;

— M. le Chef du service départemental de ['Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques ;
— M. le Direoteur de ' Agence régionale de santé des Hauts de France ;

— M. le Président de la Fédération de ['Oise pour la Péche et 1a Protection du Milieu Aquatique ;
— Mme la Présidente de la Communauté d'Agglomération du Beauvaisis ;

Fait? BEAUVAIS, le 3§ p pec- 2648

Le directejlaf‘ﬁg%ntal adjoint
<% efMiloires

- ]
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Libertd » ﬁdm « Praterafti
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L’OISE Le bénéficiaire s’engage & réaliser I'opération suivante : « Enquéte Déplacement Villes Moyennes Sud
de 1’Oise », conformément & |"annexe technique et financiére indiquant le contenu du programme d'études et
d'actions, le collt de I’opération, les dépenses éligibles, le plan de financement et le calendrier de réalisation

Direction 2épartementate - e
des Terrifoires prévisionnel joints en annexe.

Déldgation Teritoriale Sud Est

Arrété attributif de subvention d’investissement pour Ia réalisation d*une
« Enguéte Déplacement Villes Moyennes Sud de 1’Oise »

LE PREFLT DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le déeret n® 99-1060 du 16 décembre 1999 et le décret modificatif n® 2003-327 du 18 awril 2003 relatifs
aux subventions de I’Etat pour les projets d’investissement ;

VU le décret n® 96-629 du 16 juillet 1996 relatif au conirdle financier déconcentré ;

VU le déeret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, A l'organisation et & I'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le déeret n® 2005-54 du 27 janvier 2005 relatif zu contréle financier au sein des administrations de ['Etat;
VU I'arrété du 30 mai 2000 et du 5 juin 2003 pris en application du décret n® 99-1060 ;

YU "arréié du 29 décembre 2005 relatif au contrdle financier des programmes et des services du ministére
des transports, de ’équipement, du tourisme et de la mer ;

VU la cireulaire du 19 octobre 2000 relative 4 Papplication du déeret n® 99-1060 ;

VU la circulaire numéro 2001-51 du 10 juillet 2001 du directeur des transports terrestres relative aux aides
de 1'Etat sux plans de déplacements urbains et aux transports collectifs de provinee ;

VU la délégation d*autarisation d'engagement d’un montant de 38768 € sur le Budget Opérationnel 2016 du
Programme 203 « infrastructures et services de transport » de la région Nord — Pas de Calais — Picardie;

VU la demande de financement présentée par le bénéficinire en date du 26 Juillet 2016;
Considérant le dossier de demande de subvention déposé en date du 28 juillet 2016

ARRETE

ARTICLE {1 - Objet :

Le présent awété a pour objet de fixer les conditions, notamment financiéres, dans lesquelles le bénéficiaire,
le Syndicat Mixte du Bassin Creillois et des Vallées Bréthoise, procédera i la réalisation de ’Enquéte
Déplacements Villes Moyennes, ainsi que les modalités par lesquelles 'Etat apportera son aide financiére. 3

2, boulevard Amyot d'Invilie - BP 20317 - 60021 BEAUVAIS Cedex
Téléphone : 03 44 06 50 00 - Télécopie : 03 44 D6 50 01
Courriel ; dde@olse.gowv. it~ Site Internet : www.olse.gouv.ir
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Toute modification ultérienre concernant ces documents devra 6tre communiquée 3 la direction
départementale des Territoires de 1'Qise, délégation territoriale Sud-Est.

La DREAL Nord-Pas de Calais-Picardie et la DDT de 1'Oise seront destinataires des dormées issues de
I'Enquéte Déplacement Villes Moyennes Sud de 1'Oise,

ARTICLE 2 — Durée et madalité d'exécution !

*  Prise d'effet de 'arrété :
L'arrété prend effet 4 compter de sa notification.

+ Commencement d’exécution :

Le bénéficiaire devra commencer I"opération au plus tard dans un délai de 6 mois & compter de la
notification du présent arrété et & en informer par écrit le service mentionné en préambule.

Le défaut de commencement de 1'opération dans le délai précité entraine la caducité du présent
arrété sauf prorogation d’un maximum de 6 mois octroyé par I’autorité administrative indiquée en
préambule sur demande écrite justifiée du bénéficiaire antérieurement 4 I’expiration de ce délai,

* Encas d’abandon du projet :
Le bénéficiaire informera sans délai la DDT, délégation territoriale Sud-Est,

* Date limite de réalisation :
Le bénéficiaire réalisera I"opération au plus tard dans un délai de 24 mois aprés le début d’exécution
de celle-ci sauf prorogation de 6 muois accordée par la DDT, délégation territoriale Sud-Est sur
demande £crite et justifiée du bénéficiaire avant expiration du délai initial.

ARTICLE 3 - Dispositions financidres :
L'Ftat s’engage & octroyer I’aide suivante au bénéficiaire :

s Imputation budgétaire :

BOPIST 203 - UC DDT60

Centre financier : 0203-NOPI-T060
Centre de coilt :

Domaine fonctionnel: 203413-03
Code d'activité : 0203-44-ED 8002

» Montant :
Le montant maximum prévisionnel de 'aide financiére est de 38 768 euros. Les montants
deéfinitifs seront ealculés en fonction des dépenses effectivement réalisées par application des taux
repris ci-dessous,
En tout état de cause, le montant définitif sera plafonné au montant forfeitaire.

v Taux:
Le montant forfaitaire correspond & un taux, d’aide de 20 % du cofit total prévisionnel éligible HT
qui s’établit & 193 840 euros HT.

2, boulevard Amyot &lnvills - BP 20317 - 50021 BEAUVAIS Cedex
Téléphons : 03 44 06 50,00 - Télécopie : 03 44 06 50 D1
Courrdel : ddi@oise.gouv.fr- Site Internet : www.oise.gouv.fr

— F162



Sur le montant total de I'enquéte, cette aide ne peut pas avoir pour effet de porter le montant des
aides publiques directes & plus de 70 % du montant prévisionnel de P'assiette subventionnable
précitée. Le bénéficiaire s"engage 4 apporter un minimum de 30 % du cofit prévisionnel éligible.

ARTICLE 4— Modalités de paiement ¢

Le paiement de I’aide de 1'Etat s’effectuera comme suit ;
» unacompte de 5 % sera versée au commencement des études;
» le solde sera versé sur justificatif 4 la fin de Pexécution de *opération.

Le bénéficiaire déposera, 4 1'appui de ses demandes de paiement auprds du service de la DDT-
délégation territoriale Sud Est, un état récapitulatif détaillé par chapitre de subvention, daté et
certifié exact par le comptable public et le bénéficiaire, des travaux et dépenses réalisés
conformément au programme, accompagné des pidces justificatives et copie des factures acquittées
relatives & I’ensemble de ces travaux,

Le solde sera réglé aprés production par le bénéficiaire d'un compte rendu détaillé d'exécution de
'opération, de justificatifs attestant l'achévement des travaux (rapports de synthése de "enquéte) et
de la justification de la totalité des dépenses éligibles effectuées avec les coples des fachures
acquittées, et les pidees justificatives non encore produites.

Ces justificatifs devront &tre produits auprés du service mentionné en préambule dans les 3 mois
maximum & compter de la fin de I'opération.

L’ensemble des factures et antres justificatifs doit &re établi au nom du bénéficiaire.

Pour les paiements indiqués ci-dessus le service instructeur établit la certification technigue et
financiére attestant de Ia conformité des caractéristiques du projet avec celles amnexées i 1a
convention.

Tous les versements sont effectués aw vu d*un certificat administratif établi par I'ordonnateur et de
Pétat récapitulatif détaillé des dépenses effectuées.

= Ordonnateur : Le Préfet de 1’ Qise

» Comptable assignataire : Le Directeur Départemental des Finances Publiques de I'Oise

= Compie 3 créditer : les paiements sont effectués au compte cuvert au nom du bénéficiaire :
Titulaire : le Syndicat Mixte du Bassin Creillois et des Vallées Bréthoises/Trésorerie de Saint Leu
d’Esserent
Domiciliation : BDF SEGPS (00105)
Code bangue : 30001
Code guichet : 00796
N® de compte : 0000N050030

ARTICLE 5- Droits et obligations du bénéficiaire

L’Etat autorise le bénéficiaire & utiliser pour la réalisation de son enquéte la méthodologie
développée par le CEREMA précisée dans son guide méthodologique « Enquéte déplacements
villes moyennes « standard Certu ».

Le bénéficiaire s’engage 2 appliquer ceits méthode dans sa fotalité et sans y déroger sauf accord
préalable du CEREMA.

Le bénéficiaire céde 2 1’Etat la totalité du contenu de la base de données avec les droits d'extraction
et de réntilisation de la base précisés aux articles L 342-1 et L 342 ~ 2 du code de la propriété

Téidphone : 03 44 0§ 5D D - Télévopic : 03 44 06 50 01
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L’Etat pourra réutiliser les données issues de la présente enquéte « standard Certu » réalisée sur le
territoire enquété comme suit

- utilisation des données pour la publication de résultats sous forme de publications et d'articles.

- diffusion des exploitations standards sous forme de publications CR-Rom. Les exploitations
standards sont décrites dans le guide méthodologique (ou dans ses mises 4 jour publiées sur le web).
Elies respectent Ie secret statistique.

- diffusion du fichier anonymisé de 1'EDVM auprds d’organismes privés ou publics ou de toute
personne qui en ferait la demande dans le cadre d’un conirat o0 "utilisateur s’engage & utiliser ces
données 4 des fins non commerciales, notamment études, recherches, développement,
enseignement.

- le droit de réntilisation stipulé au présent chapitre est cédé & I’administration pour une durée égale
& celle de la durée légale des droits du producteur de base de données, telle que définie par la
législation frangaise, y compris éventuellement les prolongations qui pourraient étre apportées 4
cette durée. Il autorise la publication d’articles, études, rapports, associés ou non & d’autres ceuvies
ou contribution de quelque neture que ce soit, sur tout support qu’il soit papier, électronique,
numérique, base de données en ligne, CDRom, DVDRom, CD, réseau, tel qu’Internet ou Intranet,
cette liste étant indicative et non limitative.

Le bénéficiaire s’engage par aillenrs 4 ;

- fournir au service cité en préambule un rapport d*exécution du projet subventionné ainsi que les
fichiers de données et I'ensemble des pices nécessaires & leur exploitation (questionnaires,
découpages géolocalisés, dessins d’enregistrement des fichiers, codification des réponses ...)

- fournir 4 chaque dernande de versement de 1a subvention les justificatifs requis.

ARTICLE 6 — Contréle et tenue d’une comptabilité séparée :

Le bénéficiaire s’engage & se soumettre A tout contrdle sur pidces et sur place effectué par le service
mentionné ou par toute autorité mandatée par e Préfet, par les corps d’inspections et de contrdle.
Ces contrSles pourront intervenir pendant un délai de 2 ans & compter de la date de versement du
solde.

Le bénéficiaire s’engage A tenir une comptabilité séparée de lopération ou a utiliser vne
codification comptable adéquate,

ARTICLE 7 : Remboursement, reversement et résiliation :

Le préfet peut mettre fin au présent arrété et est habilité 4 exiger le reversement partie] ou total des
somimes versées dans les cas suivants :

- Non-respect des clauses du présent arrété et en particulier non-exécution partielle ou totale de
I’opération ;

- Constat d'une différence entre le plan de financement joint en annexe et le plan de financement
final qui aménerait un dépassement du taux maximum de cumul des aides publiques directes ;

- Constat d'un changement dans 1’objet de la subvention, d’un changement de propriétaire ou de
Paffectation de 'investissement sans autorisation préalable ;

- Dépassement du délai d’exécution maximurmn prévu a I'article 2 du présent arrété.
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ARTICLE 8 — Recours

Conformément & article R.421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
Pobjet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent dans le
délai de deux mois courant & compter de la notification de celle-ci.

Le bénéficiaire peut, durant l¢ délai de deux mois mentionné ci-dessus, effectuer un recours
gracieux auprés de la Direction Départementale des Territoires de 1'Oise. Ce recours gracieux
interrompt le délai du recours contentieux qui ne courra 3 nouveau qu*a compter de la réception de
la réponse de 1’administration.

ARTICLE 9 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de 1’Oise et le Directeur Départemental des Temitoires sont
chargés de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de 1a
Préfecture.

A Beauvais, le AS/A?—f‘Lb’?Q
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ANNEXE TECHNIQUE ET FINANCIERE

Programme : ........, Action : ...coeren

Région : Nord-Pas-de-Calais - Picardie Département : Oise

LE CONTEXTE

L’agglomération de Creil, a franchit le seuil des 100 000 habitant selon I’Insee en 2011, Les
Autorités Organisatrices de Transport Urbain (AOTU) de 1’Agglomération Creilloise, de la
Communauté de Communes Pierre Sud Oise et de la Communauté de Communes du Liancourtois-
Vallée Dorée remplissent désormais les critéres d’obligation d’un PDU sur leur périmétre de
transport Urbain.

Cette démarche nécessite au préalable de réaliser une enquéte sur le déplacement des ménages, Une
démarche volontaire d'élargissement du périmétre d’étude a été initiée par le Syndicat Mixte du
Bassin Creillois et des Vallées Bréthoise (SMBCVB) dés 2015.

Ld4 DEFINITION DU PROJET

Le Syndicat Mixte du Bassin Creillois et des Vallées Bréthoise (SMBCVB), coordormateur du
groupement de commande, assurera la maitrise d’ouvrage de ’Enquéte Déplacements Villes
Moyennes Sud de I'Qise désignée « EDVM Sud de I’ Oise ».

L'enquéte déplacement ville moyenne Sud de 1'Oise (EDVM) se déroule sur 7 EPCL. 76 communes
sont concernées, représentant 253 954 habitants (INSEE,2013), La CC Ceeur Sud Oise sera intégrée
par substitution dans le périmétre d’étude suite i sa fusion avec la CC3F arrétée par le schéma
départemental de coopération intercommunale et effective au 01/01/17.

QOutre le SMBCVB qui comprend 1"Agglomération Creilloise, les Commmnautés de Communes de
Pierre Sud Qise et du Liancourtois-Vallée Dorée, sont associés les Communautés de Communes
d’Oise et d’Halatte, des Trois Foréts, du Clermontois et de 1’ Aire Cantilienne.

LE CALENDRIER PREVISIONNEL DE REALISATION

aofit 2016 ; lancement de la consultation

octobre 2016 : désignation du prestataire

octobre-décembre 2016 1 préparation de ’enquéte

Jjanvier-avril 2017 : passation des questionnaires

avril-juillet 2017 : apurement des données et mise en forme CERTU
juillet 2017 : remise des fichiers

2, boulevard Asyot d'Inville - 8P 26317 - 60021 BEAUVAIS Cedex
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L'organisation proposée est la suivante : 2016 2017

TOTALHT 125 000 69 000

- Maitrise d'Ouvrage coordonnateur; Svworcar Mixte by Bassiv CreiLors v pes Vainées Brétuorse TOTALTTC 150 000 82 800

(SMBCVB)

- Assistance & Maftrise d’Ouvrage et contrdle méthodologique par le CEREMA Nord-Picardie dans le cadre
d’une mise & disposition des services de I'Etat : appuis stratégique et technique pour la préparation des en-
quétes téléphoniques, suivi fins de la période d’enguétes de terrain, réalisation des exploitations de base,
dites standards CERTU ;

- Réalisation « terrain » de I’enquéte confiée 4 un prestataire extérieur spécialisé dans ce type de prestation.
Cette mission a fait I’objet d*un appel d'offres ;

- Réalisation du rapport d’enquéte complet initial {rapport de synthése).

En dehors des exploitations "standard" et du tapport de synthése, il sera recherché une large valorisation
des informations recueillies, par le biais de traitements complémentaires. Diverses publications
contribueront 4 la diffusion des résultats.

1. PLAN DE FINANCEMENT PREVISIONNEL EN K€ (HT et TTC}

PARTENAIRES MONTANTS %
HT TTC
S Financements publics =~ C.o| 1342487 1342487 - 69,2
ITI-FEDER 30 846 30 846 15,90
ETAT 38 800 38 800 20
CTO 64 602 64 602 33,30
- Autofinancement - ‘ (597521 98552 |- - 308
SMBCVB + CCC+ CCPOH + CC3F + CCAC 59752 98 552 30,8
‘TOTAL DES RESSQURCES : 194 000 | 232 800 100 %

2. COUT ESTIMATIF DU PROJET EN K€ (HT ot TTC)

PRINCIPAUX POSTES DE DEPENSES ELIGIBLES MONTANTS
HT TTC
Préparation de I’enguéte (10%) 19 400 23 280
Réalisation et suivi de ’enquéte (80%) 155 200 186 240
Apurement et mise au « standard Certu » des fichiers {10%) 19 400 23 280
TOTAL DES DEPENSES ; 194 600 232 800

3. REPARTITION ANNUELLE PREVISIONNELLE DES DEPENSES EN K€ (HT ot TTC)
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DECISION N° 45-2016 PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE A
Madame Florence THOURIGNY

LE BIRECTEUR |NTERIMAIRE,

Vu les articles L. 6142-7, D. 6143-33, D. 6143-34, D. 6143-35 du Code de la Santé Publique,

Vu l'arrété Dross/Hospl/2011-0288 du 13 septembre 2011, portant décision de transformation, résultant d’une
fusion, du centre hospitalier Laennec de Crell et du centre hospitalier de Senlis, en un établissement public de
santé de ressort intercommunal,

Vu la décision de I'Agence Régionale de Santé Nord-Pas de Calais-Picardie du 31 aoOt 2016 relative & la
nomination de Monsieur Nicolas STUDER, en qualité de Directeur intérimalre du Groupe Hospitalier Publlc du
Sud de I'Oise (GHPSOQ) et de FHépItal Local - EHPAD de Nanteufl le Haudouln au 1%" septembre 2016,

Vu la décision n°06-70 du 18 janvier 2006 nommant Madame Florence THOURIGNY, Attachée d'Administration
Hospitallére,

DECIDE :

rti : Madame Florence THOURIGNY, Attachée princlpale d'Administration Hospitaliére 2 la
Direction des Ressources Mumaines, des Affalres Sociales et de la Formation, regoit
délégation de signature pour les courriers, attestations et certificats établis dans ie cadre
de la gestion courante de la Direction des Ressources Humaines, des Affalres Sociales et
de la Formation, & I'exception de ceux qul engagent des crédits, des contrats de travail et
des décisions relatives aux carridres et de ceux qui concernent le personnel de direction.

Cette délégation comprend les attestations Péle emplol ainsi que pour la formatlon
continue, les ordres de mission (¥ Fexceptlon des ordres de mission du personnel de
directlony), les bons de palement ANFH et liquidation des frais de déplacement,.

Madame Florence THOURIGNY regolt délégation de signature pour ies assignations au
travail.

ticle 2 ; Annulation des dispositions antérieures

La présente délégation de signature annule et remplace toutes les délégations de
signature antérieures concernant Madame Florence THOURIGNY,

La présente décislon sera notifiée au Comptable public du Groupe Hospitalier Public du Sud de
I'Clse, communiquée au Consell de Surveillance du Groupe Hospitalier Public du Sud de I'Oise,
et publiée au recueil des actes de la Préfecture en application des articles D 6143-33 et D 6143-
35 du Code de [a Santé Publique.

Article 3 :

Date d'effet, le 19 décembre 2016.

s~
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DECISION N° 50-2016 PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE A

Madame Elise MULLER

LE DIRECTEUR INTERIMAIRE,

Vu les articles L. 6143-7, D, 6143-33, D. 6143-34, D. 6143-35 du Code de la Santé Publique,

Vu l'arrété Dross/Hospi/2011-0288 du 13 septembre 2011, portant décision de transformation, résultant d'une
fusion, du centre hospltalier Lagnnec de Crell et du centre hospitalier de Senlis, en un établissement public de
santé de ressort intercommunal,

Vu la décision de FAgence Régionale de Santé Nord-Pas de Calais-Plcardie du 31 aoft 2016 relative a la
nemination de Mensleur Nicolas STUDER, en qualité de Directeur Intérimaire du Groupe Hospitalier Public du
5Sud de I'Oise (GHPSO) et de FH6pital Local - EHPAD de Nanteuil le Haudouin au 1 septembre 2015,

Vu la décision n°06-70 du 18 janvier 2006 nommant Madame Elise MULLER, Attachée d'Administration
Hospitalidre,

DECIDE ;

Madame Elise MULLER, Attachée d'Administration Hospltalidre & la Direction des
Ressources Humaines, des Affaires Sociales et de la Formation, regolt délégation de
signature pour les courriers, attestations et certificats établls dans le cadre de |a gestion
courante de la Direction des Ressources Humaines, des Affaires Sociales et de la
Formation, & Fexception de ceux qui engagent des crédits, des contrats de travall et des
décislons relatlves aux carriéres.

Article 1:

Cette délégation comprend les attestations Péle emploi ainsi gque pour la formation
continue, les ordres de mission (3 I'exception des ordres de mission du personnel de
direction), les bons de palement ANFH et lquidation des frais de déplacement.

Madame Elise MULLER regoit délégation de signature pour les assignations au travail,

La présente décision sera notifiée au Comptable public du Groupe Hospitailer Public du Sud de
{'Olse, communiquée au Conseil de Surveillance du Groupe Hospitailer Public du Sud de 'Oise,
et publiée au recueil des actes de la Préfecture en application des articles D 6143-33 et D 6143-
35 du Code de la Santé Publique.

Date d'effet, le 19 décembre 2016.
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DECISION N° 51-2016 PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE A

Madame Héléne ADNET

LE DIRECTEUR INTERIMAIRE,

Vu les articles L. 6143-7, D. 6143-33, D, §143-34, D. 6143-35 du Code de Ja Santé Publique,

Vu l'arrété Dross/Hospl/2011-0288 du 13 septembre 2011, portant décision de transformatlon, résultant d'une
fusion, du centre hospitaller Laennec de Creil et du centre hospitalfer de Senlis, en un établissement public de
santé de ressort intercommunal,

Vu {a décision de I'Agence Régionale de Santé Nord-Pas de Calais-Picardie duy 31 aodt 2016 relative a la
nomination de Mansieur Nicolas STUDER, en qualité de Directeur Intérimaire du Groupe Hospltalier Public du
Sud de I'Oise (GHPSO} et de 'Hépital Local - EHPAD de Nanteuil la Haudouin au 1 septembre 2016,

Vu Ja décision n°06-70 du 18 Janvier 2006 nommant Madame Héléne ADNET, Attachée d'Administration
Hospitaliére,

DECIDE;

Article 1: Madame Hél2ne ADNET, Attachée d'Administration Hospitalitre & la Direction des
Affaires Médicales, de la Recherche et des Coopérations, regoit délégation de signature
pour les courriers, attestations et certiflcats établis dans le cadre de [a gestion courante
de la Directlon des Affaires Médicales, de la Recherche et des Coopérations, i Fexception
de ceux qui engagent des crédits, des contrats de travall et des assignations de praticiens
et des décisions relatives aux carrigres,

Madame Héléne ADNET regoit délégation de signature pour les assignations d'étudiants,
internes et falsant fonctions d'internas.

ticle 2 ; La présente décislon sera notifiée au Comptable public du Groupe Hospitalier Public du Sud de
I'Oise, communiquée au Consell de Survelllance du Groupe Hospitalter Public du Sud de I'Qise,
et publiée au recueill des actes de la Préfecture en application des articles D 6143-33 et [ 6143-
35 du Code de la Santé Publique.

Date d'effet, le 19 décembre 2016.

o5t
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